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Verfiigungen Nrn. 562 und 53 des EVD Gber die Ueberwachung der Ein- und Ausfubr
(Aufhebung von Ausfuhr- und Einfuhrkontrollen). Ordonnances No# 52 et 53 du
DEP reiatives & la surveillance des importations et des exporlallons (suppression
de contrdles d’exportation et d’i tion). Di ri 52 ¢ 53 del DEP
concernenti la sorveglianza su I'importazione e l'esporuuione (soppressione di con-
trolli d’esportazione e d'importazione).

Mitteilung und Verliigung Nr. 18 der Handelsabteilung des EVD iiber die Ueberwa-
chung der Ein- und Ausfubr (Zahlung>n in USA-Dollars im Warenverkehr).
Communiqué et ordonnance N° 18 de la Division du commerce du DEP relative
a la surveillance des importalions et des exportations (paiements en dollars des
Etats-Unis dans le trafic des marchandiscs). Comunicato e ordinanza No 18 della
Divisione del commercio del DEP concernenti la sorveglianza su: I'importazione
[} |%|;orm21one (pagamenti in dollari degli Stati Uniti d’America nel traffico delte
merei

France: Réglementation de Iexportation de certains fruits et légumes.

Philippines: Restrictions & I'importation.

Amtlicher Teil - Partie officielle — Parte ufficiale

Handelsregister - Registre du commerce - Registro di commercio

Ziirich — Zurich — Zurigo
Berichtigung. .
Baumwoll- und Leinen-Weberei Biretswil A.-G., in Baretswil (SHAB.
Nr. 303 vom 27. Dezember 1948, Seite 3511). Einzelunterschrift ist erteilt
an Dr. Walter Keicher, von und in Ziirich.
10. Dezember 1948.

Jacques Baerlocher Aktiengesellschaft fiir elektronische Produkte, in Ziirich 7
(SHAB. Nr. 125 vom 2. Juni 1947, Seite 1473). Die Generalversammlung vom
13. Juli’ 1948 hat die Statuten abgeindert. Durch Ausgabe von 75 neucn
Namenaktien zu Fr. 1000, die auf dem Wege der Verrechnung voll liberiert
worden sind, ist das Grundkapital auf Fr. 150 000 erhéht worden. Es ist
zerlegt in 150 Namenaktien zu Fr. 1000 und voll einbezahlt. Jakob Barlocher,
Mitglied des Verwaltungsrates, ist nun Prasident desselben. Neu ist in den
Verwaltungsrat mit Einzelunterschrift gewdhlt worden Heinrich Sarasin-
Koechlin, von und in Basel. Kollektivprokura ist erteilt an Henry Sarasin-
Montandon, von Basel, in Zirich, und an Helene Rahm, von Hallau, in Ziirich.

10. Dezember 1948.

Verkaufsgenossenschaft tiir girtnerische Produkte Ziirich und-Umgebung, in
Z it i ¢ h. Unter dieser Firma besteht auf Grund der Statuten voin-13. Oktoher
1948 eine Genossenschaft. Sie bezweckt die Forderung des Absatzes und der
Qualitiat der girtnerischen Produkte der Genossenschafter, und sucht diesen
Zweck zu erreichen durch Abhaltung von Auktionen, Verkauf auf andere
Weise, Ueberwachung der Qualitat, Quantitat und Verpackung der ange-
botenen Waren, Einrichtung und Unterhalt eines Beratungsdienstes iiber Pro-
duktion und Absatz fir die Genossenschafter, Beratungen iiber den Absatz mit
andern Interessenten und Organisationen, Eintrag einer Handelsmarke und
Darbietung von Hilfsdiensten (Transport, Werbeaktionen, Kollektivreklame).
Es werden Anteilscheine zu Fr. 300 ausgegeben. Fiir die Verbindlichkeiten der
Genossenschaft haftet in crster Linie das G haftsver . Die Ge-

Abhanden-gekommene Werttitel - ‘mm mm -

| viele Garantiescheine zu Fr. 500 zu iibernehmen haben, als sie Anteilscheine

Aufrufe — Sommations

Es werden vermisst: 2 Stiick 8% 9% Eidg. Anleihe vom Jahre 1945

Nrn. 453343/44, zu je Fr. 1000, mit Semestercoupons pro 31. Dezember
1945 und ff.
An die al]ﬁilhgen Inhaber dieser Anleihescheine ergeht h)ermit die Auf-
forderung sie binnen 6 Monaten, d. h. bis 25. Juni 1949, dem Bezirksgericht
Baden vorzulegen, widrigenfalls die Kraftloserklﬁrungen ausgesprochen
wiirden. (W 6501)

Baden, den 14. Dezember 1948. Bezirksgericht.

Es wird, weil vermisst, aufgerufen: Schuldbrief, angegangen 16. Mai
1934, vén Fr. 2500, haftend auf Grundstick Nr. 4156 und Wohnhaus Nr. 172
des Heimwesens «Heimeli» in Ebikon, der verstorbenen Frl. Anna Steffen.

In Anwendung von Art. 870 ZGB wird hiermit der Inhaber dieses Titels
aufgefordert, diesen innert Jahresfrist bei der unterzeichneten Amtsstelle
vorzuweisen, ansonst die Kraftloserklirung erfolgt. (W 6561?)

Kriens, den 23. Dezember 1948.

Der Amtsgerichtspridsident von Luzern-Land: Dr. E. Kessler.

Der unbekanpte Inhaber der 8% %-Inhaberobligation der Kantonal-
bank Schwyz von Fr. 3000, Nr. 67 282, ausgestellt am 15. Januar 1941, fillig
per 31. Dezember 1946, wird aufgefordert, den genannten Titel innert 6
Monaten seit der ersten éffentlichen Bekanntmachung der unterzeichneten
Anmtsstelle vorzulegen, ansonst die Kraftloserklirung erfolgt. (W 6491)

Schwyz, den 23. Dezember 1948. Die Bezirkskanzlei.

Le détenteur des obligations au porteur, de 250 fr. chacune, n°® 52, 65,
79, 80, 82 & 84, 86, 88, 101, 108, 104, 112, 114 & 116, de 'emprunt hypothécaire
de 38 500 fr., inscrit sous N.P. 132213 au Registre foncier de Lausanne et
grevant & parité de second rang les immeubles de ¢ Modern-Cinéma S.A.,
Montriond-Lausanne », riére le territoire de la commune de Lausanne, est
sommé de me les produire jusqu’au 30 avril 1949, faute de quoi I'annulation
en sera prononcée. (W 2201)

Le président du Tribunal civil du district de Lausanne.

Le détenteur du certificat de dépdt au porteur N© 2924 de la Banque
populaire de la Broye, & Payerne, de 1000 fr. (avec coupons dés le 15 avril 1946),
des obligations N° 190, 415 et 866 de la Caisse de crédit mutuel de Combre-
mont, les deux premiéres de 2000 fr. et la troisieme de 1500 fr., est sommé
de me les produire jusqu’au 9 juillet 1949, Iaute de quoi Pannulation en sera
prononcée. w 51'/49)

Payerne, le 28 décembre 1948.
Le président du Tribunal du district de Payeme André

hafter-sind beschriaakt ‘hafthbar, ‘und-zwar in - dem Smne, dass sie so

iibcrnchmen. Publikationsorgane sind das- Schiweizerische Handelsamtsblatt
und der ¢ Gartnermeister ». Der Verwaltungsrat besteht aus 7 Mitgliedern. Der
Prasident des Verwaltungsrates fiihrt Einzelunterschrift. Die beiden Vize-
prisidenten des Verwaltungsrates und der Geschaftsfihrer (ausserhalb des
Verwaltungsrates) fithren Kollektivunterschrift zu zweien. Dem Verwaltungs-
rat gehéren an: Ernst Schaffner, von Hottwil (Aargau), in Zirich, als Prasi-
dent; Rudolf Weiss, von und in Zirich, als 1. Vizeprdsident, und Albert
Schneider, von und in Ziirich, als 2. Vizeprésident. Geschaftsfihrer ist Eugen
Remund, von Mihleberg, in Zirich. Ernst Schaffner fiihrt Einzelunterschrift.
Rudolf Weiss, Albert Schneider und Eugen Remund fithren Kollektivunter-
schrift zu zweien. Geschaftsdomizil: Imfeldstrasse. 35 in Zirich 10 (beim
Gartnermeister-Verband Ziirich und Umgebung).

23. Dezember 1948. Eisen- und Metallhandlung usw.
Emil Steiner, in. Ziirich (SHAB. Nr.22 vom 28. Januar 1935, Seite 242),
Eisen-, Metall- und Maschinenhandlung usw. Diese Firma ist infolge Todes
des Inhabers erloschen. Diejenigen Aktiven und Passiven, welche in der Bilanz
per 30. September 1948 aufgefiihrt sind, gehen auf die « Emil Steiner A-G. s,
in Ziirich, iber.
'23. Dezember 1948. Maschinenbau usw.

Emil Steiner A.-G., in Ziirich. Unter dieser Firma besteht auf Grund der
Statuten vom 7. Dezember 1948 eine Aktiengesellschaft. Thr Zweck ist der
Betrieb eincr Maschinenbau- ‘und Reparaturwerkstiitte, sowie der Betrieb
einer Eisen- und Maschinenhandlung. Das Grundkapital von Fr: 100 000,
eingeteilt in 100 Namenaktien zu Fr. 1000, ist voll liberiert. Die Gesellschaft
ibernimmt diejenigen Aktiven und Passiven des bisher unter der Firma
+Emil Steiners, in Ziirich, gefithrten Geschéftes, welche aufgefithrt sind in
der Bilanz per 30. September 1948, nach der die Aktiven Fr. 116 000.50 und
die Passiven Fr. 56 000.50 betragen, zum Uebernahmeprcis von Fr. 60 000.
Dieser wird auf das Grundkapital voll angerechnet. Publikationsorgan ist
das Schweizerische Handelsamtsblatt. Der Verwaltungsrat besteht aus 1 bis
3 Mitgliedern. Einziger Verwaltungsrat mit Einzelunterschrift ist Emil
Steiner, von und in Ziirich. Einzelunterschrift ist erteilt an Witwe Anna
Steiner, geborene Belser, Werner Steiner, Walter Steiner-Bickel und Hans
Steiner-] Bertschx, alle von und in Ziirich. Geschaftsdomizil: Blrmensdorfer-
strasse 98 in Ziirich 3.

27. Dezember 1948. Kassen usw.
Bauer A.G,, in Zirich 6 (SHAB. Nr. 151 vom 2. Juli 1946, Seite 1986),
Kassenfabrikation usw. Die Generalversammlung vom 13. Dezember 1948
hat die Statuten abgeindert. Durch Ausgabc von 200 ncuen Namenaktien
zu Fr. 500 jst das Grundkapital von Fr. 500 000 auf Fr. 600000 erhoht worden.
Es ist zerlegt in 1200 Namenaktien zu FY. 500 und voll embezahlt :

27. Dezember 1948, .
Turicia-Film ‘A.G., in Zirich 1 (SHAB. Nr. 27 vom 2. Februar 1939, Sente
234). Die Generalversammlung vom 17. Dezember 1948 hat die Statuten dem
neuen, Recht angepasst. Publikationsorgan ist das Schweizerische Handels-
amtsblatt. Die Mitteilungen an die Aktiondre erfolgen durch eingeschriebenen
Brief. Der Verwaltungsrat besteht aus 1 bis 5 Mitgliedern.
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27. Dezember '1948. :
Columbus Fllm A.-G., in Zirich 1 (SHAB. Nr.61 vom 14, Marz 1947,
" Seite 717), \lerleih von Filmen usw. Die Generalversammlung vom 8. Dezember
1948 hat die Statuten abgeindert. Publikationsorgan ist das Schwecizerische
Handelsamtsblatt. Die Mitteilungen an die Aktiondre erfolgen durch Brief.
Dr. Walter Stucki ist aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden; seine Unter-
schrift ist erloschen. Neu ist in den Verwaltungsrat ohne Zeichnungsbefugnis
gewidhlt worden Ernst Haller, von Ziirich, in St.Gallen.

27. Dezember 1948. -
Sauerstoffwerk Ziirich A.-G., in Zirich 5 (SHAB. Nr. 174 vom 29. Juli
1935, Seite 1933). Die Generalversammlung vom 26. November 1948 hat die
Statuten dem neuen Recht angepasst. Publikationsorgan ist das Schweize-
rische Handelsamtsblatt. Die Mitteilungen an die Aktionire erfolgen durch
eingeschriebenen Brief oder durch Verdffentlichung im Publikationsorgan. Der
Verwaltungsrat besteht aus einem oder mehreren Mitgliedern.

27. Dezember 1948. Papier. s
Adank & Delss, in Zirich 5, Kollektivgesellschaft (SHAB. Nr.43 vom
21. Februar 1935, Seite 462), Papiere en gros. Einzelprokura wurde erteilt
an Hans Schedler, von IKrummenau, in Ziirich und an Karl Adank, von Wartau,
in Bern. i

27. Dezember 1948.

Armln Hunzlker, Malermeister, in Ziirich (SHAB. Nr.70 vom 23. Marz
1944, Seite 689), Malerwerkstatte usw. Kollektivprokura zu zweien wurde
erteilt an: Anton Bach, von Eschenz, in Adliswil; Hans Steinauer, von und
in Zirich, und Paul Schwager, von Balterswil {Thurgau), in Zirich.

27. Dezember 1948. Regenkleider usw.

Ruggli & Co.,in Ziirich 11, Kommanditgesellschalt (SHAB. Nr. 235 v:.om
7. Oktober 1948, Seite 2712), Regenkleider usw. Neues Geschaftslokal: Griin-
haldenstrasse 49 in Zirich 11.

217. Dezember 1948.

Anton-Film, in Horgen (SHAB. Nr. 110 vom 13. Mai 1947, Seite 1302),
Verleih von Filmen usw. Einzelprokura wurde erteilt an Edgar F. Brunner,
von Mogelsberg, in Ziirich.

27. Dezember 1948. Taxameter.

J. Doll,in Kiisnacht (SHAB. Nr. 81 vom 6. April 1939, Scite 714), Taxa-
meterbetrieb. Neues Geschiéiftslokal: Seestrasse 114.

27. Dezember 1948.

Waellen-Schnelder Rorbas, bisher in Rorbas (SHAB. Nr. 60 vom 13. Mérz
1946, Seite 779), Versand von Wollwaren. Die Firma hat den Sitz nach Winter-
thur verlegt. Der Firmainhaber wohnt nun in Winterthur 4. Die Firma wird
abgeidndert auf Wollen-Schnelder Winterthur. Der Geschiftsbereich wird wie
folgt umschrieben: Handel mit Woll- und Baumwoligarnen sowie Anfertigung
von Handarbeiten dieser Branche. Geschaftslokal: Technikumstrasse 50.

- 27. Dezember 1948. Automobile usw.

Meier & Kunz, in Winterthur 1, Kollektivgesellschaft (SHAB. Nr. 15 vom
19. Januar 1935, Seite 165), Automobile usw. Die Gesellschaft hat sich auf-
gelést. Die Firma ist erloschen. Aktiven und Passiven sind von der neuen
Einzelfirma ¢ Hans Kunz, Kreuzgarage », in Winterthur, {ibernommen worden.

27. Dezember 1948. Automobile usw.

Hans Kunz, Kreuzgarage, in Winterthur. Inhaber dieser Firma ist Hans
Kunz, von Strengelbach (Aargau), in Winterthur 2. Diese Firma hat Aktiven
und Passiven der bisherigen Kollektivgesellschaft « Meier & Kunz », in Winter-
thur 1, iibernommen. Handel mit Automobilen und Zubehér. Betrieb einer
mechanischen Reparaturwerkstitte mit Service-Station. Geiselweidstrassc 37.

Bern — Berne — Berna
Bureau Aarberg

24, Dezember 1948. Baugeschift, Spezereien.
H. Wdlti & Sohne, in Kappelen, Baugeschift, Spezereihandlung, auf-
geloste Kollektivgesellschaft (SHAB. Nr, 127 vom 4. Juni 1947, Scite
1499). Die Firma wird nach durchgefiihrter Liquidation geloscht. ’

Bureau Belp ( Bezirk Seftigen)

27. Dezember 1948, Wirtschaft.
Fritz Baumann-Wenger, in Kehrsatz, Betrieb der Wirtschaft <Zum
Rossli» (SHAB. Nr. 18 vom 23. Januar 1918, Seite 122). Die Firma wird
infolge Todes des Inhabers geloscht. Aktiven und Passiven werden von der
mnachstehend eingetragenen Firma «Wwe. Baumann-Wengers, in Kehrsatz,
iibernommen.

27 Dezember 1948. Wirtschaft. :
Wwe. Elise Baumann-Wenger, in Xehrsatz Inhaberin der Firma ist
Witwe Elise Baumann, geb. Wenger, von Uetendorf, in Kehrsatz. Die
Firma iibernimmt Aktiven und Passiven der vorstehend geldschten
Firma «Fritz Baumann-Wenger», in Kehrsatz, Betrieb des Restaurant
«Zum Rdssli». Bernstrasse.

Bureau Bern

27. Dezember 1948. Milchprodukte.
Ernst Maurer, in B e r n, Milchprodukte (SHAB. Nr. 281 vom 29. November
1928, Seite 2269). Die Firma wird infolge Geschaftsaufgabe geloscht.

27. Dezember 1948. Marmor, Granit, Grabdenkmiler usw.
Raphael Bini, Aktiengesellschaft Murten, Zweigniederlassung Bern, in
Bern, Handel mit Marmor, Geranit, Herstellung und Verkauf von Grab-
denkmilern und Kunststeinen (SHAB. Nr. 185 vom 11, August 1937, Seite
1877), mit Hauptsitz in Murten. Gemiss 6ffentlicher Urkunde iiber die
Generalversammlung vom 14. Oktober 1948 wurde die Firma abgedndert in
Buess und Bertschi A.G., vormals Bini A.G., Murten, Zweigniederiassung
Bern (Buess et Bertschi S. A., ci-devant Bini S. A., Morat, Succursale de
Berne). Fiir die Zweigniederlassung Bern sind je einzeln zeichnungsbe-
rechtigt die Verwaltungsrite Hans Buess, von Wenslingen (Basel-Land-
schaft), in Murten, Prasident, und William Bertschi, von Uhwiesen, in
Murten, Vizeprisident. Die Unterschrift des zurfickgetretenen Verwal-
tungsrates Jean Mesey ist erloschen.

27. Dezember 1948.
Cliché-Union, in Bern , Genossenschaft (SHAB. Nr. 152 vom 3, Juli 1946,
Seite 2003). Friedrich Albert Gygax, Prisident, Hermann Weidmann,
Vizepriisident, Pierre Haefeli und Eduard Goppert sind infolge Demis-
sion aus der Verwaltung ausgeschieden; ihre Unterschriften sind erlo-
schen. Ebenfalls erloschen ist die Unterschrift von Fritz Lamm, Kassier,
welcher der Verwaltung nicht angehorte. Neu in die Verwaltung wurden
gewiihlt: Joseph Schwitter, von Niifels, in Ziirich, als Priisident sowie die
Mitglieder Alfred Steimer, von Langnau i.E. in Basel; Adolf Baumann,
von Hendschikon, in Ziirich; Paul Lindex, von Reichenbach bei Frutigen,
in Biel; Alexander Courvoisier, von und in La Chaux-de-Foads. Der Pri-
sident, der Sekretdr und die Mitglieder der Verwaltung zeichnen kollektiv
zZu zweien.

27. Dezember 1948. .
Syndikat ‘der chemigraphischen und galvanoplasiischen Anstalten der
Schweiz (SCAS), in Bern, Verein' (SHAB. Nr. 146 vem 25. Juni 1948,
Seite 1791). Der Kassier Ernst Lutz ist aus dem Vorstand ausgeschieden;
seine Untersehrift ist erloschen. Paul Linder, von Reichenbach bei Fruti-

.gen, in Biel, wurde neu als Mitglied in den Vorstand gewihlt; er zeichnet

kollektiv mit je einem der iibrigen Zéiechnungsberechtigten,

27. Dezember 1948. Maschinen usw.
Ing. A. Maurer, Société Anonyme, in Bern, Herstellung von Maschinen
aller Art, Vertretungen, Betrieb eines Ingenieur-Bureau (SHAB. Nr. 112
vom 15. Mai 1946, Seite 1471). Das Aktienkapital von bisher Fr. 50 000 ist
seit Frithjahr 1943 voll einbezahlt. In der ausserordentlichen Generalver-
sammlung vom 16. Dezember 1948 wurde das Aktienkapital von Fr. 50 000
auf Fr. 125000 erhoht durch Ausgabe von 375 Namenaktien zu Fr. 200.
Die Statuten wurden entsprechend. revidicrt. Das Aktienkapital betrigt
nun Fr. 125 000, eingeteilt in 625 voll einbezahlte Namenaktien zu Fr. 200.
Als neues Mitglied des Verwaltungsrates wurde Dr. Robert Steiger, von
Flawil, in Muri bei Bern, ernannt. Er fihrt Einzelunterschrift; seine Ein-
zelprokura ist erloschen.

27. Dezember 1948.
Metallverband A.G. (Association métallurgique S. A.), in Bern, Herstel-
lung und Verkauf von Erzeugnissen und Legierungen aus Kupfer usw.
(SHAB. Nr. 64 vom 17. Mirz 1941, Seite 530). Das Grundkapital von
Fr. 103 000 ist nun voll einbezahlt. Gemiss 6ffentlicher Urkunde iiber die
ausserordentliche Generalversammlung vom 13. Dezember 1948 hat die
Gesellschaft ihre Statuten entsprechend revidiert.

27. Dezember 1948.
Schuhhaus Léw und Prothos A. G, in Bern (SHAB. Nr. 214 vom 13. Sep-
tember 1948, Seite 2494). Der einzige Verwaltungsrat Willi Wirz wohnt
nun in Zirieh. 3

27. Dezember 1948.
Allgemeine Versicherungs-Aktiengesellsehaft in Bern (La Générale, So-
ciété Anonyme d’assurance & Berne) (La Generale, Societa Anonima di As-
sieurazioni di Berna) (The General Insurance Company Limited of Berne),
in Bern (SHAB Nr. 108 vom 11. Mai 1948, Seite 1313). Der bisherige
Prokurist Dr. jur. Adolf Dolder wurde zulm Subdirektor ernannt; seine
Prokura ist erlosch Er zeichnet kollektiv mit je einem der tibrigen
Zeichnungsberechtigten. Kollektivprokura wurde erteilt an: Hans Ammann,
von Biinzen (Aargau), und Charles Zeerleder, von Bern, beide in Bern. Aus
dem Verwaltungsrat ist Dr. Roger Dollfus infolge Todes ausgeschieden; er
war nieht zeichnungsberechtigt.

2

Bureau de Courfelary

27 décembre 1948. Construction de batiments travaux publics.
Joseph Casagrande, 2 Cortébert. Le chef de la maison est Joseph Casa-
grande, de Cortébert, y domicilié. Construction de béatiments et travaux
publics. .

Bureau Thun

27. Dezember 1948. Ledersachen, Wolldecken, Teppiche.
Friulein Ida Wegmiiller, in Steffisburg. Inhaberin der Firma ist Ida
Wegmiiller, von Arni b.B., in Steffisburg. Import marokkanischer Leder-
sachen, Wolldecken und Teppiche und Verkauf dieser Erzeugnisse. Schul-
gissli.

Bureau Wangen a. d. A.
27. Dezember 1948. Textilwaren.

Michael Schneider, in Wiedlisbach. der Einzelfirma. ist

Inhaber

‘Michael Schneider, von Arni b. Biglen, in Wiedlisbach. Fabrikation von

und Handel mit Textilwaren aller Art.
27. Dezember 1948. Messinstrumente.

DUAP AG., in Herzogenbuchsece, Herstellung von Messinstrumen-
ten (SHAB. Nr. 125 vom 1. Juni 1948, Seite 1519). Laut 6ffentlicher Ur-
kunde f{iber die Generalversammlung vom 21. Dezember 1948 wurde das
Aktienkapital von Fr. 120 000 auf Fr. 150 000 erhoht durch Ausgabe von
60 Inhaberaktien zu Fr. 500, welche dureh Verrechnung mit Forderungen
an die Gesellschaft voll liberiert sind. Die Statuten wurden entsprechend
revidiert. Das voll einbezahlte Aktienkapital betrdgt nun Fr. 150 000, ein-
geteilt in 300 Inhaberaktien zu Fr. 500. >

Luzern — Lucerne — Lucerna

27. Dezember 1948. Textilien -usw.
Albert Biihlmann, in Luzern (SHAB. Nr. 136 vom.14. Juni 1948, Seite 1659).
Die Firma verzeigt als Geschéftsnatur: Import von und Handel mit Waren
verschiedener Art, insbesondere Textilien.

27. Dezember 1948.
Centralschwelzerlsche Krattwerke, in Luzern, Aktiengesellschaft (SHAB.
Nr. 150 vom 30. Juni 1948, Seite 1839). Dic Prokuren von Walter Oetliker
und Eduard Zwimpfer sind erloschen.

27. Dezember 1948.
Huber & Meler, Radio-Labor, in Luzern. Unter dieser Firma sind Gilbert
Huber, von und in Luzern, und Louis Meier, von und in Kricns, cine Kollektiv-
gesellschait eingegangen, welche am 15. Dezember 1948 begonnen hat. Spezial-
werkstatt fiir Radio-Konstruktionen und Reparaturen. Sempacherstrasse 17.

Uri — Uri — Uri
24. Dezember 1948.

Viehzuchtgenossenschatt Unterschichen, in Unterschiachen (SHAB. Nr. 195
vom 22, August 1932, Seite 2023). Die Genosscnschaft hat ihre Statuten am
30. Juri 1947 dem neuen Recht angepasst. Jede persomliche Haftbarkeit der
Mitglieder ist ausgeschlossen. Publikationsorgan ist das « Amtsblatt des Kan-
tons Uri » und in den gesetzlich vorgesehenen Fallen das Schiweizerische Han-
delsamtsblatt. Der bisherige Prasident Johann Josef Bissig ist aus dem Vorstand
ausgeschieden ; seine Unterschrift ist crloschen. Prasident ist nunmehr Johann .
Muheim, von und in Unterschichen. Er zeichnet kollektiv mit dem Sekretar
Karl Arnold-Gisler, von und in Unterschéchen.

Glarus — Glaris — Glarona

27. Dezember 1948. Bleicherei. "
Fritz Jenay & Co., in Ennenda, Bleicherei (SHAB. Nr. 31 vom 7. Februar
1929, Seite 263). Diese Kommanditgesellschaft ist seit der:n 1.. Januar"1948
aufgeldst. Nachdem die Liquidation durchgefélrt ist, wird die Firma geldscht.

27. Dezember 1948. .
Ipag Holding A.-G., in Glarus (SHAB. Nr. 33 vom 10. Februar 1948, Seite
412). Laut offentlicher Urkunde vom 24. Dezember 1948 hat die Gesellschaft
ihre Auflésung beschlossen. Die Liquidation wird unter der Fxma lpgg Holding
A.-G. in Lig. durch den Liquidator Dr. Fritz Rippmann {bisher eingetragen
als einziger Verwaltungsrat) durchgefiihrt. Er {iihrt Einzelunterschrift.
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Freiburg — Fribourg — Friborgo
Bureau de Chdlel-SI-Denis
27 décembre 1948,
Syndlcat d’élevage du bétaii bovin d'Attalens, 4 Attalens, société coopérative
(FOSC. du 13 aoat 1932, Ne 188, page 1956). En application des art. 96, lit. ¢,
et 89 O.R.C., la Chambre du registre du commerce de I'Etat de Fribourg par
décision du 24 novembre 1948 a décidé la radlatlon d'officc de la sqciété qui
n’cxerce plus aucunc activité.

Bureau de Romon! (distric/ de la Gldine)

19 décembre 1948.
Société de laiterie de Viliaz-St-Pierre, 4 Villaz-St-Pierre, société coopéra-
tive (FOSC. du 11 décembre 1944, N° 291, pagc 2715). A son assemblée géné-
rale du 4 juillet 1937, la société a revis¢ ses statuts pour les mcttre en harmonic
avec le nouveau Code des obligations. Les publications sc feront dans la « Feuille
Officielle du canton de Fribourg s, celles qui sont exigées par la loi, dans la
Feuille officielle suisse du commerce. La soci¢té reste engagéc par la signature
collective 4 deux du président et du secrétairc. Emilc Chassot, dc et &
Villaz-St-Picrre, est président; Maurice Sallin, de et a Villaz-St-Pierre, est
scerétaire. Les pouvoirs de Edmond Blanc et de Joseph Gobet, démissionnaires,
sont éteints.

21 décembre 1948. Représentations diverses.
Joseph Gobet, a Villariaz. Le titulaire de la raison est Joseph Gobet, de
Villariaz et Massonnens, a Villariaz. Représcntations diverscs.

28 décembre 1948. Laiteric, pores, cte.
Léonard Cardinaux, 3 Ruc (FOSC. du 31 janvier 1924, N° 25, page 170). Cctte
raison est radi¢e par suite de reprise dc I'actif par la nouvclle raison « André
Cardinaux s, 4 Ruc.

28 décembre 1948. Laiteric, pores, ctc.
André Cardinaux, 4 Ruc. Le titulairc cst André Cardinaux, de St-Martin
(Fribourg), 2 Rue. Il rcprend P'actif et le passif de la raison « Léonard Car-
dinaux », 2 Rue, ci-dessus radiée. Laiterie, beurre, fromage, commerce de porcs.

28 décembre 1948.
Société de laiterie de Méziéres, a Méziércs, société coopérative (FOSC. du
19 mai 1948, N 116, page 1219). A son assemblée générale du 18 février 1948,
la société a modifié ses statuts pour les adapter au droit actuel des obligations.
Les publications se feront dans la « Feuille Fribourgeoise », & Romont, celles
qui sont exigées par la loi, dans la Feuille officielle suisse du commerce. La
société rcste engagée par la signature collective 4 deux du président et du
secrétaire.

Solothurn — Seoleure — Soletta
Bureau Bucheggberg

13. Dezember 1948.
Brennerelgenossenschaft Hesslgkofen in Liq., in Hessigkofen (SHAB. Nr. 161
vom 15. Juli 1942, Seitc 1624). Die Firma wird nach beendigter Liquidation
geloscht.

Bureau Kriegslelten

24, Dezember 1948. Chemische, pharmazcutische und ehemisch-tcchnische

Produkte.
GOODEX A.G. (GOODEX S.A.) (GOODEX Ltd.), in Biberist. Gemiss
offentlich beurkundetem Errichtungsakt und Statuten vom 23. Dezember
1948 besteht unter dieser Firma cine Aktiengescllsehaft. Sic bezweckt die
Herstellung und den Vertrich von Waren aller Art, inshesondere die Fabri-
kation von chemischen, pharmazeutischen und chemisch-technischen Produk-
ten und den Handel mit dicscn Artikcln. Die Gesellschaft kann im In- und
Ausland Zweigniederlassungen errichten, sich bei anderen Untcrnehmungen
des In- und Auslandcs beteiligen, gleichartige oder verwandtc Unternehmungen
erwerben oder errichten, Liegenschaften erwerben und verwerten. Das Grund-
kapital betragt Fr. 50 000, eingctcilt in 50 voll einbezahlte Namenaktien zu
Fr. 1000. Publikationsorgan ist das Schweizerischc Handelsamtsblatt. Mit-
teilungen und Einladungen werden den Aktiondren an die im Aktienbuch
cingetragcnen Adressen durch eingeschriebenen Bricf zngestellt. Der Ver-
waltungsrat bestcht aus einem oder mchrcren Mitglicdern. Ihm gehéren an:
Dr. Oswald Matthys, von Linden (Bern), in Biel, als Prasident; Waltcr Leuen-
berger, von Riiderswil (Bern), in Bern, als Mitglicd. Die Verwaltungsrite
zeichnen kollektiv zu zweien unter sich oder mit dem Direktor Willy Hunziker,
von Oberkulm (Aargau), in Genf, der ebenfalls Kollcktivunterschrift zu
zweien fihrt. Geschaftsdomizil: Biircnstrasse (Hohberg).

Bureau Olten-Gosgen
24. Dezember 1948, Vermogensverwaltung, Finanzierungen usw.
Kropt & Co.,in Gretzenbach. Unter dieser Firma besteht eine Kommandit-
gesellschaft, die am 20. Dezember 1948 begonnen hat. Unbeschrankt haftende
Gesellschafter sind Karl Kropf-Steffen und Martha Kropf-Steffen, beide von
Teuffenthal (Bern), in New York. Kommanditére sind mit jc einer Kommandit-
summe von Fr.1000, Alfred Kropf-Hirzeler, von Teuffenthal (Bern), in
Gretzenbach; Marie Kropf, von Teuffenthal (Bern), in Rudolfstetten (Aargaun);
Hanna Abrecht- Steffen, von Lengnau (Bern), in Biel (Bern), mit Zustimmung
des Ehemannes, und Charles Finger-Steffcn, von Eriz (Bern), in Lengnau
(Bern). Dic unbeschrankt haftenden Gesellschafter, Karl Kropf und Martha
Kropf-Steffen, fithren Einzclunterschrift. Kollektivprokura zu zweien wird
erteilt an die Kommanditire Alfred Kropf-Hirzeler und Charles Finger-
Steffen. Verwaltung dcr Vermégen der Gesellschafter, Finanzierungen, Be-
teiligungen, An- und Verkauf von Wertpapieren. Domizil: beim Kommanditar
Alfred Kropf-Hiirzeler.
24, Dczember 1948.

Schwelzerlsche Spelsewagen-Gesellschaft (Compagnie Sulsse des Wagon-
Restaurants), bisher in Bern, Aktiengescllschaft (SHAB. Nr. 146 vom 25. Juni
1948, Seite 1791). Gemiss 6ffentlicher Urkunde iiber die Gencralversammlung
vom 28. Juni 1948 wurde der Sitz nach Olten verlegt. Die Statuten wurdcn
entsprechend revidicrt, Dic Gesellschaft bezweckt den Betrieb von Speise-
wagen auf den Schweizerischen Eisenbahnlinien. Die urspriinglichen Statuten
datiercn vom 8. Juli 1903 und wurden am 14. Juni 1939 und 28. Juni 1948
revidiert. Das voll einbezahlte Aktienkapital betrigt Fr. 750 000, einge-
teilt in 750 Inhaberaktien zu Fr. 1000. Die Einberufung der Generalversamm-
lung erfolgt durch Publikation im Schweizerischen Handelsamtsblatt. Publi-
kationsorgan ist das Schweizerische Handelsamtsblatt. Der Verwaltungsrat
besteht aus mindestens 3 Mitgliedern. Gegenwartig geh6ren ithm an: Dr. dk
Friedrich von Tscharncr, von Chur, in Basel, Prasident; Primus Bon, von
Ragaz (St.Gallen), in Ziirich, Vizeprasident; René Margot-Noblemaire, franzé-
Sischer Staatsangehériger, in Paris. Dircktor ist Walter Seewer, von Inter-
laken, in Bern. Prokuristen sind Jules Kocherhans, von Tuttwil, und Robert

Cassani, von Basel, beide in Bern. Der Prasident und der Vizeprasident des
Verwaltungsrates, der Direktor und die beiden Prokuristen fithren di¢ Untcr-
schrift je zu zwcien. Geschaftslokal: Neuhardstrasse 31 (in eigenen Raumen).

Basel-Landschaft — Bale-Campagne — Basilea-Campagna

17. Dezember 1948.
Th. Christen, Baumeister, in Waldenburg. Inhaber dieser Einzelfirma ist
Theodor Paul Christen, von Leimiswil (Bern), in Waldecnburg. Bureau und
Bauunternehmung fiir Hoch- und Tiefbau, Baumaterialienhandel, Steinbruch-
betrieb. Hauptstrasse 3.

27. Dezember 1948. Zimmerei.
Hermann Erne-Wagner, in Laufelfingen. Inhaber dieser Einzelfirma ist
Hermann Ernc-Wagner, von Leuggern (Aargau), in Laufelfingen. Zimmcrei.
Hauptstrasse 72.

27. Dezember 1948. Baugeschaft.
Th. Seller, in Oberwil, Baugeschaft (SHAB. Nr. 179 vom 2. August 1944,
Seite 1760). Diese Einzelfirma ist infolge Todes des Inhabers erloschen. Aktiven
und Passiven gehen iiber an die Kollektivgesellschaft « Th, Seiler’s Erben s,
in Oberwil (Basel-Landschaft).

27. Dezember 1948. Baugeschaft.
Th. Seiier’s Erben, in Obcrwil. Witwe Fanny Seiler-Roth, Theophil Seiler-
Diiblin und Albert Seiler-Haller, alle von und in Oberwil (Basel-Landschaft),
sind unter dieser ‘Firma eine Kollektivgesellschaft eingegangen, welche am
1. Januar 1949 beginnt. Die Firma iibernimmt Aktiven und Passiven der
erloschcnen Einzelfirma « Th. Sciler», in Oberwil- (Basel-Landschaft). Die
Gesellschafter zeichnen unter sich kollektiv zu zweien. Baugeschaft. Sage-
strasse 22.

27. Dezember 1948. Maschinen fiir die Landwirtschaft.
A. Grunder & Cle. Aktiengesellschaft, in Binningen, Fabrikation von und
Handel mit Maschinen fiir die Landwirtschaft usw. (SHAB. Nr.237 vom
9. Oktober 1948, Seite 2737). Kollektivprokura wird erteilt an Heinrich Fahr-
Brenner, von' Stein a. Rh., in Basel, Julius Notter-Sidler, von Niederrohrdorf
(Aargau), in Arlesheim, und Paul Niederhauser-Endt, von Béckten, in Bin-
ningen. Sie zeichnen unter sich oder einem der iibrigen Zeichnungsberechtigten
kollcktiv zu zwcien.

27. Dezember 1948. Riechstoffe, Essenzen usw.
Charles Hartmann Aktiengesellschatt, in Pratteln, Fabrikation von und
Handel mit synthctischen Riechstoffen, Essenzen usw. (SHAB. Nr. 291 vom
12. Dezember 1946, Seite 3611). Aus dem Verwaltungsrat sind ausgeschieden
Charles Hartmann, Prasident, dessen Unterschrift damit erloschen ist, und
Dr. jur. Paul Gysin. An ihre Stelle sind gewahlt worden Witwe Elisabeth
Hartimann-Gysin, als Prisidentin, Eduard Baumann, beide von und in Pratteln,
und Paul Végtlin, von Buus, in Pratteln, als Mitglieder. Samtliche Mitglieder
des Verwaltungsrates zeichnen unter sich je kollektiv zu zweien. Die Prokura-
unterschriften von Eduard Baumann, Paul Vogtlin (beide vorgenannt) und
Dr. Frauk Trevisani sind erloschen.

27. Dezember 1948. Beteiligungen.
Latona S.A., in Frenkcndorf, Beteiligung an Gesellschaften, Unterneh-
mungen und Finanzoperationen jeder Art in der Schweiz und im Ausland
(SHAB. Nr. 53 vom 4. Marz 1941, Seite 443). Die Gesellschaft hat in ihrer
Generalversammlung vom 24. November 1948 ihre Auflosung beschlossen
und ist nach durchgefiihrter Liquidation erloschen. Sie wird daher im Handels-

‘register gestrichen.

Schaffhausen — Schaffhouse — Sciaffusa

21. Dezember 1948. Teigwaren usw.
Lieb, Slegrist & Cie. Aktiengesellschaft, in Stein am Rhein, Teigwaren- und
Paniermehlfabrik (SHAB. Nr. 114 vom 17. Mai 1938, Seite 1104). Aus dem
Verwaltungsrat ist infolge Todes Jakob Lieb-Ziegler, Prasident, ausgeschieden;
seine Unterschrift ist erloschen. Prasident des Verwaltungsrates ist nun Jakob
Lieb-Metzger, von Bischofszell und Stein am Rhein, in Stein am Rhein.
Als Mitglied des Verwaltungsrates wurde neu gewiahlt Frieda Lieb, von
Bischofszell und Stein am Rhein, in Stein am Rhein. An das Verwaltungsrats-
mitglied Hermann Lieb-Graf, von Bischofszell und Stein am Rhein, in Neu-
hausen am Rheinfall, wurde Kollektivunterschrift erteilt. Die Mitglieder des
Verwaltungsrates: Ernst Lieb, in Schaffhausen-Buchthalen, Protokollfahrer,
und Arnold Lieb sind Biirger von Bischofszell und Stein am Rhein. Kollek-
tivunterschrift zu zweien fihren nun Jakob Lieb-Metzger, Arnold Lieb und
Hermann Lieb-Graf.

24. Dezember 1948.
Lalbie & Cie., Internationale Transporte, in Schaffhausen, Kommandit-
gesellschaft (SHAB. Nr. 10 vom 14. Januar 1948, Seite 120). Die Firma erteilt
Kollektivprokura an Plinio Quadri, von Winterthur und Agno (Tessin), in
Schaffhausen, und Hermann Roost, von Unterschlatt (Thurgau), in Barzheim.
Dic Prokura von Christian Beyer ist erloschen.

24. Dezember 1948.
Max Wirth, Treuhandbiiro + Verwaltungen, in Sehaffhausen (SHAB. Nr. 186
vom 11. August 1948, Seite 2237). An Armin Singer, von Ziirich und Fruth-
wilen, in Zirich, wurdc Einzelprokura erteilt.

Appenzell A.-Rh. — Appenzell Rh. ext. — Appenzello est.

22, Dezember 1948. Bleicherei, Kleiderfirberei usw.
Signer & Co., in Herisau, Mercerisation, Bleicherei und Appretur sowie
Kleiderfarberei und chemische Waschanstalt (SHAB. Nr. 24 vom 29. Januar
1944, Seite 241). Aus dicser Kommanditgesellschaft ist der Kommanditar
Niklaus Traugott Walser infolge Todes ausgeschieden; seine Kommandit-
beteiligung von Fr. 25 000 ist erloschen. Erloschen ist ferner die an‘ihn erteilte
Prokura. Als neue Kommanditarin mit einer Kommandite von Fr. 1000 ist
mit Zustimmung der Vormundschaftsbehorde nach Art, 177 ZGB eingetreten:
Lisa Signer-Wetter, von und in Herisau.

27. Dezember 1948. Wirtschaft, Backerei, Sagerei.
Joseph Tschaidr-Keller, Glattmiihle, in Herisau, Wirtschaft, Backerei und
Sagerei (SHAB. Nr. 30 vom 5. Februar 1944, Seite 303). Die Firma ist infolge
Todes des Inhabers und Verkaufs des Geschéftes erloschen.

27. Dezember 1948. Chemische Produkte, KKolonialwaren usw.
Otto Lobeck & Co. A.G., in Herisau, Engros-Handel mit chemischen Pro-
dukten, Kolonialwarcn und Futtermitteln (SHAB. Nr. 271 vom 19. November
1947, Seitc 3426). Aus dem Verwaltungsrat ist Paul Alder ausgeschiedcn;
seine Unterschrift ist damit erloschen. Erloschen sind ferner die Unterschrift
von Dr. Hans Lobeck, bisheriger Geschaftsleiter, und die Prokura von Theodor
Hilpertshauser. Neu ist Ko]lcktwprokura ertcilt worden an Dr. Josef Buschcr,
von Schénenbuch (Basel-Landschaft), in Herisau, welcher kollektiv mit je einem
der tbrigen Unterschriftsberechtigten zeichnet.
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St. Gallen — St-Gall — San Gallo

. 16.° Dezember 1948. Waren aller Art usw.
Diirr & Schonenberger, in G ams, Vertretungen aller Art, Vermittlung
und Vertrieb von Waren aller Art (SHAB. Nr. 216 vom 15. September
1948, Seite 2515). Diese Kollektivgesellschaft ist infolge Auflésung und
Uebernahme der Aktiven und Passiven durch die Firma «Otto Schénen-
berger», in St. Gallen, erloschen. -

16. Dezember 1948, Waren aller Art.
Otto Schonenberger, in St. Gallen. Inhaber der Firma ist Otto Schénen-
berger, von und in St. Gallen. Die Firma iibernimmt Aktiven und Passiven
der erloschenen Kollektivgesellschaft «Diirr & Schinenberger», in Gams.
Handel mit und Vertrieb sowie Import - Export von Waren aller Art.
‘Dufourstrasse 40.

23. Dezember 1948.
Treuhand- & Revisionsbureau Goldach, W. Schedler-Weber, in Goldach.
Inhaber der Firma ist Werner Schedler-Weber, von Herisau, in Goldach.
Treuhand- und Revisionsbureau; Blumenstrasse 26.

23. Dezember 1948.
Bata-Schuh-Aktiengesellschaft, Zweigniederlassung in St. Gal-

len (SHAB. Nr. 93 vom 23. April 1946, Seite 1203), mit Hauptsitz in M&h-

lin. Neues Geschéftsdomizil: Katharinengasse 2.

23. Dezember 1948.

Schweizerische Bankgesellschaft, Zweigniederlassung in Rap-
perswil (SHAB. Nr. 260 vom 5. November 1948, Seite 2983), Aktien-
gesellschaft mit Hauptsitz in Ziirich. Kollektivprokura wird erteilt an
Albert Miiggler, von Au (Thurgau), in Rapperswil (St. Gallen).

23. Dezember 1948. ;

Schweizerische Bankgesellschaft, Zweigniederlassung in Wil
(SHAB. Nr. 8 vom 6. Januar 1948, Seite 23), Aktiengesellschaft mit Haupt-
sitz in Zirich. Zum Vizedirektor der Niederlassung Wil wurde ernannt
Ernst Frischknecht, von Schwellbrunn, in Wil (St. Gallen). Er fiithrt Kol-
lektivunterschrift zu zweien. Die Unterschrift des Direktors Robert Leu-
tenegger ist erloschen.

23. Dezember 1948.

Schweizerische Bankgeseilschaft, Zweigniederlassungin St. Gal-
len (SHAB. Nr. 203 vom 31. August 1948, Seite 2391), Aktiengesellschaft
mit Hauptsitz in Ziirich. Die Kollektivprokura des Ernst Frischknecht ist
erloschen.

23. Dezember 1948. Autos, Pneus usw.

Albert Aeple, in Lachen-Vonwil, Gemeinde St. Gallen, Handel mit
Autos, Pneus, Auto-Oele und -Fette (SHAB. Nr. 262 vom 8. November
1934, Seite 3091). Diese Firma ist infolge Abtretung an seinen Sohn Albert
Aeple erloschen.

23. Dezember 1948. Autos, Pneus usw.

Albert Aeple, in St. Gallen. Inhaber der Firma ist Albert Aeple jun.,
von Waldkirch (St. Gallen), in'St. Gallen. Handel mit Autos, Pneus, Auto-
QOele und -Fette; Ziircherstrasse 56. '

23. Dezember 1948.

Wohnbaugenossenschaft «Lindenbiichel», in St. Gallen, Genossenschaft
(SHAB. Nr. 6 vom 9. Januar 1947, Seite 68). An der Generalversammlung
vom 10. November 1948 hat diese Genossenschaft ihre Auflésung beschlos-
sen. Nachdem die Liquidation durchgefiihrt ist, wird die Firma im Han-
delsregister geléscht.

23. Dezember 1948. 0
Buchdruckerei «Ostschweiz» A.-G., in St. Gallen, Aktiengesellschaft
(SHAB. Nr. 106 vom 6. Mai 1944, Seite 1038). Der Aktuar Johann Acker-
mann ist infolge Todes aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden. Seine
Unterschrift ist erloschen. Néw wurde in den Verwaltungsrat gewahlt Cark
Hardegger, von Gams, in St. Gallen. Zum Aktuar wurde ernannt das Ver-
waltungsratsmitglied Josef Riklin. Der Pr#sident zeichnet kollektiv mit
Aktuar oder Kassier.

24. Dezember 1948. .
Ostschweizerischer Miillerverband (0. M.V.), in St. Gallen, Genossen-
schaft (SHAB. Nr. 110 vom 14. Mai 1987, Seite 1119). An der General-
versammlung vom 11. November 1948 wurden die Statuten dem neuen
Rechte angepasst. Das Verbandsgebiet umfasst die Kantone Appenzell
A.-Rh. und I-Rh., Thurgau, St. Gallen und Teilgebiete des Kantons Ziirich.
Der Verband kann indessen auch ausser Verbandsgebiet sich bet#tigen.
Filr die Verbindlichkeiten der Genossenschaft haftet nur das Verbands-
vermoégen. Die Bekanntmachungen erfolgen im Schweizerischen Handels-
amtsblatt. Der Vorstand besteht aus dem Priisidenten und 3 Mitgliedern.
Robert Klingler ist als Prisident zuriickgetreten, verbleibt aber weiterhin
im Vorstand. Neu wurde als Prisident das bisherige Vox-standsmitglied
Martin Miiller gewihlt. Die Kollektivunterschrift je zu zweien fiihren die
Mitglieder des Vorstandes mit dem Sekretar. o :

24. Dezember 1948. Stickerei.

Adolf Ackermann, in A u, Automatenstickerei (Lohnstickerei) (SHAB.
Nr. 296 vom 18. Dezember 1917, Seite 1967). Diese Firma ist infolge Ver-
kaufs des Geschiiftes an den Sohn, Ernst Akermann-Inauen, erloschen. Akti-
ven und Passiven gehen iiber an die Firma <Ernst Akermann, Automaten-
stickerei», in Au.

24. Dezember 1948. ' o
Ernst Akermann, Automatenstickerei, in A u. Inhaber der Firma ist Ernst
Akermann-Inauen, von Straubenzell (St. Gallen), in Au (St. Gallen). Die
Firma iibernimmt Aktiven und Passiven der erloschenen Firma «Adolf
Ackermann», in Au (St. Gallen). Automatenstickerei; Sonnenstrasse 293.

24, Dezember 1948. Hornartikel.

Sossai Tranquillo, in Biitschwil Inhaber der Firma ist Tranquillo
Sossai, von Italien, in Biitschwil. Verkauf von Hornartikeln; Feld.

24. Dezember 1948. Hydrat-Apparate. '

Karl Ziircher, in St. Gallen, Vertrieb von Hydrat-Apparaten (SHAB.

Nr. 34 vom 11. Fébruar 194_3, Seite 330). Neues Geschiiftsdomizil: Fichten--

strasse 18.

24, Dezember 1948, Metallwaren, Baumaterialien. ’ )
Henri E. Benusiglio, in St. Gallen, Import, Export und Vertretungen in
Metallwaren und Baumaterialien (SHAB. Nr. 144 vom 23. Juni 1941, Seite
1219).- Der Bezirksgerichtsprdsident von St. Gallen hat durch Entscheid
vom 11. Oktober 1948 ilber den Inhaber den Konkurs eréffnet. Das Ver-
fahren wurde mangels Aktiven eingestellt. Da der Gesch#ftsbetrieb auf-
gehort hat, wird die Firma von Amtes wegen geloscht.

24. Dezember 1948. Biichsenmacherei, Waffen usw.

C. Widmer, in St. Gallen, Biichsenmacherei, Waffenhandlung, Artikel’

fiir den SchieBsport und Jagdsport (SHAB. Nr. 263 vom 29. Oktobgr 1934,
Seite 2983). Diese Firma ist infolge Griindung einer Kommanditgesell-
schaft erloschen. Aktiven und Passiven gehen tiber an die Firma «C. Wid-
mer, Nachfolger: Widmer & Co.», in St. Gallen.
24, Dezember 1948. Biichsenmacherei, Waffen usw.

C. Widmer, Nachfolger: Widmer & Co., in St. Gallen. Unter djeser
Firma besteht eine Kommanditgesellschaft, welche am 1. Januar 1948.1hren
Anfang nahm. Unbeschrinkt haftender Gesellschafter ist Josef Widmer,
Kommanditdr mit einer Kommandite in bar von Fr. 10000 ist Kaspar
Widmer jun., beide von Ettiswil (Luzern), in St. Gallen. Die Gesellschaft
ttbernimmt Aktiven und Passiven der Firma «C. Widmer», in St. Gallen,

gemiss Bilanz per 31. Dezember 1947. Einzelprokura wird erteilt an den
Kommanditdr Kaspar Widmer jun. Blichsenmacherei, Fabrikation von und
Handel mit Waffen und Munition aller Art, Artikel fiir Jagd und Sport.
Rorschacherstrasse 52,

24. Dezember 1948. Autotransporte, Restaurant.
Emil Keller-Hiissig, in St. Gallen. Inhaber der Firma ist Emi}l. Keller-
Hissig, von Frick (Aargau), in St. Gallen. Autotransporte und Restaurant

| ¢Zum Alpstein». Ziircherstrasse 391.

Tessin — Tessin — Ticino
Ufficio di Locarno
14 dicembrc 1948. Albergo.
Stucky Waiter, in Brissago. Il titolare ¢ Waltcr Stucky, fu Anna, da Wadens-
wil, con domicilio in Brissago. - 11 titolarc ha stabilito il regimc matrimoniale
della separazione dci beni colla moglie Mina, nata Meier. Albergo Camelia.
20 dicembre 1948.
Verkaufsstelie Aktiengesellschaft der Rieterwerke in Konstanz (Société Arno-
nyme pour ia vente du matériei des Rieterwerke & Constance), in Minusio
(FUSC. del 8 novembre 1947, N° 209, pagina 2602). A direttorc della societa,
con firma sociale individuale, & stato nominato Arturo Rieter, fu Enrico, da
Winterthur, in Minusio. )
23 dicembre 1948. Legnami, metalli, derrate, ecc.
Inter S. a g. i. (Inter G. m. b. H.) (Inter S. & r. 1.), in Muralto. Dipendente-
mente da atto pubblico di data 21 dicembre 1948 e statuti di stessa data, &
stata costituita sotto questa ragione sociale, una societd a garanzia limitata
che ha per scopo I'importazione e I'esportazione di legnami, metalli, macchine,
derrate ed ogni altro genere di prodotti agricolo ed industriale, greggio e manu-
fatto, sia direttamente sia in partecipazione. II capitale sociale ¢ di 20 000 fr.
I soci sono Armando Boldrini, fu Vittorio, da ed in Muralto, e Gigi Martinoni,
di Luigi, da ed in Minusio, entrambi con una quota di partecipazione di 10 000 fr.
ciascuno. Le comunicazioni ai soci sono fatte per lettera raccomandata. Organo
per le pubblicazioni sociali ¢ il Foglio ufficiale svizzero di commercio. Vincola
la societa la firma collettiva di entrambi i soci. Recapito: via Ballerini.
Ufficio di Lugano
23 dicembre 1948. Articoli per pasticceria.
Condita, M. Corecco, precedentemente con sede a Zurigo (FUSC. del 7 gennaio
1947, No 4, pagina 38). La ditta ha trasferito la sua sede a Figino di Barbengo.
Titolare & Marco Corecco, fu Guido, da Bodio, in Figino di Barbengo. Fabbri-
cazione e vendita di articoli per pasticceria. Villa Wellingtonia. ~
23 dicembre 1948. Costruzioni.
Bizzozzero e Soidati, in Manno, impresa di costruzioni, societa in nome col-
lettivo (FUSC. del 31 ottobre 1947, N° 255, pagina 3211). La societa & sciolta
per cessione di azienda alla ditta « Arnoldo Bizzozzero », in Manno, che ne
assume attivo e passivo. La societd viene cancellata.
23 dicembre 1948. Costruzioni.
Arnoldo Bizzozzero, in Manno. Titolare & Arnoldo Bizzozzero, di Luigi, da
Vezia, domiciliato a Manno. La ditta assume attivo e passivo della cancellata
« Bizzozzero e Soldati», in Manno. Impresa di costruzioni.
23 dicembre 1948.
Farmacia Dr. Piero Morganti e Co., con sede a Melide, societa in accomandita
(FUSC. del 17 settembre 1945, N° 217, pagina.2235). La societa viene cancel-
lata per avvenuto scioglimento ed essendo la liquidazione terminata.
23 dicembre 1948. i
Unione Svizzera Creditreform Succursale di Lugano, succursale di Lugano
(FUSC. No220 del 20 settembre 1945, pag. 2268), societa cooperativa con
sede principale a Zurigo. Max Baumann, vicepresidcnte, non fa pilt parte
del consiglio direttivo e la sua firma & estinta. Nuovo membro e vice-
presidente del consiglio direttivo & il Dr Albert Hoerni, da Unterstamm-
heim, in Zurigo, con firma collettiva a due, con altri aventi diritto. Nuove
recapito: via al Forte 3 (c/o studio DT Luigi Ottaviani).
23 dicembre 1948. .
La Tipografica S. A., con sede a Lugano (FUSC. dell'll luglio 1935, Ne 159,
pagina 1789). Con decisione assembleare 14 dicembre 1948 la societa ha revisato
i propi statuti adattandoli al C.O. ed ha aumentato il proprio capitale sociale
da 10 000 fr. a 50 000 fr. mediante I'emissione.di 80 nuove azioni al portatore
di 500 fr. cadauna. Inoltre ha modificato le primitive 20 azioni di nominativc
al portatore. Il capitale sociale é quindi di 50 000 fr., diviso in 100 azioni al
portatore di 500 fr. cadauna, liberatc sino a concorrenza del 409, (= 20 000 fr.).
Le pubblicazioni si fanno sul Foglio ufficialc svizzero di commercio. La souleta
¢ amministrata da un consiglio d’amministrazione composto da uno a tre mem-
bri, attualmente tre che sono: Ernesto Rezzovaglio, fu Emilio, prcsidente e
consigliere delegato, gia amministratore unico; Armando Portolani, fu Pasquale,
da Cureggia, in Lugano, segretario; Giuliano- Santini, di Giovanni, da S. An-
tonio, in Sorengo, membro. La firma sociale spetta al presidente del consiglio
d’amministrazione ed al consigliere delegato con firma individualc che &
attualmente Erncsto Rezzovaglio che ricopre le due cariche, gia amministra-
tore unico e la cui firma é modificata di conscgucnza.
i Distretfo ‘di Mendrisio
23 dicembre 1948. Macchine da scrivere, ecc.
Leber & Co., in Chiasso, importazioni, csportazioni, rappresentanze nazionali
ed estere, per la Svizzera e per l'estero, come pure macchine da scrivere, cal-
colatrici, macchine da cucirc, motori, orologi, biciclette, radio, apparecchi di
elettromedicina, materiale chirurgico, gioielleria e generi affini, tessuti ¢ matcrie
prime e coloniali, societa in accomandita (FUSC. del 19 novembre 1946, No 271,
pagina 3375/76). La societd é sciolta; la liquidazione essendo terminata, la
ragione sociale & canccllata. '
23 dicembre 1948. Apparecchi clettrici.
Riva & Chiesa, Richi, in Chiasso. Elvczio Riva, di Giuseppe, di nazionalita
italiana, in Chiasso e Sanzio Chiesa, di Giuseppe, da cd in Balerna, hanno
costituito, sotto tale ragione sociale, una socicta in nome collettivo che ha avuto
inizio il 15 dicembre 1948. Vendita e rappresentanzc di apparecchi elettrici.
Corso San Gottardo 34.
23 dicembre 1948. Vini,
Vassalli Vitaie, negoziante in vini in Riva San Vitaie e Capolago, in Riva San
Vitale, vendita di vino all'ingrosso ed al minuto (FUSC. del 31 gennaio 1901,
No 32, pagina 126). La ditta & cancéllata per cessione dell’azicnda alla nuova
ditta individuale «Vassalli- Michele' di Vitale », in Capolago, la quale ne assume
attivo e passivo. - '
23 dicembre 1948. Vini.
Vassalli Micheie di Vitale, in Capolago. Titolare & Michele Vassalli, di Vitale,
da ed in Riva San Vitale. La ditta ha riprcso, con assunzione di attivo e passivo,
Yazienda sin qui gestita dalla ditta individuale «Vassalli Vitale, negoziante
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in vini in Riva San Vitale e Capolago » in Riva San Vitale, ora cancellata.
Negozio di vino all'ingrosso. .

27 dicembre 1948. Spedizioni, ecc.
Transaipe S. a g. i, in Chiasso, spedizioni, trasporti internazionali, opera-
zioni doganali, commissioni (FUSC. del 29 novembrc 1948, Ne° 280, pagina
3225). Nuovo recapito della societd: corso San’Gottardo 25.

foooe it

22 décembre 1948.
Syndicat agricoie de Marchissy, & Marchissy, société coopérative-(FOSC. du
13 aodt 1931, N© 186). La raison sociale est modifiéc en Syndicat agricole de
Marchissy, en liquidation. Sont désignés comme liquidateurs les membres de
I'administration: Frangois Badel, président, et Emile Pilloud, vice-président-
secrétaire/caissier, signant collectivement.

Waadt — Vaud — Vaud
Bureau d’Aubonne 2

Bureau de Cossonay
21 décembre 1948. ; ’
Syndicat agricoie de Moiry, a Moiry, société coopérative (FOSC. du 11 aotit

1933, No 186, page 1939). La société a, dans son assemblée générale du 23 no- |

vembre 1948, revisé ses statuts pour les adapter aux dispositions actuelles du
Code des obligations. Sa nouvelle raison sociale est Syndicat agricole et d’éie-
vage bovin de Moiry. Elle a pour but de favoriser I'élevage du bétail bovin
de la race suisse tachctéc rouge et blanche. Le syndicat est affilié aux Fédé-
rations vaudoise ct suisse des syndicats d’élevage bovin. Les engagements
de la société sont désormais garantis uniquement par la fortune sociale. Les
publications se font dans la « Feuille des Avis officiels du canton de Vaud»,
en tant que la loi h'exige pas qu'elles paraissent dans la Feuille officielle suisse
du commerce. L’administration se compose dc 5 membres: Georges David,
de Chavannes-le-Veyron, 4 Moiry, est président (précédemment membre);
‘Charles Chanson, vice-président, de et a Moiry; Charles Pittet, secrétaire
(déja inscrit); André Grandjean, caissier, de Juriens, 4 Moiry. La société est
engagée par la signature du président, du vice-président, du secrétaire et du
caissier, signant collectivement 4 deux. Les signatures de Roland Chanson
ct Robert Grandjean, démissionnaires, sont radiées.

Bureau .d’Echallens

24 décembre 1948. o Ta
Menuiserie du Gros de Vaud S.A., 2 Echallens (FOSC. du 12 octobre 1933,
N0 239, page 2386). Suivant procés-verbal authentique de son assemblée
générale du 3 décembre 1948, la société a décidé sa dissolution. La liquidation
étant terminée, cette raison sociale est radiée..
' 24 décembre 1948. .
Société Immobiiiere des Bioiettes S.A.,, 4 Morren s (FOSC. du 5 novembre
1947, Ne 259, page 3275). La société ayant omis d’adapter ses statuts au droit
nouveau, est déclarée dissoute d’office. La raison sociale est modifiée en Société
Immobili¢re des Bioiettes S.A. en liquidation. Est désigné comme liquidateur
I'administrateur Fernand Borgeaud, avec signature individuelle.

Bureau de Lausanne

Rectification. ] '
Société immobiliére La Trabandine E, &8 Lausanne (FOSC du 28 dé-
cembre 1948, page 3526). Date de la derniére publication: FOSC. du 3 dé-
cembre 1947, page 3577. &

23 décembre 1948.
G. Schmid de Griineck successeur de Dr R. Benz, pharmacien, 3 Lausanne,
pharmacie 4 I'enseigne: « Pharmacie centrale » (FOSC. du 25 janvier 1944).
La raison est radiée par suite de remise de commerce. L'actif et le passif sont
repris par la société anonyme « Pharmacie Centrale et du Grand Chéne-Schmid
dc Gruneck S.A.», A Lausanne.

23 décembre 1948. 8
Pharmacie Centraie et du Grand Chéne-Schmid de Gruneck S.A., 4 Lausanne.
Suivant acte authentique et statuts du 21 décembre 1948, il a été constitué,
sous cette raison sociale, une société anonyme ayant pour but l'exploitation
de la Pharmacie Centrale et du Grand Chéne, & Lausanne, rue du Grand
Chéne 1. Elle peut participer & toutes entreprises similaires ou autres. Le capital
social est de 100 000 fr., divisé en 100 actions nominatives de 1000 fr., entiére-
ment libérées, dont 20 000 fr. en apports et 80 000 fr. en espéces. Georges
Schmid de Gruneck a fait apport 4 la société des actifs et des passifs de la
pharmacie qu’il exploite personnellement & Lausanne, rue du Grand Chéne 1,
sur la base d’un bilan au 31 décembre 1947, faisant ressortir des actifs pour
218 839 fr. 01 et des passifs pour 198 780 fr. 35, soit un actif net de 20 058 fr. 66.
Cet apport est accepté pour ce prix et payé par remise 4 I'apporteur de 20
actions de 1000 fr., entiérement libérées, et par la bonification en compte d’une
somme de 58 fr. 66. La société est subrogée & Georges Schmid de Gruneck
pour tous droits et toutes obligations ayant pris naissance au 31 décembre 1947.
Les publications sont faites dans la Feuille officielle suisse du commerce. Les
actionnaires sont convoqués par lettre recommandée adressée & chacun d’eux.
La société est administrée par un conseil d’administration d’'un ou de plusieurs
membres. Rolet Lorétan, de Loéche-Ville et Loéche-les-Bains, & Loéche-Ville,
est pommé seul administrateur avec signature individuelle. Georges Schmid
de Gruneck, de Somvix (Grisons), 4 Lausanne, est nommé gérant avec signa-
ture individuelle. Bureau de la société: rue du Grand Chéne 1 (dans ses locaux).

27 décembre 1948. Café. .
Mme Borgeaud, 8 Lausanne, exploitation d’un café & I'enseigne: « Café
de 1a Boule Blanche » (FOSC. du 1¢7 juin 1946, page 1657). La raison est radiée
par suite de remise de commerce.

27 déeembre 1948. Epicerie, tabacs, etc.
Mme A. Baudat, 3 Rcnens. Le thef de la maison est Alice Baudat, née
Humbartzki, épouse autorisée de Frangois Baudat, de Arnex (Vaud), & Renens.
Epicerie, tabacs ct cigares. Chemin Borjod 15.

27 décembre 1948. Tirelires. ’
Mme R. Bezuchet, & Jouxtens-Mézery. Lc chef de la maison est Anna
Bezuchet, née Marguerat, épouse autorisée de Robert Bezuchet, de I’Aherge-
ment (Vaud), & Jouxtens-Mézery. Fabrication de tirelires. Villa La Foraine.

27 décembre 1948.
Seciété anonyme i'Energie de I'Quest-Suisse (E.0.S.), & Lausanne (FOSC.
du 2 juillet 1948, page 1868). Charles Gorgerat, de Bussigny sur Morges, 4
Lausanne, cst nommé administrateur sans signature.

27 déeembre 1948. Semelles en caontchouc, ete.
von Dach, 3 Lausanne, représcntations générales (scmelles en caoutchouc,
etc.), & 'enseigne: « Organisa » (FOSC. du 18 mars 1943). La raison est radiée
par suite de cessation de commcrce.

27 décembre 1948. Ferblanterie, couverture, etc.
Vve Wiiliam Dépierraz et fiis, 4 Lausanne, appareillage, ferblanterie et
couverture, société en nom collectif (FOSC. du 4 janvier 1944). Henri Cuénoud,
allié Tissot, de Cully et Lutry (Vaud), 2 Penthalaz, est entré dans la société.
H engage la société en signant collectivement avec un des autres associés.

Bureau de Nyon

24 décembre 1948.

Scierie de Bassins S.A., a Bassins. Sous cette raison sociale, il a été constitué,
par acte anthentique et statuts du 16 décembre 1948, une société anonyme
ayant pour but: la construction et I'exploitation d’'une scierie a Bassins;
I'achat de foréts et de bois sur pied, 'abatage, le débardage et le transport
de ces bois; I'achat et 'importation de bois de tous genres; le sciage et la vente
de bois ou d’articles en bois bruts, fabriqués ou semi-fabriqués et leur trans-
port; I'exportation et la vente des matiéres, produits et articles sus-indiquésj
le sciage 4 fagon. Le capital social est de 100 000 fr., divisé en 100 actions-de
1000 fr. au porteur, entiérement libérées. Eric-Roger Collet, & Bassins, a fait
apport 2 la société d’éléments actifs et passifs, mobiliers et immobiliers, comme
spécifié & I'art. 5 bis des statuts, pour le prix de 25057 fr. 17, en paiement
duquel il lui est remis 25 actions de la société, entiérement libérées. Le surplus
de 57 fr. 17 lui sera payé en espéces. Un montant de 22 000 fr., soit 22 actions,
tenues dans le passif. 53 000 fr., soit 53 actions, ont été libérées en espéces.
Les publications sont faites dans la Feuille officielle suisse du commerce. La
société est administrée par un conseil d’administration composé d'un ou de
plusieurs membres. Ont été nommés administrateurs: Eric Roger Collet, de
Penthéréaz, 4 Bassins, président, et Jean Wipfli, d’Erstfeld (Uri), & Genéve,
secrétaire. Ils signent collectivement. Adresse de la société: chez I'administra-
teur Eric Roger Collet.

27 décembre 1948. Exploitation forestiére. :
André Bosiger, & N yon, exploitation forestiére (FOSC. du 12 novembre
1945, page 2779). Par décision du 1¢r décembre 1948, le président du Tribunal
du district de Nyon a prononcé la faillite du titulaire. La procédure a été sus-
pendue faute d’actif. L'exploitation continue et la raison est maintenue.

27 décembre 1948. Horlogerie, bijouterie.

J. F. Perreiet, & Ny on, horlogerie, bijouteric (FOSC. du 12 juillet 1890,
page 544). La raison est radiée par suite de remise de commerce.

Bureau d’ Yverdon

24 décembre 1948. Pierres fines, etc.
Arthur Sueur, 3 Yverdon, fabrique de pierres fines pour I'horlogerie, spé-
cialité de trous olivés (FOSC. du 12 novembre 1929, page 2247). La raison
est radiée par suite de 'apport de I'actif et du passif de la maison, selon bilan
au 31 décembre 1947, & la société anonyme « Arthur Sueur pierres fines S.A. »,
& Yverdon, ci-aprés inscrite.

24 décembre 1948.
Arthur Sueur pierres fines S.A., 2 Yverdon. Suivant acte authentique et
statuts du 22 décembre 1948, il a été constitué, sous cette raison sociale, une
société anonyme ayant pour objet la fabrication et la vente de pierres fines
pour I'horlogerie. Elle pourra s’intéresser & toute industrie ou commerce en
corrélation avec ses affaires propres ou qui serait de nature a les développer.
Le capital social est fixé a la somme de 50 000 fr., divisé en 100 actions nomina-
tives de 500 fr. chacune; il est libéré de 20 000 fr.. Il a été fait apport & la
société de I'actif et du passif de la maison « Arthur Sueur s, fabrique de pierres
fines, &4 Yverdon, selon bilan au 31 décembre 1947, annexé a I'acte de fonda-
tion accusant un actif de 39 256 fr. 34 (caisse, marchandises, débiteurs, banque,
matériel et mobilier) et un passif de 14 821 fr. 92 (fournisseurs), soit un actif
net de 24 434 fr. 42. Ledit apport a été accepté pour le prix de 24 434 fr. 42.
Ilest payé par remise & 'apporteur de 98 actions nominatives de 500 fr. chacune,
libérées de 409, et par l'inscription d’Arthur Sueur dans le livre de la société
en qualité de créancier pour un montant de 4834 fr. 42. Le reste du capital
de 1000 fr. est libéré de 409, en espéces. La société est mise et subrogée dans
tous les droits et obligations de la maison ¢ Arthur Sueur » dont elle aura les
profits et les charges avec effets rétroactifs au 1er janvier 1948. Les publica-
tions sont faites dans la Feuille officielle suisse du commerce. Les communica-
tions et convocations sont adressées aux actionnaires par lettre recommandée.
La société est administrée par un conseil d’administration de 1 & 3 membues.
La société est engagée par la signature individuelle de I'administrateur unique
Arthur Sueur, de Sainte-Croix, 4 Yverdon. Bureaux de la société: rue de la
Sablonnaire 4.

Wallis — Valais — Vallese
Bureau de Sion

24 décembre 1948. Confection, tissus.
Francey Ferdinand, 3 Arbaz Le titulaire de cette raison est Ferdinand
Francey, de et & Arbaz. Confection et commerce de tissus.

24 décembre 1948.
Quennoz et Escher Vins, 4 Sion (FOSC. du 24 janvier 1945, N° 19, page
205). La société est dissoute par suite de cessation de commerce. La
liquidation étant terminée, cette société est radiée.

Bureau de St-Maurice

23 décembre 1948. Ferblanterie, etc.

Stragiotti fréres, 8 Martigny-Ville, ferblanterie, couverture, instal-
lations sanitaires et vitrerie (FOSC. du 29 janvier 1942, page 223), société
en nom collectif. La société est dissoute. La liquidation étant terminée,
cette raison sociale est radiée. Une partie des actifs, ainsi que la suite
des affaires, sont reprises par la société anonyme «Stragiotti fréres S. A.»,
ci-aprés inscrite.

28 décembre 1948. Ferblanterie, installations sanitaires, etc.
Stragiotti fréres S.A., 3 Martigny-Ville Suivant acte authentique
et statuts du 8 septembre 1948, il a été constitué, sous cette raison sociale,
une société -anonyme ayant pour but tous travaux de ferblanterie, cou-
verture en tous genres, installations sanitaires, vitrerie et réparations. Le
capital social est de 140 000 fr., divisé en 140 actions de 1000 fr. chacune,
nominatives, entiérement libérées par des apports. 11 a été fait apport & la
société de deux immeubles & Martigny-Ville (parcelle 266, institut, W.C.,
place, et parcelle 156, atelier), estimé et accepté pour 70 000 fr., ainsi que
de marchandises diverses, appareils sanitaires, tuyaux, etc., selon inven-
taire du 8 septembre 1948, estimé et accepté pour le prix de 70000 fr.,
soit pour le total des apports représentant une partie des actifs de la
société en nom collectif «Stragiotti fréres», ci-devant radiée, un montant
total de 140 000 fr., en contre-partie duquel il a été remis aux apporteurs
les 140 actions de 1000 fr. de la société. L’assemblée générale est con-
voquée par avis personnels aux actionnaires ou par avis dans le Bull.et.m
officiel du canton du Valais. L’organe de publicité est le Bulletin officiel
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du canton du Valais et, dans les eas prescrits par la.loi, la Feuille offi-
tielle suisse du eommeree. La société est administrée par un eonseil d’ad-
ministration de 2 3 4 membres. Il est composé de: président: Emile Stra-
giotti, de Bovernier; secrétaire: Charles Stragiotti, de Martigny-Bitiaz;
membres: Fernand Stragiotti et Jean Stragiotti, les 2 de Martigny- Ba-
tiaz, tous quatre a Martigny-Ville, qui engage la société par leur signature
individuelle.
29 déeembre 1948.

Construetions en bois S. A, 3 Martigny-Ville (FOSC. du 24 janvier
1944, page 184). Suivant proeés-verbal authéntique de son .assemblée gé-
nérale du 14 décembre 1948, la soeiété a décidé sa dissolution. La liqui-
dation étant terminée, cette raison sociale est radiée.

Neuenburg — Neuchidtel — Neuchatel
Bureau de Boudry

22 décembre 1948. Participations.
Recorsa S.A., 2 Cortaillod. Suivant acte authentique et statuts du
18 déeembre 1948, il a été constitué, sous cette raison sociale, une soeiété
anonyme ayant pour but l'acquisition d’intéréts financiers de toutes na-
tures dans d’autres entreprises, la gérance de participations et, éventuelle-
ment, 'administration, 1'achat et 'la vente d’immeubles en Suisse et 2
I'étranger. Le eapital soeial est de 100000 fr., divisé en 100 actions de
1000 fr. chaeune au porteur, entiérement libérées. Les publications sont
faites dans la Feuille offieielle suisse du commerce. Les communieations
et eonvoeations ont lieu dans le méme journal ou par lettre reeommandée,
en tant que tous les porteurs sont connus. La soeiété est administrée par
un eonseil d’administration de deux membres. Il est eomposé de Charles
Renaud, ffeu Abraham, de et A Cortaillod, président, et Charles-Gaston
Renaud, fils de Charles, de Cortaillod, & Bile. La société est engagée par
la signature individuelle de 'un, ou l'autre des administrateurs. Bureaux:
au domieile du président Charles Renaud.

22 déeembre 1948. Vins, etec.
Robert-Jaeques Peter, 3 Auvernier, ving en gros, spéeialités de vins
de Neuehitel, etc. (FOSC. du 22 mars 1945, N° 68, page 675). La raison
est radiée par suite de reprise par ¢Peter et Werenfels S. A.» 3 Auvernier
(FOSC. du 25 novembre 1947, No 276, page 3484).

23 décembre 1948. Photographie. st
Louis Bourquin, 3 Colombier, atelier de photographie, vente d’appa-
reils et fournitures pour amateurs (FOSC. du 2 mars 1926, N° 50, page
876). La raison est radiée par suite de cessation de commerce.

23 déeembre 1948. Partieipations.
Finacor S.A, 4 Boudry (FOSC. du 5 oetobre 1948, No 233, page 2690).
Edouard Dasen, de Berne, 42 Bile, est nommé administrateur. Il engage la
société par sa signature individuelle.

Bureau de La Chaux-de-Fonds
23 déeembre 1948. !

Association Suisse des fabrieants de pivotages, & La Chaux-de-
Fonds (FOSC. du 25 juillet 1942, No 170). Jules-Edmond Steudler, pré-
sident, et Raoul-Edmond Steudler, assesseur, ne font plus partie du comité.
Leurs pouvoirs sont éteints. Le comité est actuellement composé comme suit:
Roger Sandoz, du Loele et de Dombresson, & Saint-Martin, eommune de
Chézard-St-Martin (Neuchatel), président (nouveau); Alcide Baur; Cons-
tant Mojon; Paul Sehwar (déja inscrits); René Iff, de Auswil, & Granges
(Soleure) (nouveau). A été désigné em qualité de seerétaire de l’associa-
tion: Georges Maire, de La Sagné, 3 La Chaux-de-Fonds. L’assoeiation est
engagée par la signature collective de deux membres du comité ou par la.
signature collective d’'un membre du comité et du secrétaire. Bureau: ehez
Georges Maire, Numa Droz 60.

Bureau de Neuchdlel

21 décembre 1948. Appareils électriques, ete.
FAEL Société anonyme, 3 Saint-Blaise, fabricdtion, vente et eom-
meree d’appareils éleetriques, ete. (FOSC. du 10 janvier 1947, No 7, page
86). Suivant proeés-verbal authentique de son assemblée générale extra-
ordinaire du 11 déeembre 1948, la soeiété a décidé de porter son capital
social de 2500000 fr. & 3 000 000 de fr. par 1’émission de 5000 aections de
100 fr. ehacune, nominatives, entiérement libérées par compensation avec
une créanee de 500 000 fr. eontre la soeiété. Les statuts ont été modifiés en
eonséquence. Le eapital soeial, entiérement libéré, est aetuellement de
8 000 000 de fr., divisé en 2500 actions de 1000 fr. chaeune, au porteur, et
5000 aetions de 100 fr. chacune, nominatives. i

22 décembre 1948. Epicerie. :
Albert Miéville,, 3 Neuchdtel Le chef de cette maison est Albert-
Ernest Miéville, de Colombier (Neuchatel), 3 Neuchatel. Epicerie. Draizes
Ne 90. g

23 décembte 1948. Entreprise du batiment, etc.
Entreprise Noséda & C', 3 Saint-Blaise. Sous eette raison soeiale,
il a été eonstitué une soeiété en eommandite qui eommenee le 1¢r janvier
1949. Elle a pour seule assoeiée indéfiniment responsable Marie Noséda,
veuve d’Antoine, de et 3 Saint-Blaise et pour associée commanditaire An-
toinette Perret, de La Sagne, & Neuchfitel, épouse autorisée de Frédéric
Perret, avee une eommandite de 1000 fr. La société eonfére procuration i
Frédéric Perret, de La Sagne, 3 Neuchitel. La soeiété est engagée par la
signature individuelle de I’assoeiée indéfiniment responsable Marie Noséda,
ou par celle'du fondé de proeuration Frédéric Perret. Entreprise générale
du bitiment et des travaux publies, béton-armé, earriéres. Bureaux:
Plage 8. 0

Genf — Gendve — Ginevra

9 décembre 1948. Matériel élcetrique, ete. 'y
CEB S.A., 4 Geneéve, lustrerie et tous produits confectionnés e¢n marbre
artificiel ou matiére similaire (FOSC. du 10 mars 1941, page 483). Suivant
procés-verbal authentique-de son assemblée générale du 27 novembre 1948,
la société a décidé: 1° de modifier son but social; 20 de transformer les 10 actions
de 500 fr. chaeune, nominatives, entiérement libérées, formant son capital
soeial, en F actions de 1000 fr. chacune, au porteur; 3° de porter son capital social
de 5000 fr. & 50 000 fr. par I'émission de 45 actions de 1000 fr. chacune, au
porteur, augnientation libérée jusqu'a coneurrence de 36 000 Ir. par compen-
-sation avec partie de créances contre la société et jusqu'a concurrence de
9000 fr. par un versement en espéces; 4° d’adopter de nouveaux statuts con-
formes 2 la législation actuelle. Les faits antérieurement publiés sont modifiés
sur les points suivants: La société a pour but I'importation, 'exportation,
I'achat, la vente, le commerce, la représentation et la fabrication de matériel
électrique et de toutes matiéres premiéres utilisées directement ou indirecte-
ment dans sa fabrication. La société peut faire toutes opérations financiéres,
commereiales, industriclles, mobiliéres ou immobiliéres, se rapportant i son
but et s’inléresser sous toutes formes a toutes entreprises similaires, tant en
Suisse qu'a I'étranger. Le capital social, enti¢rement iibéré, est de 50 000 fr.;
il est divisé en 50 actions de 1000 fr. chacune, au porteur. L'organe de publicité

est la Feuille officielle suisse du commerce. La société est administrée par un
conseil d’administration d’un ou de plusieurs membres.

23 décembre 1948. Atelier de modelage, etc.
Paul Koster, 4 Genéve. Le chef de la maison est Paul-Max Kaoster, de nationa-
lité allemande, & Genéve. Exploitation d’un atelier de modelage mécanique, tra-
vaux et tournage en bois. Rue de la Muse 8.

23 décembre 1948, Courtier de banque.
H. Cadutf, 3 Geneve. Le chef de la maison est Henri-Joseph-Antoine Caduff,
de Igels (gxrisons), 4 Chéne-Bougeries. Courtier de banque. Rue Petitot 2.

23 decembre 1948. Café-brasserie. :
Claude Flamand, & Genéve, caférestaurant-hétel, & I'enseigne «Café des
Voyageurs » (FOSC. du 26 avril 1932, page 1004). La maison a remis son éta-
blissement sis place des 22 Cantons 3; elle exploite actucllement un café-brasse-
rie. Rue de la Servette 6.

23 décembre 1948. Modelage mécaniquc, etc.
Polilen Emile et Flils, & Genéve, atelier de modelage mécanique, travaux et
tournage en bois, socié¢té en nom collectif (FOSC. du 7 octobre 1947, page 2935).
La société est dissoute & dater du 15 aofit 1948. Sa liquidation étant terminée,
cette raison sociale est radiée. 5

23 décembre 1948. Appareil de petite mécanique, etc.
Thermindex S.A., 4 Carouge, fabrication de tout appareil de petite mécanique,
etc. (FOSC. du 14 janvier 1948, page 124). Le capital social de 150 000 fr. est
actuellement entiérement libéré.

23 décembre 1948.
Soclété Immoblliére Avenue Wendt 6 et 10, 2 Genéve, société anonyme (FOSC.
du 15 février 1945, page 372). Les administrateurs Charles Heinen, président,
et Hilda Heinen, née Haake, secrétaire, ont démissionné; leurs pouvoirs sont
éteints. Humbert Sésiano, de et 4 Geneve, a été nommé administrateur unique;
il signe individuellement. .

23 décembre 1948.
‘Garage des Délices S.A., & Genéve (FOSC. du 20 octobre 1947, page 3081).
Ernest Demaurex, de Gilly et Vinzel (Vaud), & Morges (Vaud), a été nommé
unique administrateur; il signe individuellement. Les administrateurs Théophile
Trottet, président, Ernest Horisberger, secrétaire, et Joseph Picco sont démis-
sionnaires; leurs pouvoirs sont éteints. '

23 décembre 1948.
« Socotex » Soclété Cotonniére et Textiie, 2 Genéve, soeiélé anonyme (IFOSC.
du 25 juillet 1947, page 2127). Dans son assemblée générale du 3 décembre 1948,
dont il a été dressé procés-verbal authentique, la soeiété a décidé d'adopter
de nouveaux statuts adaptés aux dispositions actuclles du Code des obligations.
La société est administrée par un conseil d’administration d’un ou de plusieurs
membres.

23 décembre 1948. Bonneterie.
Falbriard et Cle, 4 Genéve, manufaeture de bonneterie, société en commandite
(FOSC. du 28 juin 1945, page 1513). L’associé commanditaire Constant Fal-
briard s’est retiré de la société dés le 7 déecmbre 1948; sa commandite de 10 000
franes, de méme que sa procuration individuelle sont éteintes. L’associé comman-
ditaire Frangois Burrus (inscrit) est actuellement domicilié 4 Genéve.

23 décembre 1948.
Héliographle Nouveile S.A.; & Geneéve (FOSC. du 14 mars 1947, page 722).
Adolphe Sottas, de Gumefens (Fribourg), 4 Genéve, est nommé unique adminis-

_trateur; il signe individuellement. L’administrateur René Reust est démission-

naire; ses pouvoirs sont éteints.

23 décembre 1948. Participations.
Bojadés S.A., & Geneve, la participation a toutes entreprises, ete. (FOSC. dn
29 octobre 1946, page 3154). Edmond-John Sallaz, de ct 4 Genéve, est nommé
administrateur unique; il signe individuellement. Les administrateurs Paul
Lachenal, président; Stéphane Bohrhauer, seerétaire, ct Georges Couard, démis-
sionnaires, sont radiés; leurs pouvoirs sont éteints. Nouvelle adresse: place
Cornavin 18 (bureaux de Ed.-J. Sallaz).

23 décembre 1948.
Fabrique Solvll des Montres Paui Ditlsheim, Soclété Anonyme, a4 Genéve
(FOSC. du 24 novembre 1944, page 2601). Le conseil d’administration a été porté
4 trois membres qui sont: Paul-Bernard Vogel (inscrit), nommé président;
Paul Walter (inscrit jusqu'ici comme fondé de procuration), nommé secrétaire,
et Paul-René Vogel, de La Chaux-de-Fonds (Neuehatel), 4 Genéve. La soeiété
sera engagée par la signature individuelle des administrateurs Paul-Bernard
Vogel et Paul Walter.

23 décembre 1948. Horlogerie, bijouterie, etc.
Société pour la vente en Sulsse des Produits Solvil S.A., 4 Genéve, achat et
vente en Suisse d’horlogerie, bijouterie, etc. (FOSC. du 14 octobre 1944, page
2290). Le conseil d’administration a été porté a trois membres qui sont: Paul-
Bernard Vogel (inscrit), nommé président; Paul Walter, secrétaire, de La Chaux-
de-Fonds (Neuchdtel), 4 Genéve, et Paul-René Vogel, de La Chaux-de-Fonds
(Neuehatei), & Genéve. La société sera engagée par la signature individuelle des
administrateurs Paul-Bernard Vogel et Paul Walter.

23 déeembre 1948, Montres, etc.
Ditls S.A.,.4 Genéve, achat et vente de montres en tons genres, ctc. (FOSC.
du 10 avril 1948, page 1001). Le conseil d’administration a été porté & trois
membres qui sont: Paul-Bernard Vogel (inscrit), nommé président; Paul
Walter, secrétaire, de La Chaux-de-Fonds (Neuchatel), & Genéve, et Paul-
René Vogel, de La Chaux-de-Fonds (Neuchdtel), & Genéve. La société sera en-
gagée par la signature individuelle des administrateurs Panl-Bernard Vogel ct
Paul Walter. '

23 décembre 1948. Montres, ete.
Titus S.A., & Genéve, achat et vente de montres en tous geures, etc. (FOSC.
du 10 avril 1948, page 1001). Le conscil d’administration-a ¢té porté A trois
membres qui sont: Paul-Bernard Vogel (inscrit), nommé président; Paul Walter,
secrétaire, de La Chaux-de-Fonds (Neuchatel), 2 Genéve, et Paul-René Vogel, .
de La Chaux-de-Fonds (Neuchatel), 4 Genéve. La société sera cngagée par la
signature individuelle des administrateurs Paul-Bernard Vogel et Paul Walter.

23 décembre 1948.
Soclété Immobiliere Vieux Plonjon C, & Gendtve, société anonyme (FOSC. du
7 octobre 1947, page 2935). Le conscil d’adzninistration a été porté 4 trois mem-
bres qui sont: Paul-Bernard Vogel (fascrit), nommé président; Paul Walter,
secrétaire, de La Chaux-de-Fongs {Ncuchatel), & Genéve, et Paul-René Vegel,
de La Chaux-de-Fonds (Neuchdtel), & Genéve. La société sera engaghe par la .
signature individuelle 0% administrateurs Paul-Bernard Vogel et Paul Walter. °

23 décembre 1948. Participations.
Darnet S.A., 4 Genéve, administration de participations (inanciéres (FOSC.
du 8 avril 1630, page 871). Suivant procés-verbal authientique de son assemblée
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générale du 17 décembre 1948, la soeiété a décidé sa dissolution. Elle ne subsiste
plus que pour sa liquidation qui sera opérée sous la raison soeiale: Darnet S.A.
en llquldation, par Pierre-Alexis Lombard et William Guex (administrateurs
inscrits), nommés liquidateurs, lesquels continuent 4 engager la société en liqui-
dation par leur signature collective. Adresse de la société en liquidation: rue
du Rhéne 30 (bureaux Ed. Guex).

23 décembre 1948,
Helvétla-Vle, Compagnle d'assurances sur la vie, & Genéve, soeié¢té anonyme
(FOSC. du 30 juillet 1947, page 2182). Le Dr Hugo Weber, le Dt Arthur Lamazure
et le Dr Roman Griindling (inserits jusqu'ici comme sous-directeurs) ont été
nommés direeteurs-adjoints avec signature soeiale individuelle. Les pouvoirs
des deux premiers sont modifiés en conséquence. Yvonne Hegel (inscrite
jusqu’ici comme fondée de pouvoir) et le DT Hans Berger, de ‘Thoune, a Genéve,
ont été nommés sous-directeurs. Yvonne Hegel continue 2 signer individuelle-
ment; le D Hans Berger signe avee une autre personne autorisée a signer collec-
tivement. Walter Bantli, de Winterthour (Zurich), 4 Versoix; Hermann Fuchs,
de Altorf (Sehaffhouse), 4 Genéve; Jaeques Rufer, de Urtenen (Berne), a
Genéve; Marcel Gonseth, de Genéve, & Vésenaz, commune de Collonge-
Bellerive; Robert Picard, de Oberendingen (Argovie), 4 Genéve; Julien Blaser,
de et & Genéve; Bruno Eger, de Richen (Bale-Ville), 4 Genéve, et Jean Vogler,
d’Avully, au Grand-Laney, eommune de Laney, ont été nommésfondés de pouvoir.
Ils engagent la société en signant eolleetivement 4 deux, entre eux, ou I'un
d’eux eolleetivement avec une autre personne autorisée titulaire de la signa-
ture collective.

23 décembre 1948. Parfums, ete.
ROBY S.A., a Collonge-Bellerive, fabrication, représentation et vente
de tous parfums, etc. (FOSC. du 10 aoiit 1948, page 2229). Cette raison sociale
est radiée, les administrations fiscales ayant retiré leur opposition.

24 décembre 1948. Stylos a bille, ete.
GEBA, Germann & Suter, & Genéve, importation, exportation, commerce
ct représentation de stylos a bille, articles en matiére plastique, jouets et
articles de diverses natures, société en mom collectif (FOSC. du 19 mai 1948,
page 1390). La société est dissoute & dater du 15 décembre 1948; elle ne sub-
siste plus que pour sa liquidation qui sera opérée, sous la raison sociale GEBA,
Germann & Suter, en llq., par Paul Widmer, de \WValkringen (Berne), 4 Genéve,
nommé seul liquidateur. Adresse de Ia société en liquidation: rue de Rive 8
(bureau de Paul Widmer).

24 déeembre 1948. Stylos a bille, ete.
GEBA, 0. Suter, 3 Genéve. Le chef de la maison est Oscar-Joseph Suter,
de Lengnau (Argovie), 4 Genéve. Importation, exportation, eommerce et
représentation de stylos 2 bille, articles en matiére plastique, jouets et artieles
de diverses natures. Rue du Rhéne 2.

24 décembre 1948. Ferblanterie-plomberie.
William Dunand, & Genéve, ferblanterie-plomberie (FOSC. du 2 juillet 1930,
page 1402). La raison est radiée par suite de remise d’exploitation.

24 décembre 1948. Ferblanterie-plomberie. .
Willlam Dunand,.G. Cellet, successeur, 3 Genéve. Le chef de la maison est
Georges-Emile Collet, de Penthéréaz et Suchy (Vaud), & Genéve. Entreprise
de ferblanterie-plomberie. Rue de Carouge 86.

24 décembre 1948. Produits textiles, etc.
AFIWA S.A., 2 Genéve, produits textiles, fruits séchés, matiéres premicres,
etc. (FOSC. du 2 décembre 1948, page 3261). Suivant procés-verbal authentique
de son assemblée générale du 22 décembre 1948, la société a porté son capital
social de 85 000 fr. & 200 000 fr. par I'émission de 115 actions de 1000 fr. eha-
eune, au porteur. Les statuts ont été modifiés en conséquence. Le capital
soeial est actuellement de 200 000 fr., divisé en 200 actions de 1000 fr. ehacune,
au porteur, entiérement libérées.

24 décembre 1948, Participations, etc.
Parfinanco Holding S.A., 4 Genéve. Suivant aete authentique du 10 dé-
eembre 1948, il a été eonstitué, sous cette raison soeiale, une soeiété anonyme
ayant pour but de s’intéresser directement ouw indirectement par des partici-
pations a des entreprises industrielles, commerciales, financiéres ou autres,
en Suisse et a I'étranger. Elle s’occupe de I'achat, de la gérance et de la vente
de telles participations, de méme que de toutes opérations entrant dans P'ac-
tivité d’une société holding. Le capital social est de 300 000 fr., divisé en
3000 aetions au porteur de 100 ir. chacune. Le capital social est entiérement
libéré, Les publications de la société sont faites dans la Feuille offieielle suisse
du commeree. La société est administrée par un conseil d’administration de
3 4 5 membres. Le conseil d’administration est composé de Pierre de Rham,
président, de Giez (Vaud), & St-Sulpice (Vaud); Serge Cordey, de Lutry (Vaud),
4 Lausanne, et Léon Otschakowski, de Cottens (Vaud), & Lausanne; ils signent
collectivement 4 deux. Adresse: boulevard du Thédtre 3 (chez Rochette & Cie).

24 décembre 1948. Société immobiliére.
Société Le Charme, & Genéve, soeiété anonyme immobiliere (FOSC. du
27 aolit 1947, page 2482). Le conseil d’administration est actuellement composé
de: Paul Huber, président, de Genéve, 2 Chéne-Bougeries, et André Vierne,
secrétaire, de et 4 Genéve, lesquels signent collectivement. L’administrateur
Jacques Keller est démissionnaire; ses pouvoirs sont éteints. Nouvelle adresse:
rue Henri-Fazy 2 (Département des finances et contributions).

24 décembre 1948.
Société Immobitidre de Hitel du Rhéne, 2 Genéve, société anonyme (FOSC.
du 7 octobre 1948, page 2714). La signature sociale est conférée & Ami Dériaz,
de Genéve, & Carouge. Il engage la société en signant eollectivement avec
le président ou le seerétaire du conseil d’administration.

24 décembre 1948,
Société pour I'Exploitation de I’'Hdtel du Rhdne, & Genéve, société anonyme
(FOSC. du 18 octobre 1948, page 2800). La signature sociale est conféréea
Ami Dériaz, de Genéve, & Carouge. 1l engage la société en signant collective-
ment avec le président ou le secrétaire du conseil d’administration.

24 décembre 1948. Objets manufacturés, etc.
Pexip S.A., & Genéve, importation et exportation de tous objets manufac-
turés ou non, etc. (FOSC. du 28 juin 1944, page 1454). Suivant procés-verbal
authentique de son assemblée générale du 11 novembre 1948, la société a décidé
sa dissolution. Elle ne subsistera plus que pour sa liquidation qui sera opérée,
sous la raison sociale Pexip S.A. en Hquidation, par les administrateurs Charles
Guenin, président, et Jean-Gabriel Zanetta, secrétaire (inscrits), et par André
Reymond, de Vaulion (Vaud), & Chitelaine, commune de Vernier, nommés
liquidateurs, avec signature collective & deux. Adresse de la société en liquida-
tion: quai de I'lle 15 (bureaux de Fatio & Reymond, experts-comptables).

. Eidgendssisches Amt for geistiges Eigentum .
Bureau fédéral de la propriété intellectuelle — Ufficio federale della proprieta intellettuale

Marken — Marques —  Marche

Eintragungen — Enregistrements — Iscrizioni

Nr. 127185. Hinterlegungsdatum: 13, Mai 1948, 19 Uhr,!
Jean Reusse, Gerechtigkeitsgasse 6, Ziirich (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.
Fahrradpedale.

RoloR

Nr. 127186. Hinterlegungsdatum: 13. Mai 1948, 19 Uhr,
Jean Reusse, Gereehtigkeitsgasse 6, Ziirlch (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Gummi-Schuhsohlen.

No 127187. Date de dépot: 12 juillet 1948, 18 h,
Jenolite Limited, Charing Cross Road 19, Londres W.C. 2 (Grande-Bretagne).
Marque de fabrique.

Produits anti-rouille et pour dérouiller, produits pour dégraisser les métaux,

solutions et pates pour la soudure, fondants et produits de soudure combinés,

solutions de fixation de Paluminium, produits pour le brunissage et le traite-
ment de finition des métaux, et produits pour assurer I’adhérence de la peinture
sur le métal. .

JENOLITE

Nr.127188. Hinterlegungsdatum: 4. November 1948, 19 Uhr.
Bucher & Co. AG., Burgdort (Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Mischungen von Textilfasern mit Nylon und deren Fertigprodukte fiir Strick-
zwecke. :

"TEXONYL

Nr. 127189, Hinterlegungsdatum: 26. August 1948, 9 Uhr,
R. Ronner & Co., Davidstrasse 21, St.Gallen € (Schweiz). — Handelsmarke.

Wollgarne, Baumwollgarne, Garne aller Art.

ame

Nr. 127190, Hinterlegungsdatum: 23. November 1948, 18 Uhr,
Schweizerische Ferment-Aktien-Gesellschaft, Miilhauserstrasse 70, Basel
(Sehweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Backhilfsmittel.

Nr. 127191.. Hinteslegungsdatum: 24. September 1948, 18 Uhr.
Giulie Mismirigo, Minusio bei Locarno (Sehweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Federhalter aus Holz, auch in Verbindung mit Metall, aus plastischem Mate-
rial und andern Materialien,” Schreibutensilien, Zeichen- und Malartikel, Blei-
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stifthalter, Etuis,- Stander fiir Bureauartikel, Papeterie- und Bureauartxkel im [exlen, Gummibander (Gummistreifen in Bandform), Millimeterpapiere, Paus-
. allgemeinen. ~ papier und Pausleinwand, Biiro- und Kontorgerate (ausgenommen Mébel),
. Lchrmittel, .
Ne 127192, Date de dépot: 21 octobre 1948, 15 h.

Primol 0ii Refineries Limited, West End Lane 163, Londres N.W. 6 (Grande-
Bretagne)., — Marque de fabrique et de commerce.

Huiles lubrifiantes. Huiles et graisses pour autos, I'industrie, la marine. Hlules
solubles. .

"BRITOL

Nr. 127193, Hinterlegungsdatum: 28. Oktober 1948, 17 Uhr,
Bauer AG. (Bauer S.A.), Nordstrasse 25, Zﬂrlch 6 (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Kleineisenwaren;. Schlosser- und Schmiede—Arbeiten, insbesondere Schlbsser
und Schliissel, Sparbiichsen, Geldschrinke; Stahlmébel.

Nr. 127194, Hinterlegungsdatum: 4. November 1948,.18 Uhr,
A. W. Faber-Casteli, Nirnbergerstrasse 2, Stein bel Niirnberg (Deutsch-
land). — Fabrik- und Harndelsmarke. — Erneticrung mit erweiterter Waren-
angabe der Marke Nr. 68885. Die Schutzfnst aus der Emeuemng lauft vom
4. November 1948 an.

Bleistifte, Bleistifthalter, Farbstifte, Pastellstx[te, Patentstlfte, Kiinstlerstifte
und deren Einlagen, Kopierstifte, Tintenstifte,” Schreib-, Zeichen-, Mal-,
Billard- und Signierstifte, Kreide, Kreidestifte, Kreidehalter, Schieferstifte,
Gummistifte, Schreibtafeln, Lineale, Rechenstabe, MaBstabe, Winkel, Relﬂ-
schienen, Tintensauger, :Federhalter, Fiillfederhalter, Radiergummi, Gummi-
fabletten, Malerfarben, Kiinstlerfarben in Tabletten, Napfcn und Tuben,
Tinten, Tusche; Leim, Gummi -arabicum, Notizbiicher, Fedérkasten, Wischer,
Briefstander, Federbecher, Falzbeine, Radiermesser, Bleistiftspitzer, Blelstlft-
feilen, Gummibdnder (Gummistreifen in Bandform), Millimeterpapiere, Paus-
papier und Pausleinwand, Biiro- und Kontorgerate (ausﬂenommen Mobcl),
, Lehrmittel.

E="CASTELL B

Nr. 127195, Hinterlegungsdatum: 4. November 1948, 18 Uhr.
A. W, Faber-Castell, Nirnbcrgerstrasse 2, Stein bel Niirnberg (Deutsch-
land). —Fabrik- und Handelsmarke. — Erneuerung mit crweiterter Waren-
angabe der Marke: Nr.70381. Die- Schutzfnst aus der Emeuerung lauft
vom 4. November 1948 an.

Bleistifte, Bleistifthalter, Farbstlfte, Pastellstifte, Patentstxfte, Kiinstlerstifte
und deren Einlagen, Kopierstifte, - Tintenstifte, Schreib-, Zeichen-, Mal-,
Billard- und Signierstifte, Kreide, Kreidestifte, Kreidehalter, Schieferstifte,
Gummistifte, Schreibtafeln, Lineale, Rechenstabe, Mafistabe, Winkel, RenB—
schienen, Tintensauger, Federhalter, Fiillfederhalter, Radiergummi, Gummi-
tabletten, Malerfarben, Kiinstlerfarben in Tabletten, Napfen und Tuben,
Tinten, Tusche, Leim, Gummi arabicum, Notizbiicher, Fedcrkasten, Wischer,
Briefstander, Federbecher, Falzbcine, Radiermesser, Blcistiftspitzer, Bleistift-
feilen, Gummibander (Gummistreifen in Bandform), Millimcterpapiere, Paus-
papier und Pauslemwand Biiro- und Kontorgerate (ausgenommen Mobel),
] Lehrmittel.

Nr. 127196. Hinterlegungsdatum:- 4. November 1948, 18 Uhr.
A. W, Faber-Casteil, Niirnbergerstrassc 2, Stein bel Niirnberg (Deutsch-
land). —Fabrik- und Handelsmarke. — Erncuerungmit erweiterter Waren-
angabe der Marke Nr, 70382, Die Schutz[nst aus der Erneuerung lauft
vom 4. November 1948 an.

Blcistifte, Bleistifthalter, Farbstifte, Pastellstifte, Patenstifte, Kiinstlerstifte
und deren Einlagen, Kopierstifte, Tintenstifte, Schreib-, Zeichen-, Mal-,
Billard- und Signierstifte, Kreide, Kreidestifte, Kreidehalter, Sclueferstxfte
Gummistifte, Schreibtafeln, Lineale, Rechenstdbe, MaBstabe, Winkel, RexB-
schienen, Tintensauger, Federhalter, Fullfederhalter, Radxergumml. Gummx-
tabletten, Malerfarben, Kiinstlerfarben in Tabletten, Napfen. und Tuben,
Tinten, Tusche, Leim, Gummi arabicum, Notizbiicher, Federkasten, Wischer,
Briefstander, Federbecher, Falzbeine, Radxermesser, Bleistiftspitzer, Bleistift-

Nr. 127197. Hinterlegungsdatum: 20. November 1948, 10 Uhr,
. Cécile Hensch, Frelestrasse 53, Basel (Schweiz). —-Handelsmarke !

Gold- und Sllberschmuck Gross-Sllberwaren, Galantenewaren.

No 127198, Date de. dépot: 12 novembre 1948, 18 h,
Coopératives Réunies, rue de la Serre 43, La Chaux-de-Fonds (Suisse).
Marque de fabrique et de commerce.

Prodults pharmaceuthues pour usage humain et vétérinaire sous toutes les
formes:. sirops, sirops pectoraux, élixirs, lotions, poudre pour eaux lithinées,
poudres granulées, comprimés, suppositoires, pommades; produits cosmétiques,
crémes,; brillantines, eau de Cologne, parfums; produits techniques pour le
nettoyage et 'entretien, vernis, matiéres premiéres pour la peinture.
f i

Nr. 127199. Hinterlegungsdatum:. 15. November 1948, 18 Uhr.
Phosterine (Ashtori & Parsons) Limited, Pall Mall 68, London § W und
Westfield Street, St. Heiens (Lancashire, Grossbritannien).

Fabrik- und Handelsmarke. — Erneuerung mit emgeschrankter Waren-
angabe der Marke Nr.68557. Die Schutzfrist aus der Erneuerung lauft
vom 13. November 1948 an.

Phosphor oder Phosphorsiure und Chinin ‘enthaltende Prﬁparate fiir medizi-
nische und pharmazeutische Zwecke.

: PHOSFERINE

Nr. 127200. ’ Hinterlegungsdatum: 17. November ‘i948, 18 Uhr, .
Baily Schuhtabriken AG., Schonenwerd (Solothurn, Schweiz).
Fabrikmarke.

Elastische Gewebe.

Hiuterleéungédatum: 17. November 1948, 15 Uhr.

Nr. 127201,

Bigier, Spichiger & Cie. AG., Bigien (Bern, Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.
Mobel und Einrichtungsgegenstinde aller Art in Metall und Holz, insbesondere
fiir Hotels, Spitéler, Anstalten, Wohnungen, Garten, Bureaux, Fabrikbetriebe,
Archive, Blbhotheken, Lager usw.; Einrichtungen fiir Registraturen und Kar-
. teien. .

Nr. 127202, Hinterlegungsdatum: ‘17. November 1948, 15 Ulr,

Bigier, Spichiger & Cie. A.G., Bigien (Bern, Schweiz).

Fabrik- und Handelsmarke, . !
Mobel und Einrichtungsgegenstande aller Art in‘Metall und Holz, insbesondere -
fiir Hotels, Spitaler, Anstalten, Wohnungen, Géarten, Bureaux, Fabrikbetriebe,
Archive, Bibliotheken, Lager usw.; Einrichtungen fiir Registraturen und Kar-

teicn.

| TERMIN —
PLANNING |

Nr. 127203. Hinterlegungsdatum; 20: November 1948, 8 Uhr.
Faveia, Fabrique de vétements S.A. Lausanne, chemin des Mouettcs 4,
Lausanne-Ouchy (Schweiz). — Fabrikmarke,

Remwollene, leichte Sommerstoffe sowie reinwollene leichte Herren- und
Damenklexder‘ .

VERITABLE . -
t (]

. R )
ALL wool'
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Nr. 127204, Hinterlegungsdatum: 29, November 1948, 19 Uhr,
Schweizer, Milch-Gesellschatt AG., Hochdorf (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke, == Erneuerung der Marke Nr. 68823. Die
Schutzfrist aus der Erneuerung lduft vom 29. November 1948 an,

Kindermehl, kondensierte Mileh, sterilisierte Milch, Milchpulver und andere
Milchprodukte aller Art, auch in. Verbindung mit andern Nahrungsmitteln,

Bébé

Nr. 127205, Hinterlegungsdatum: 30. November 1948, ‘iQ Uhr.
Ernst Moser, Ring 18, Biel (Sehweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Elektrische Lampen.

\

Nr. 127208, Hinterlegungsdatum: 30, November 1948, 19 Uhr.
* AG. der Zlegcl!abriken Thayngen und Rickeishausen, Thayngen (Schaff-
hausen, Schweiz), — Fabrik- unid Handelsmarke. .

Hochfeuerfeste Steine.

Nr. 127207, I-linterlégungsdatum: 2. Dezember 1948, 12 Uhr,
Emii Giittinger, « Mustang », Bahnhofstrasse, Gossau (St.Gallen, Schweiz).
Fabnk— und Handelsmarke

‘ Hellmxttcl gegen ,]edL Art von Durehfall, 5

DYSENTRENR

No 127208, Date de dépot: 6 déeembre 1948, 17 h,
Cervine S,A., rue du Commerce 11—13 La Chaux-de-Fonds (Suisse)
- Marque de fabrique.

™

Montres en’ tous genres.

RAMONA

Nr. 127209, Hinterlegungsdatum: 9. Dezember 1948, 8 Uhr,
Alpina Union Horlogére AG., Unionsgasse 13, Biel (Sehweiz).
Fabrik- und Handelsimarke, — Erncuerung der Marke Nr. 68752, Die
Schutzfrist aus der Erncuerung lauft vom 9. Dezember 1948 an,

Uhren und’ Uhrenbestandteile, Etuis und Reklamen.

Nr. 127210, Hinterlegungsdatum: 9. Dezember 1948, 18 Uhr,
Sandoz AG, (Sandoz S.A.) '(Sandoz Ltd.), Basel (Schweiz). — Fabrikmarke.

Anilin-, Alizarin- und andere Farbstoffe, chemische Produkte fir die Textil-,
Leder-, Papier- und holzverarbeitende Industrie.

SANDOFAST -

Nr. 127211, Hinterlegungsdatum: 9, Dezember 1948, 18 Uhr.
Sandoz AG, (Sandoz S.A.) (Sandoz Ltd.), Basel (Schweiz). — Fabrikmarke.

Saatgutbelze

TILLICID

Nr. 127212, Hinterlegungsdatum: 13. Dezember 1948, 20 Ulr,
A. Brunschweller & Cie., Heslibachstrasse 87, Kiisnacht (Ziirich, Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. 1

Skibindungen und Bestandteile von solchen, ,
A e I t7

Ne 127213, Date de dépot: 14 décembre 1948, 17 h,
Etienne Haab, rue du Lac 59, Morges (Suisse). .
Marque de fabrique et de commerce. — Renouvellement de la marque
No° 67677, Le délai de protection résultant du renouvellement court depuis
le 25 juillet 1948.

Poudre ph'armaceutique_.

No 127214, i Date de dépdt: 2 octobre 1947, 18 h.
Teiex, Inc., Eustis Street 1633, St-Paul (Minnesota, E.-U. d’Amérique).
Marque de fabrique et de commeree.

"Appareils acoustiques personnels, destinés 4 soulager des personnes sourdes

ou partiellement sourdes, et parties constituantes,

TELEX

Priorité: Etats-Unis d’Amérique, 3 avril 1947,

Uebertragungen — Transmissions
Marken Nr.71660 und 84136, — Schweizerische Kaseunion (S.K.), Bern
(Schweiz). — Uebertragung an Schweizerische Kédseunion AG., Monbijou-
strasse 47, Bern (Schwexz) — Emgetragen am 23. Dezember 1948,

I.oschung — Rndlatioh

Mnrke Nr. 115929, — Beat Schenker, Ziirich (SehWBlZ) — Geloscht am 23, De-
zember 1948 infolge Urteils des Handelsgerichts des Kantons Bern vom
17. Juni 1948, bestatxgt dureh Urtell des Bundesgenehts vom 16. November
1948.

: Andere, durch Gesetz oder Verordnung zur Versffentlichung im SHAB.
vorgeschriebene Anzeigen — Autres avis, dont la publication est prescrite
dans la FOSC. par des lois ou ordonnances

Propis AG., Basel
Liquidations-Schuldenruf gemiiss Artikel 742 und 745 OR.

Erste Veroffentlichung
Die am 16. Dezember 1948 stattgehabte Generalversammlung hat die -
Auflosung der. Gesellsehaft beschlossen. Diese tritt in-Liquidation. Die Glau-
biger werden hiermit aufgefordert, ihre Forderungsanspriiche unter Ein-
reichung ihrer Forderungstitel bis spatestens 20. Mirz 1949 beim Liquidator
de Gesellschaft, Herrn Max Wihren, Basel Dufourstrasse 25, anzumelden.
Basel, den 29. Dezember 1948. 5 (AA. 43
’ Propls AG. in Lig,:
Der Liquidator.

: Warbal S.A., Basel
Liquidations-Schuldenruf gemiss Artikel 742 und 745 OR.

Erste Veroffentiichung
Die Warbal S.A. (friherer Firmenname: Sopol S.A.), in Basel, hat am
29, Dezember 1948 ihre Auflésung und Liquidation beschlossen. Glaubiger
werden eingeladen, ihre Anspriiche an die Gesellschaft bis 15. Januar 1949
bei Notar Dr. Alfred Wiirz, Basei, Biumieingasse 10, anzumelden. (AA. 33

Basel, den 29. Dezember 1948. Die Liquidatoren.

Inventia-Patent-Verwertungsgesellschaft, Schaffhausen
Liquidations-Schuldenruf gemiss Artikel 742 und 745 OR.

Erste Verbffentlichung"

Durch Beschluss der Generalversammlung vom 29. ‘Dezeinber 1948 ist
die Gesellschaft in Liquidation 'getreten. Hievon wird den Gliubigern
Kenntnis gegeben mit der Aufforderung, ihre Ansprdehe bex der Gesell-
schaft anzumelden. “(AA.5)

Schaffhausen, den 29. Dezember 1948. Der Ligmdator.'
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Mitteilungen — Communications — Comunicazioni

Verfiigung Nr. 52
des Eidgendssischen Volkswirtschaltsdepartements iiber die Ueberwachung der
Ein- und Austuhr ;

(Aufhebung von Ausfuhrkontrollen)
(Vom 23, Dezember 1948)

Das Eidgendssisehe Volkswirtsehaftsdepartement, gestiitzt auf den Bundes-
ratsbeschluss vom 22. September 1939 iiber die Ueberwachung der Ein- und
Ausfuhr, verfiigt:

Art. 1. Der Anhang I (Linderverzeichnis) und der Anhang II (Waren-
verzcichnis) zur Verfiigung Nr.51 des. Eidgenéssisehen Volkswirtsehafts-
departements, vom 7, August 1948, iiber die Ueberwachung der Ein- und Aus-
fuhr (Aufhebung von Ausfuhrkontrollen) werden dureh den Anhang I uud IT
zur vorliegenden Verfiigung ersetzt.

Art. 2. Diese Verfiigung tritt am 1. Januar 1949 in Kraft.
Bern, den 23. Dezember 1948,

Eidgengssisches Volkswirtschaftsdepartement:
Rubattel.

ANHANG I

zu der Verliigung Nr. 52 des Eidgendssischen Voikswirtschaftsdepartements, vom
23, Dezember 1948 iiber die Ueberwachung der Ein- und Ausfuhr

Verzeichnis der Linder, nach welchen es fiir die Ausfuhr im Sinnc von
Art. 4 der Verfiigung Nr. 51 des Eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartements,
vom 7.August 1948, iiber die Ueberwachung der Ein- und Ausfuhr, vor-
behiltlich von Art. 4'r, nur noch fiir die im Anhang II genannten Waren
einer besondern Bewilligung bedarf:

Bolivien, Nicaragua,
Brasilien, Panama,
Chile, Paraguay,
Costa Rica, Peru,
Dominikanische Republik, Philippinen,
Ecuador, Porto Rico,
Guatemala, Salvador,
Haiti, Uruguay,
Honduras, Republik Venezuela,

Kolumbien,
Kuba,
Mexiko,

Vereinigte Staaten von Amerika und
deren Besitzungen inbegriffen USA.-
Ozeanien).

Anmerkung. Mit Bezug auf dic Zugehorigkeit einzelner Gebiete zu den hievor
aufgefthrten Landern ist das Landerverzeichnis fir die Statistik des Warenverkehrs
der Schweiz mit dem Auslande (Abschnitt G des Zolltarifs) massgebend.

ANHANG II
zu der Verfiigung Nr. 52 des Eidgendssischen Voikswirtschaftsdepartements, vom
23. Dezember 1948, iiber die Ueberwachung der Ein- und Ausfuhr

Verzeichnis der Waren, deren Ausfuhr nach allen Lindern, also auch nach
den im Anhang I genannten, nur mit einer besondern Bewilligung zuldssig ist.

Zolltarifnummer: ‘Warenbezeiechnung:
1a—7, Getreide, Mais, Hilsenfriichte, ganz, sowie in geschrotenen, geschilten
11—14 oder gespaltenen Kérnern; Graupe, Griess, Griitze
16—18 Mehl
ex 19 Kindermehl )
2021 Brot, Zwieback und feine Backerwaren ohne Zucker
22 Teigwaren
61 Kakaobohnen
62 Kakaobutter
72—175 Speisedle
95 Schweineschmalz
96 Oleomargarine, Speisetalg !
97 a Margarinbutter, Kunstbutter und Buttersurrogate n. a. g.; Kochfette
97b Kokosbutter
98a—99 b Kase

ex 100'a Getreide, Mais, Hfilsenfriichte In geschrotenen, geschiilten oder gespaltenen
Kornern, Graupe, Griess, Grittze: in Gefdssen aller Art von 2 kg Ge-
wicht und darunter
ex 102 Zuckerbickerwaren °
ex 149 Kaselab; Kilbermagen
172—173 Haute und Felle, roh, gesalzen oder ungesalzen, getrocknet
204 Oclsamen, Oelfriichte, Walnusskerne
ex 974 b Goldsalze
1000 a—1001 Aetznatron .
1039—1040 Soda; kalziniert, kristallisiert
1116—1119 Flassige Fette und Oele aller Art, zu gewerblichem Gebrauch, unver-
. arbeitet
1120—1121 Feste Fette zu gewerblichem Gebrauch, unverarbeitet (amsgenommen
Tier- und Pflanzenwachs)
1141 a—b Seifen, gewdhnliche, offen in Kisten, Fissern usw.
1142 Andere Seifen aller Art, wie Toilettenseifen usw., parfiimiert oder nicht

parfiimiert, in Stticken, ferner in Pulver- oder Teigform; alle mit
Drogen, Chemlkalien usw. versetzten Seifen (sogenannte medizinische
Seifen)

Simtliche Waren des Ausfuhrzolltarifs. 306. 30. 12, 48.

Ordonnance Ne 52
du Département 1édéral de I’économle publiqgue relative A la surveiilance des
importations et des exportations
(Suppression de contrdles d’exportation)
: (Du 23" décembre 1948)
Le Département fédéral de I'économie publique, vu P'arrété du Conseil

fédéral du 22 septembre 1939 cor:cernant la ‘surveillance des importations
et des exportations, arréte:

Article premier. L’annexe I (listc des pays) et 'annexe 1I (liste des marchan-
dises) de 'ordonnance No 51 du Département fédéral de P'économie publique,
du 7 aoit 1948, relfative & la surveillance des importations et des exportations
(suppression de contréles d’exportation) sont remplacées par les annexes I et II
de la présente ordonnarce. i

Art. 2. La présente ordonnance entre en vigueur le ter janvier 1949,
Berne, le 23 décembre 1948.

Département fédéral de P'économie pubdlique:
Rubattel.

ANNEXE'I

de I'ordonnance N° 52 du Département tédéral de 'économie publique, du 23 dé-
cembre 1948, relative A ia surveiliance des importations et des exportations

Liste des pays pour lesquels un permis spécial n’est requis pour I'expor-
tation au sens de I'article 4 de I'ordonnanee N°51 du Département fédéral
de I’éeconomie publique, du 7 aodt 1948, relative 4 la surveillanee des impor-
tations et des exportations, réserve faite de I’artiele 4'¢r, qu’a I'égard des mar-
chandises énumérées a I'annexe II:

Bolivie, Nicaragua,

Brésil, Panama,

Chili, Paraguay,

Colombie, Pérou,

Costa-Rica, Phllippines,

Cuba, Porto-Rlco,

République Dominicaine, Salvador,

Equateur, Uruguay,

Guatémala, Vénézuéla,

Haiti, Etats-Unis d’Amérique et leurs possesslons (y
République du Honduras, compris les posscssions des U.S.A. en
Mexique, Océanie).

Remarque. L’appartenance de divers territoires aux pays susmentionnés est
déterminée d’aprés le répertoire des pays pour la statistique du commerce de la
Suisse avec I’étranger (section G du tarif d’usage).

ANNEXE Il
de 'ordonnance No 52 du Département fédéral de 1'économie publique, du 23 dé-
cembre 1948, reiative & la surveillance des importations et des exportations
Liste des marchandises dont I'exportation a destination de tous pays,
y compris par conséquent les pays figurant & I'annexe I, ne peut avoir lieu
qu’avec un permis spécial.

Numéro du tarlt Déslgnalion de la marehandlse:

douanier:
1a—7, Céréales, mais, légumes A cosse en grains perlés, égrugés, mondés ou
11—14 concassés; gruau, semoule
16—18 Farine
eX 19 Farine alimentaire pour les enfants
20—21 Pain, biscuits et boulangerie fine sans sucre
22 Pates
61 Téves dc cacao
62 Beurre de cacao
72—15 Huiles comestibles
95 Saindoux
96 Oléomargarine, suif comestible
97a Beurre de margarine, beurre artificiel et autres succédanés du beurre,
non dénommeés ailleurs; graisses comestibles
97b Beurre de coco .
98 a—99b*  Fromage
ex 100a Céréales, mafs, légumes 2 cosse en gralns perlés, égrugés, mondés ou
¢s, gruau, le: en récipients de tout genre pesant 2 kg.
ou molns
ex 102 Pitisserles
ex 149 Présure; estomacs de veaux
172173 Cuirs et peaux bruts, salés ou non salés, secs
204 Graines et fruits oléagineux, cerneaux de noix
ex 974b Sels d’or
1000 a—1001  Soude caustlque
1039—1040 Soude, calcinée, cristallisée
1116—1119 Graisses liquides et huiles de tout genre pour usages industriels, brutes
1120—1121 Graisses solides pour usages industriels, brutes (2 I'exception de la cire
animale et végétale)
1141 a—b Savons ordinaires, 2 découvert en caisses, tonneaux, etc.
1142 Autres savons de tout genre, tels que savons de toilette, etc.; parfumés

om non, en morceaux, en poudre ou en pite; tous savons spéclaux
préparés avec des drogues, des produits chimiques, etc. (savons dits
meédicaux)

Toutes les marchandises du tarif d’exportation.

Disposizioni No 52
‘del Dipartimento federale dell’economia pubblica concernenti la sorveglianza
su I'importazione e I'esportazione

(Soppressione di controlli d’esportazione)
(Del 23 dicembre 1948)

306. 30. 12, 48,

) 11 Dipartimento federale dell’economia pubbliea, visto il decreto del Con-
siglio federale del 22 settembre 1939 eoncernente la sorveglianza su I'importa-
zione e I'esportazione, disponc: :

Art. 1. Le appendici I (elenco dei paesi) e IT (elenco delle merei) allegate
alle disposizioni N0 51 del Dipartimento federale dell’economia pubblica, del
7 agosto 1948, concernenti la sorveglianza su Y'importaziene e V'esportazione
(soppressione di eontrolli d’esportazione) sono sostituite dalle appendiei I e II
delle presenti disposizioni.

Art. 2. Le presenti disposizioni entrano in vigore il 1° gennaio 1949.

Berna, 23 dicembre 1948.

11 Dipartimento federale dell'economia pubbiica:
Rubattel.

APPENDICE I

aiie disposizioni Ne 52 del Dipartimento federaie dell’economia pubblica, del
23 dicembre 1948, concernenti la sorveglianza su I'importazione e I'esportazione

Elenco dei paesi a destinazione dei quali, riservato Iarticolo 4'¢*, & ancora
pecessario un permesso speciale. nel senso dell’articolo 4 delle disposizioni N° 51,
del Dipartimento federale dell’economia pubblica, del 7 agosto 1948, concernentt
la sorveglianza su l'importazione e I'esportazione, soltanto per I'esportazione
delle merci indicate nell’appendice II:

Bolivia, Nlcaragua,
Brasile, / Panama,
Cile, &, Paraguay, <
Columbia, Pera,
Costa Rica, Porto Rico,
Cuba, Repubbllca Domlnicana,
Equatore, Repubbllca di Honduras,
Filippine, Salvador,
Guatemala, Stati Uniti ’America e loro possedimenti
Halti, (compresi S.U.A.-Oceanla),
Messico, Uruguay,
Venezuela

Osservazlone. In guanto alPappartenenza di singole regioni ai paesi qul sopra
elencati fa stato Velenco del paes] per la statistiea del commerclo con I'estero (eapi-
tolo G della tariffa doganale). E



30. XIl. 1948

N° 306 — 3563

APPENDICE II
wlle disposizloni No 52 del Dipartimento federale dell’econamia pubbiica, del
23 dicembre 1948 concernenti la sorveglianza su I'importazione e 1'esportazione
Elenco delle mercl la cui esportazione verso tutti i paesi, quindi anche
verso quelli indicati nell’ appendlce I, ¢ ammessa soltanto con un permesso
speciale.

Nuniero delia Designazlone delln meree:

tariffa: N
1a—7, Ccreaii, granotureo, riso e legumi a baceello, interl, nonch? in granl
11—14 sbuceiati, mondati o franti; orzo e altrl cereali perlati, semolinl
(gruau e altre semoie)
16—18 Farina
ex 19 Farina alimentare per bambini
20—21 Pane, biscotti e prodotti fini deila panetteria, senza zucehero
22 Paste alimentari
61 Fave di cacao
62 Burro di cacao
72—15 Oli commestlbili
95 Strutto
96 Oleomargarina: sevo commestibiie
97a Burro di margarina, burro artificiale e altri surrogati del burro non
nominati aitrove; grassi commestibili
97b Burro di cocco
98 a—99b* Formaggio
ex 100 a Cereali, granoturco, riso ¢ legumi a b iu grani sk iati dati
o franti; orzo e altri cereali perlati, semolini (gruau e altre semoie),
in recipienti di ogni genere pesanti 2 kg. ¢ meno
ex 102 Pasticceria
ex 149 Caglio (presame); stomachi di viteili
172—173 Pelli, gregge, salate o non salate, essicate
204 Semi e frutti oleosi, gherigli di noci
ex 974 b Sali d’oro
1000 a—1001  Soda caustica
1039—1040 Soda: caicinata, cristaliizzata
1116—1119 Grassi liquidi ed oli d’ogni genere per usl industriali, non lavorati
1120—1121 Grassi consistenti per usi Industriali, non lavorati (lranne le cere animali
e vegetaii)
1141 a—b Saponi, ordinari, sciolti in casse, barili, ecc.
1142 Altri saponi di ogni genere, come saponi da toeletta, ecc., profumati o

non profumati, in pezzi, in polvere o in pasta; tutti i saponi preparati
con droghe, prodotti chimici, ecc. (cosidetti saponi medicinali)

Tutte le merci della tariffa doganaie d’esportazione. 306. 30. t2. 48,

Verfiigang Ar. 53
des Eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartements dber die Ueberwachung der
Ein- und Ausfuhr

(Authebung von Einfuhrkontrollen)
(Vom 23. Dezember 1948)

Das Eidgenossische Volkswirtschaftsdepartement, gestiitzt auf den Bundes-
ratsheschluss vom 22. September 1939 iiber die Ucberwaehung der Ein- und
Ausfuhr, verfiigt:

Art. 1. Mit Wirkung ab 1. Januar 1949 ist die besondere Einfuhrbewilligung
nicht mehr erforderlich fiir die nachstehend genannten ‘Waren aus den Ver-
figungen des Eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartements iiber die Ueber-
wachung der Ein- und Ausfubr:

Nr. 6 vom 26. April 1940 (Organisationsverfiigung):
Nr. 37 vom 21, Juni 1946 (Organisationsverfiigung VII).
Zoiltaritnummer: Warenbezelehnung:
Getreide, Mais, Hulsenfriichte, in geschrotencu, geschiilten oder gespai-
tenen Kdrnern; Graupe, Griess, Griitze:
11 — Hafer
ex 14 — andere (als soiche der Tarif, n 11—13) solepe zu
Futterzwecken sowie Mais, Maisgriess, Mais gequetscht (Flocken)
in Packungen aller Art von mehr ais 2 kg Gewicht zu Speise-
zwecken
ex 100a Erzeugnisse der Nrn. 1/1-4 in Gefissen alier Art von 2 kg Gewicht und
darunter
ex 149 Blasen und Diirme
Samercien:
ex 203 — Gras- und Kieesaat
— — Bastardklee
2t7 Thoriey’s Viehmastpulver, Gréméine, Provende Garraud, l.actina Bowick
und #ihnliche Fabrikate zur ViehifQitterung :
854 Zinn in Brueh; Zinnfeile, Zinnspiine
ex 1114 Leindl, gekoeht (Oelfirnis): donnfitissig
Flissige Fette und Oele ailer Art, zu gewcerbliciiem Gebrauch, unver-
arbeitet:
— Pllanzendie
ex tt15 — — Leinél und andere Oeie dieser Tarifnummer, ausgenowmen
Sonnenblumensl

Art. 2. Ganzlich aufgehoben, bzw. gegenstandslos geworden sind die pach-
gcnannten Verfiigungen des Eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartements iiber
die Ueberwachung der Ein- und Ausfuhr: :

Nr. 10 vom 20. Dezember 1940 (Organisationsverfigung III);

Nr. 1t vom 14. Januar 1941 (Einfuhr fester fossiler Brennstoffe);

Nr. 24 vom 13. Oktober 1942 (Organisationsverfiigung V).

Art. 3. Soweit die Einfuhr von Waren, die in den in Art. 2 hievor genannten
Verfiigungen aufgefiihrt sind, nach andern Erlassen nur mit einer besondern
Bewilligung zulassig ist, bleiben die bezfiglichen Vorschriften unberihrt.

Art. 4. Die vor dem Inkrafttreten dieser Verfiigung eingetretenen Tat-
sachcn werden anch fernerhin nach den Dbisherigen Vorschriften beurteilt.

den 23. Dezember 1948. 306. 30. 12. 48.

Eidgenosslsches Veikswirtschattsdepartement:
Rubattel.

Bern,

Ordonnance Ne 53
du Département fédéral de T'économle publique concerrf@it la survelllance des
importations et des exportations

(Suppresslon de contrdles d’Importation)
@u 23 déeembre 1948)

Le Département fédéral de I’économie publique, vu l'arrété du Conseil
fédéral du 22 septembre 1939 concernant la surveillance des xmportatlous
et des exportations, arréte:

Article premler. Dés le 1¢r janvier 1949, le permis spécial n’est plus requis
pour les marchandises désignées ci-aprés et comprises dans les ordonnances
suivantes du Département fédéral de I"économie publique concernant la sur-
veillance des importations et des exportations:

Ne 6 du 26 avril 1940 (ordonnance d’organisation);
N0 37 du 21 juin 1946 (ordonnance d’organisation VII),

Numéro du Désignation de la marehandi
tarif:
Céréales, mals, légumes & cosse en grains periés, égrugés, mondés ou
concassés; gruau, semoule:
11 — Avoine
ex 14 — antres (que les denrées-désignées sous ies nos 11 2 13 du tarif), &
V’exception des denrées fourragéres, ainsi que ie mais, le gruau
de mals, le mals écrasé (flocons) destinés & I’alimentation, en em-
ballage de tout genre pesant plus de 2 kg.
ex 100a Produits désignés sous ies n°* 1 a 14 en récipients de tout genre pesant
5 kg. au moins
ex 149 Vessies, boyaux
Semences:
ex 203 — Semences de graminées et graiues de tréfle
— — Tréfle batard (hybride)

217 Poudre de Thorley pour l'engraissement du bétail, créméine pour l'ali-
mentation du bétail, provende Garraud, lactina Bowick et autres
produits fabriqués similaires pour i’aiimentation du bétaii

854 Etain en débris; limaille et copeaux

ex 1114 Hulle de lin, cuite (vernis & V'huile): fluide
Graisses liquides et huiles de tout genre pour usages industriels, brutes:
— Huiles végétales

ex 1115 — — Huile de lin et autres huiles dénommées sous ce numéro du tarif,

4 V'exeeption de I'huile de tournesol

Art. 2. Sont abrogées ou deviennent sans objet les ordongances du Départe-
ment fédéral de I’économie publique conceruant la surveillance des importations
et des exportations spécifiées ci-aprés:

N0 10 du 20 décembre 1940 (ordonnance d’organisation III);

No 11 du 14 janvier 1941 (Importation de combustibles minéraux
: solides);

No24 du 13 octobrc 1942 (ordonnance d'organisation V).

Art. 3. En tant que importation des marchandises désignées dans les
ordonnances spécifiées & P'article 2 ci-dessus est subordonnée, selon d’autres
dispositions, & I'octroi d’un permis spécial, ces dispositions demeurent appli-

.cables.

Art. 4. Les faits qui se sont produits avant Pentrée en vigueur de la
présente ordonnance demeurent régis par les dispositions antérieures.

Berne, le 23 déeembre 1918. 306. 30. 12. 48.

Département fédéral de I'économie publique:
Rubattel.

Disposizioni N° 53
del Dipartimento federale dell’economia pubblica concernenti la sorveglianza
su I'importazione e 'esportazione

! (Soppressione di controlli d'importazione)

(Dei 23 dicembre 1948)

Il Dipartimento fedcrale dell’economia pubblica, visto il decreto del Con-
siglio federale del 22 settembre 1939 concernentc la sorveglianza su I'impor-
tazione e l'esportazione, dispone:

Art. 1, Con effetto dal 10 gennaio 1949, il permesso d’importazione speciale
non ¢ piu richiesto per le merci menzionate qui appresso ¢ che sono comprese
nellc seguenti disposizioni del Dipartimento federale dell’economia pubblica
concernenti-la sorveglianza su l'importazione e l'esportazione:

No 6 del 26 aprilc 1940 (disposizioni d’organizzazione);

No 37 del 21 giugno 1946 (disposizioni d’organizzazione VII).

Numero deila Designazione delln merce:

tarlffa:
Cereali, granoturco, riso ¢ lcgumi a baccello, in grani sbucciati, mondati
o franti; orzo e altri cereali periati, semolini (gruau e aitre semole):
11 — avena
ex 14 — aitri (ehe non siano queili dei numeri 11—13 della tariffa) esclusi
quelli per foraggio, nonch¢ granotureo, semolino di granoturco,
granoturco sehlacciato (fiocchi) in imballaggi di ogni genere
pesanti pit di 2 kg., destinati all’alimentazione umana
ex 100a Prodottl del Nri 1—14 in reciplcnu di ogni genere del peso di 2 kg. ¢
ex 149 Veschlche : budella
Sementi:
ex 203 — sementi di erba da prato e trifoglio
— — trifogiio ibrido
2t7 Poivere di Thorley per ingrassare il bestiame, creracina, Provende Gar-
raud (polvere per ii bestiame), Lactina Bowick ed altri simili prodotti
fabbricati per 1'alimentazione del bestiame
854 Rottami, limature e trucioli di stagno
ex 1114 Olio di iino, cotto (vernice all’olio), fluido
Grassi liquidi ed oli di ogni generc per usi industriali, non favorati:
— oli vegetali:
ex 1115 — — olio di lino ed altri oli di questo numero della tariffa, cseluso

T'olio di girasole.

Art. 2. Sono completamentc abrogate o -divenute caduche le disposizioni
menzionatc qui appresso del Dipartimento federale dell'economia pubbliea
concernenti la sorveglianza su l'importazione e l'esportazione:

No 10 del 20 dicembre 1940 (disposizioni d’organizzazione III);

No 11 del 14 gennaio 1941 (importazione di combustibili fossili solidi);

No24 del 13 ottobre 1942 (disposizioni d’organizzazione V).

- Art. 3. Se I'importazionc delle merci elencate nell’art, 2 delle predette
dlSpOSlZlOm ¢ ammessa, in virtyp di altre preserizioni, soltam‘o con un permesso
speclale. questé ultime rimangono invariate.

Art. 4. I fatti verifizatisi pnm'l dell'entrata ip vigore delle presenti dis-
posizioni saranno antora giudieati in base alle prescrizioni finora vigenti.

Berna, 23 dicembre 1948. 306. 30. 12. 48.

11 Dipartimento federnle dell’economla pubblicas
Rubattel. .
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Zahlungen in USA-Dollars im Warenverkehr

Ueber Zahlungen in USA-Dollars im Warenverkehr hat die Handels-
abteilung des Eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartements die nachstehende
Verfiigung Nr. 18, vom 23. Dezember 1948, erlassen. Diese tritt an die Stelle
der bisherigen, die gleiche Materie beschlagende Verfiigung Nr.17 (siehe
Schweizerisches Handelsamtsblatt Nr.205 vom 3. September 1947). Die
Aenderungen gegeniiber dem bis jetzt geltenden Erlass bestehen darin, dass
die Bestimmungen der neuen Verfiigung auch gelten fiir Importe von Waren,
die ihren Ursprung in einigen weitern, in einer besondern Gruppe zusammen-
gefassten Lindern haben (siehe Art.3, Ziff.2). Die fiir Importe aus diesen
Lindern eingegangenen Dollar-Zahlungs-Verpflichtungen kénnen indessen —
auf besondere Bewilligung der Zentralstelle fiir die Ueberwachung der Ein-
und Ausfuhr — auch durch Einzahlung auf ein bei der Schweizerischen Natio-
nalbank in Zirich in Franken gefiihrtes zinsloses Konto zugunsten des aus-
lindischen Lieferanten geldscht werden. Die Verfiigung iiber die Guthaben auf
solchen Konten bleibt jedoch auf bestimmte Zwecke beschrankt (siche Art. 4).

306. 30. 12. 48.

Verfiigung Nr. 18
der Hnndelsabteilung des Eidgendssischen Volkswirtschattsdepartements iiber
die Ueberwachung der Ein- und Austuhr

(Zahlungen in USA-Dollars im Warenverkehr)
(Vom 23, Dezember 1948)

Die Handelsabtellung des Eidgendssischen Volkmrtschaftsdepartements
gestiitzt auf den Bundesratsbeschluss vom 22. September 1939 iiber die Ueber-
wachung der Ein- und Ausfuhr und die Verfiigung des Eidgendssischen Volks-
wirtschaftsdepartements vom 22. September 1939 iiber die Ueberwachung der
Ein- und Ausfuhr, verfiigt:

Art. 1. Die Einfuhrverzollung, die Zollabfertigung mit Geleitschein fiir
Privatlagerwaren sowie die Zollabfertigung mit Freipass im aktiven Transit-
veredlungsverkehr von Waren der in Art. 3 hiernach aufgefiihrten Linder wird
davon abhingig gemacht, dass der schweizerische Importeur gegeniiber der
bei der Handelsabteilung errichteten Zentralstelle fiir die Ueberwachung der
Ein- und Ausfuhr mit besonderem Formular eine Dollar-Zahlungs-Verpflichtung
cingegangen ist. Damit verpflichtet sich der Importeur, den vollen Gegenwert
der betreffenden Waren, einschliesslich der damit zusammenh#ingenden, nach
den in Art. 3 hiernach aufgefithrten Lindern zahlbaren Nebeakosten innert
handclsiiblicher Frist durch eine inldndische Bank mit USA-Dollars ru be-
zahlen, welche diese Bank aus Exporten von Waren, deren schweizerischer
Ursprung durch eine Ursprungsbescheinigung der zustﬁndigen Ursprungs-
zcugnisstellen nachgewiesen ist, sowie aus Nebenkosten im Warenverkehr und
aus Lizenzen ubernommen oder von der Schweizerischen Nationalbank er-
worben hat

Art. 2. Der Zollmeldepflichtige ist gehalten, dem Zollamt bei' den in
Art. 1 genannten Abfertigungen ausser der durch die Zollvorschriften bereits

vorgeschriebenen Anzahl der entsprechenden Deklarationsformulare ein wel-f {
teres gleichlautendes Doppel abzugeben und auf samtlichen Exemplaren die

Nummer und das Datum der Dollar-Zahlungs-Verpflichtung anzugeben.

Art. 3. Die Bestimmungen dieser Verfiigung gelten zurzeit fiir Importe
von Waren, die ihren Ursprung in folgenden Lindern haben:

1. Bolivien Mexiko
Brasiiien Nicaragua
Chije Panama
Costa Rica Paraguay
Dominikanische Republik Peru
Ecuador Phiiippinen
Guatemala Porto Rico
Haiti Salvador
Honduras, Repuhilk Uruguay
Japan Venezneia
Kanada Veremigte Staaten von Amerika,
Kolumbien und deren Besitzungen
Kuba
2. Abessinien Korea
Afghanistan Liberia
Andorra Palastina
Arabien Siam
China Tanger
Jemen

Die Bestimmungen dieser Verfugung finden auch dann Anwendung, wenn
die Waren, die ihren Ursprung in einem der in Ziff. 1 und 2 aufgefiihrten Lander
haben, iber ein Drittland importiert oder durch einen in einem Drittland
domizilierten Zwischenhindler geliefert werden.

Art. 4. In Abweichung von den Bestimmungen von Art. 1 hicrvor kénnen
Dollar-Zahlungs-Verpflichtungen fiir Importe aus in Art. 3, Ziff. 2 erwdhnten
Landern auf besondere Bewilligung der Zentralstelle fiir die Ueberwachung
der Ein- und Ausfuhr hin auch durch Einzahlung auf ein bei der Schwei-
zerischen Nationalbank in Zirich in Franken gefiihrtes zinsloses Konto zu-
gunsten des ausldndischen Lieferanten geléscht werden. Ueber die Guthaben
auf solchen Xonten kann nur zur Bezahlung schweizerischer Waren und schwei-
zerischer Leistungen verfiigt werden.

Art. 5. Diese Verfiigung tritt am 1. Januar 1949 in Kraft.

Sie tritt an die Stelle der Verfiigung Nr.17 der Handelsabteilung des
Eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartements, vom 1. September 1947, iiber
die Ucberwachung der Ein- und Ausfuhr (Zahlungen in USA-Dollars im Waren-
verkelr,

Dle) Zentralstelle fiir die Ueberwachung deg Ein- und Ausfuhr ist mit dem
Vollzug beauftragt. Sie ist erméchtigt, die dalir erforderlichcn Anordnungen
und Wcisungen zu erlassen. 306. 30. 12. 48.

Bcern, den 23. Dezember 1948,

Handelsabteilung
des Eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartements:
Hotz.

Paiements en doilars des Etats-Unis daus le trafic des marchandises

A propos des paiemcnts en dollars des Etats-Unis d’Amérique dans le
trafic des marchandises, la Division du commerce du Département fédéral de
Iéconomie publique a édicté, le 23 décembre 1948, I'ordonnance N 18 repro-
duite ci-aprés. Cette derniére remplace I'ordonnance précédente N°17 qui
traitait de la méme matiére (voir Feuille officielle suisse du commerce No 205
du 3 septcmbre 1947). Les modifications apportées a I'ordonnance en vigueur
jusqu'ici consistent dans lc fait que les dispositions de la nouvelle ordonnance
s’étendent également aux importations de marchandises qui ont lcur origine
dans quelques autres pays groupés dans une catégorie spécialc (voir art. 3,
chiffre 2).

Les engagements de paiement en dollars souscrits pour des importations
de ces pays peuvent aussi — avec l'autorisation spéciale dc 1'Office central
de surveillance des importations et des cxportations — étre acquittés par des
versements effectués sur un compte en francs suisses non productif d'intérét:
tenu par la Banque nationale suisse en faveur du fournisseur étranger. La
disposition des avoirs sur ces comptes reste toutcfois limitéc & des fins déter-
minées (voir art. 4). 306. 30. 12. 48.

Ordonnance Ne 18 )
de la Division du commerce du Département tédérai de i'économie publique
relative & la surveillance des importations et des exportations

(Paiements en dollars des Etats-Unis dans ie trafic des marchandises)
(Du 23 déccmbre 1948)

La Division du commerce du Département fédéral dc I'économie publique,
vu Parrété du Conseil fédéral du 22 septembre 1939 concernant la surveillance
des importations et des exportations et ’ordonnancc du Département fédéral
‘de I'économie publique du 22 septembre 1939 relative 4 la surveillance des
-importations et des exportations, arréte:

Article premier. L'’expédition douaniére a I'importation, le dédouanement .
avec acquit-a-caution pour marchandises d’entrepét privé, ainsi que le dédoua-,
.nement avec passavant dans le trafic dc perfectionnement actif cn transit
‘de marchandises originaires des pays énumérés a l'article 3 ne pourront’
&tre effectués que si l'importateur a souscrit, sur une formule spéciale,
un engagement de paiement en dollars envers 1'Office ccntral de surveillance
des importations et des exportations institué auprés de la Division du commerce.
Par cct engagement, I'importateur s’oblige & payer dans les délais commerciaux
usuels, par l'entremise d'une banque établie en Suisse, la valeur intégrale
de la marchandise, de méme que les frais accessoires payables dans
Jes pays énumérés A Particle 3, avec des dollars des Etats-Unis que cette
banque a repris & valoir sur le produit d’exportations de marchandises dont
I'origine suisse a été établie par une attestation d'origine délivrée par 'organisme
.qualifié pour la délivrance des certificats d'origine, ainsi que pour dcs frais
accessoires en rapport avce le trafic des marchandises et pour des licenccs ou
:encore qu’elle a acquis directement de la Banque nationale suisse.

3 Art. 2. En vue des expéditions donaniéres mentionnées A V'article premier,
!le déclarant est tenu de remettre au bureau de douane, en plus du nombre
des feuilles de déclaration prescrit par les dispositions douaniéres, une copie
isupplémentaire en indiquant sur tous les exemplaires le numéro et la date de °
iVengagement de paiement en dollars.

Art. 3. Les prescriptions de la présente ordonnance sont actuellcment
.applicables aux importations de marchandises originaires des pays suivants:

1° Bolivie République du Honduras
Brésii Japon
Canada Mexique
Chiii Nicaragua
Coiombie - Panama
Costa-Rica Paraguay
Cuba Pérou
République dominicaine Phiiippines
Equateur Porto-Rico
Etats-Unis d’Amérique Salvador

et possessions Uruguay .

Guatémala Vénézueia
Haiti

20 Abyssinie Libéria
Afghanistan Pajestine
Andorre Siam
Arabie Tanger
Chine Yémen
Corée

Les dispositions de la présente ordonnance sont également applicables
lorsque les marchandises originaires de 1'un des pays énumérés sous chiffres 1
et 2 sont importées par I’entremise d’un tiers pays ou qu'elles sont fonrnics
par un intcrmédiaire domicilié dans un ticrs pays.

Art. 4.. En dérogation aux dispositions de I'articlc premier, des engage- .
ments de paiement en dollars pour des importations de pays énumérés a I’ar-
ticle 3 sous chiffre 2 pcuvent, avec I'autorisation spéciale de I'Officc central
“de surveillance dcs importations ct des exportations, étrc égalemcent acquittés .
‘par des versements cifectués sur un comptc cn francs suisses, non productif
. d’intéréts, tenu par la Banque nationale suissc en favcur du fournisscur étranger.
Les avoirs de ces comptcs pourront seulement étre cmployés pour le réglement
de marchandises suisses ct dc prestations suisses.

Art. 5. La présente ordonnance entrc cn vigueur le 1¢r janvier 1949.

Elle remplace 'ordonnance N© 17 de la Division du commerce du Départe-
ment fédéral de 1'économie publique, du 1€r septembre 1947, relative & la sur- :
veillance des importations ct des cxportations (paicments ¢n dollars des Etats-
Unis dans le trafic des marchandises).

L'Office ccntral de survcillance des importations ct des cxportations
‘est chargé dc 'exécyjon dc la présente ordonnance. Il cst autorisé & arréter
des dispositions et des'instruclions cn la maticre. 306. 30. 12. 48.

Berne, le 23 décembre 1948.

- Division du commerce
- du Département fédérai de i’économie publiques

Hotz.
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" Pagamenti in dollari degli Stati Uniti d’America nel Traffico delle merci
In merito ai pagamenti in dollari degli Stati Uniti d’America nel traffico
delle merci, la Divisione del commercio del Dipartimento federale dell’economia
pubblica ha emanato l'ordinanza Ne 18, del 53 dicembre 1948, riprodotta qui
appresso, che sostituisce la precedente N°© 17 sullo stesso oggetto (vedasi
Foglio ufficiale svizzero di commercio N° 205 del 3 settembre 1947). Le modifi-
cazioni apportate in confronto all'ordinanza finora in vigore consistono nel
fatto che le disposizioni della nuova ordinanza valgono anche per I'impor-
tazione di merci da alcuni altri paesi raggruppati in una categoria speciale
(vedasi art. 3, cifra 2). Gli impegni di pagamento in dollari assunti per impor-
tazioni provenienti da questi paesi possono — su autorizzazione speciale del-
I'Ufficio centrale di sorveglianza sulle importazioni ed csportazioni — essere
scaricati anche mediante versamento su di un conto in franchi tenuto dalla
Banca nazionale svizzera in Zurigo in favore del fornitore straniero. L'’utilizza-
zione dcgli averi dl tali conti & perd limitata-a certi scopi (vedasi art. 4).

306. 30. 12. 48.

Ordimanza N 18

deiia Divislone dei commerclo del Dipartimento federale dell’economia pubbiica
concernente ia sorvegilanza su I'importazione e I'esportazione

(Pagamenti in doiiari degii Stati Uniti d’America nel traffico delle merci)
(Del 23 diecmbre 1948)

La Divisione del commercio del Dipartimento federale dell’economia
pubblica, visto il decreto del Consiglio federale del 22 settembre 1939 con-
cernente la sorveglianza su I'importazionc e I’esportazione ¢ le disposizioni
del Dipartimento federale dell’économia pubblica del 22 settembre 1939 con-
cernenti la sorveglianza su I'importazione e I'esportazione, ordina:

Art. 1. Lo sdoganamento all'iniportazionc, le opcrazioni doganali con
bolletta di cauzione per merci in deposito privato, come pure le operazioni
doganali con carta di passo nel traffico di perfezionamento attivo in transito
di merci originarie dei paesi elencati ncll’articolo 3 seguentc, sono subordinati
alla condizione che I'importatore svizzcro abbia firmato su modulo speciale,
un impegno di pagamento in dollari verso I'Ufficio centrale di sorveglianza
sulle importazioni ed esportazioni istituito presso la Divisione del commercio.
Con questoimpegno, I'importatore si obbligo a pagare, peril tramite d'una banca
domiciliata in Svizzera, entro un terminc usualc nel commercio, il
integrale della merce, le rispettive spese accessorie pagabili nei paesi elencati
nell’articolo 3 seguente, con dollari degli Stati Uniti d’Amrica che questa banca
ha ripreso a valere sul ricavo delle esportazioni di merci di cui I'origine svizzera

venne stabilita da un’attestazione d’origine rilasciata dall’Ufficio dei certificati’

d’origine competente come pure per spese accessorie relative al traffico delle
merci e per licenze, o che ha acquistato dircttamente dalla Banca nazionale
svizzera.

Art. 2. La persona o la ditta tenuta alla dichiarazione deve presentarc
all’ufficio doganale, per le operazioni doganali menzionate nellarticolo 1 prece-
dente, oltre al numero di moduli delle rispettive dichiarazioni di importazione
preseritto dalle “disposizioni doganali, 'un” duplicato supplementare indicando’
su tutti gli esemplari il numero e la data dell'impegno di pagamento in dollatf.”

Art. 3. Le disposizioni della prescnte ordinanza sono attualmente applica-
bili alle importazioni di merci originarie dei pacsi seguenti:

valore’

2. Ablssinla Jemen
Afganistan Llberla
Andorra Palcstina
Arabia Siam
Clna Tangerl
Corca

Le disposizioni della presente ordinanza sono applicabili anche quando
le mereci originarie di uno dei paesi elencati ai numeri 1 e 2 sono importate attra-

" verso un terzo paese o sono fornite per il tramite di un intermediario domiciliato
‘in un terzo paese.

Art. 4. A deroga delle disposizioni dell’art. 1 di cui sopra, gli impegni
di pagamcnto in dollari per importazioni provenienti da paesi menzionati
all’art. 3, numero 2, possono, su autorizzazione specialc dcll’Ufficio centrale di
sorveglianza sulle importazioni ed csportazioni, esscre scaricati anche mediantc
versamento su di un conto in franchi non fruttante interesse tenuto dalla
Banca nazionale svizzera in Zurigo in favore del fornitore straniero. Gli averi
-di tali conti potranno essere destinati soltanto al pagamento di merci e servizi
svizzeri.

Art. 5. La presente ordinanza entra in vigore il 1° gennaio 1949.

Essa sostituisce I'ordinanza N° 17 ‘della Divisione del commercio del
Dipartimento federale dell’economia pubblica, del 10 settembre 1947, concer-
nente la sorveglianza su I'importazione e I'esportazione (pagamenti in dollari

-degli Stati Uniti d’America nel traffico delle merci).

L'Ufficio centrale di sorveglianza sulle importazioni ed esportazioni &
incaricato dell’esecuzione della prescnte ordinanza. Esso é autorizzato ad
emanare le prescrizioni ed istruzioni necessarie. 306. 30. 12. 48.

Berna, 23 dicembre 1948.

La Divisione del commerclo
dei Dipartimento federaie deii’economia pubbiica:
Hotz. i

France
Régiementation de i’exportation de certains frults et iégumes

Lc « Journal officiel de la République Francaise » du 22 a publié quatre
arrétés du 3 décembre 1948 assujettissant 4 la formalité du « label d’exportation »
nombre de fruits et de légumes (pommes et poires de tabie destinées a ia consom-
mation a i'état frais, carottes, aubergines, céieris-raves, concombres, cornichons,
courgettes, piments, poivrons, radis, raves, saisifis). Ces arrétés définissent par

‘ailleurs les conditions (variétés exportables, critéres de qualité, emballage,

.| conditionnement, marquage, étiquetage) auxquelles doivent répondre désor-

. mais les envois de fruits et de légumes considérés pour étre admis a I'exportation
ide France. D’autre part, I'exportation est limitée dorénavant A certains
kbureaux de douane (St-Louis [gare et route], Bellegarde, St-Julien-en-Gene-
tvois), en ¢e qui concerne.la frontlere franco-suisse. 306. 30. 12, 48.

!

Philippines — Restrictions & 'importation

1. Bollvia Haiti
Brasilc Repubblica di llonduras
Canada N}essicn Il ressort d’'une communication télégraphique du Consulat de Suisse
c"f !;'C““"‘““ ‘2 Manille que le Président de Ia République des Philippines a signé, le
ggs(:;" l;{fm pix‘;:\ 128 décembre 1948, I'«Executive Order», mettant en vigueur dés le 1°r jan-
Cuba Pern ‘vier 1949 V'<Import Control Bill>» qui contingente I'importation aux Phi-
Repubblica Domlnicana Porto Rieo lippines des articles non essentiels et de luxe. 306. 30. 12. 48.
Equatore ‘Salvador ] o
, di t % .
g’;ggfﬂ; [SJ';::;“;);HU TR 0 L Redaktion: Handelsabteilung des: Eidg. Volkswirtschaftsdepartements, Bern
Guatcmala Venezuela : Administralion des Blattes: Effingerstr. 8, Bern - Druck: Fritz Pochon-Jent AG., Bern
Hotel =
(. \ | Montreuxioex | ZUrcher Dampiboot-Aktien-Gesellschalt
% 0. - Das Rubobete! - E.Ebertard | a
an l_E n KA"TUNA'_BA" K ; 3%% Hypothekaranlelhe 1. Ranges von 1938
BASEL Ausstehendes Rickzahlung von ausgelosten Onligationen
Geld — — An der notariellen Ausl vom 14, D ber 1948 sind folgende Obligationen uasercs
Staatsgarantle stehon  wir lhnen | |. FUPr. Aalelhens zur Rickzahlung per 1. Jannar 1949 ausgelost worden:
. Ootationskapital. Fr. 26 000000 -— Reserven Fr. 44 400 060 rasch und bel be- ‘ Titel a Fr. 1000: Nrn. 67, 72, 92, 98, 107, 116, 134, 227, 234, 288, 317, 376 403,
. . scheldener Beroch- . i ; 445, 451, 487, 495, 558, 586..

nung .eln und auf

Wir kilndlgen hledurch dlo bis 31, Mirz 1949 kiind- (Ol IS

3 Erfahrungen.
baren Obligationen unserer Bank auf den vertraglichea
Termin von sechs Monaten zur Rilekzalilung. cﬂnﬁdﬂntiﬂ Gmb“
‘WIr offerieren fur unsere gckindigten Obligationcu, Neuengasse 20, Born
Tel. 2 40 823

solangc Konvenlenz, dle Q 512

Konverslon In 3% %
auf 3 bls 5 Jahre fcst.

Zu verkaufen

Kammnadeln

div. Nummern. An-
fragen unter Chiffre

Bascl, den 30, Dezember 1948,
Dle Direktlon.

‘Wir ibernehmen noch eine gute Generalvertretung der

‘I’apetaris- oder Kunstverlagshranche

for die Schweiz. WIr sind spezialisiert fiir die Einfihrung
neuer Artikel und kénnen auf Wunsch auch dle Reklame
besorgen, Offerten unter Chiffre E 19338 Z an Publlcltas F,

Zirich 1. .

citas, F. Ziirich 1.

PATENTE

KIRCHHOFER,
RYFFEL & CO.
ZORICH, BAHKHOFSTE. 68

Inserate im SHAB.
baben besten Erfolgl
__

Ac 18853 Z an Publl-

lelcl a Fr. 500: Nrn. 617, 654, 761, 799, 801, 804, 813, 897, 904, 942, 989, 990.
Dicse Titel, deren Verzinsung vom 1. Januar 1949 an aufbért, sind mit simtiiehen un-

ver!allenen Coupons abzuliefern und werden spesenfrei bel sdmtlichen Sitzen der

Schweizerischen vmksnank e

lHeeliait

- eingeldst.
Zilrleh, den 15. Dezember 1948.

Aktien-G:

Ziircher Dampfh
der Prasident: Dr. W. Weber.

Cooperativa di costruzioni <La Moderna~, Bellinzona

convocazione di assembiea straerdinaria
I soci della Cooperatlva dl cestruzioni ¢« La Moderna s, Bellinzona, sono convocati in
assemblea straordinarla per lunedi 17 gennaio 1949, alle ore 20, nella sala superlore delln
casa del Popolo In Belllnzona, per dlscutcre sulle segucnti

trattandet

Relazi del iglio d e
2. Modlfica ed npprovnzwne dello statuto.
3. Flnanzlamento: approvazlone convcnzioni, sottoscrizione quote sociali.
4. Dimissloni dcl consigllo d'amminlstrazione.
5. Nomine statutarle:

a) del conslgllo d’amministrazlone,

b) dell’ufficio di controllo,
6. Eventuaii.

0 160

'n : dol S1all & 1 1

Silv. Moio.
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PRAMIEN-ANLEIHEN

des Verbandes reisender Kaufleute der Schweiz

von 1 Million Franken
zugunsten seiner Alters- und Invalidenkasse

Bei der 36. Ziehung vom 25. Oktober 1948 sind die folgenden 1500 Obligationen zur
Ritckzahlung ausgelost worden; diese 1500 Obligationen sind vom 1. Januar 1949 hinweg
gegen Einsendung, bzw. Rickgabe der Titel hei der Kantonalbank von Bern in Bern und
deren Zwelganstalten spesenfrei zahlbar, unter Abzug von 30 % Steuer auf dem Pramien-
betrag. Sie verjahren am 1. Januar 1959.

Fr. 1000:

6828 11516 18862 19482 19793
19856 21794 25244 32574 35637

mit
avee

= F,100: ™

(Die fettgedruckten Nummern sind mit héhern Pramien gezogen, die die
Kopfgruppe bilden.)

11 1649 3007 4778
34 1665 3037 4824
167 1741 3039 4907
187 1753 3045 4909
221 1760 3078 4957
286 1769 3081 5099
322 1798 3089 5152
404 1819 3119 5218
408 1842 3145 5247
411 1851 3215
420 1856 3301
427 1882 3314
434 1885 3317
443 1900 3330
471 1941 3376
489 2023 3379
506 2027 3435
516 2031 3443
530 2075 3481
543 2158 3500
584 2162 3577
500 2168 3578
717 2180 3591
728 2182 3601
740 2192 3644
756 2200 3687
787 2246 3737
828 2250 3746
883 2257 3765
385 2269 3846
909 2294 3925
930 2302 3938
944 2312 3943
962 2323 3956
963 2325 3971
966 2340 3992
1046 2379 4026
1047 2418 4032
1062 2426 4037
1093 2442 4099
1138 2448 4195
1150 2484
1181 2538
1183 2547
1225 2638
1228 2676
1283 2735
1317 2786
1319 2816
1365 2821
1378 2841
1383 2849
1400 2856
1493 2882
1460 2013
1464 2017
1469 2923
1470 2953
1561 2987
1598 2989

Nr. 13223

mit
avee

mit
avee
17416 19217
17452 19229
17453 19368
17512 19380
17525 19386
17547 19448
17563 19482
17594 19606
17693 19661
17697 19671
17718 19793
17762 19856
17773 19859
17792 19876
17838 19905
17882 19943
17938 20008
17970 20064
17989 20097
18008 20098
18028 20123
18045 20129
18063 20149
18068 20179
18076 20240
18089 20247
18091 20252
18234 20257
18245 20266
18249 20276
18290 20305
18304 20318
18337 20321
18340 20332
18352 20337
18372 20360
18440 20377
18474 20383
18475 20387
18539 20403
18547 20487
18584 20493
18598 20502
18624 20530
18672 20618
18704 20623
18817 20642
18830 20646
18862 20647
18906 20648
18966 20693
18967 20775
19004 20804
19028 20867
19035 20874
19045 20875
19067 20892
19070 20924
19091 20940
19166 20957

10892
10893
10925
10935
10939
10966
10981
10993
10995
10997
11007
11029
11035
11042
11050
11062
11076
11112
11137
11146
11150
11156
11171
11230
11231
11279
11355
11363
11438
11490
11493
11516
11532
11562
11646
11707
11715
11724
11735
11743
11762
11806
11893
11910
11947
11958
11973
11986
12001
12014
12026
12041
12073
12098
12099
12102
12139
12166
12186
12198

12218
12263
12314
12330
12353
12372
12428
12440
12513
12516
12545
12606
12617
12647
12704
12718
12770
12872
12912
12952
12993
12994
13039
13064
13072
13086
13164
13223
13235
13240
13272
13288
13308
13358
13388
13427
13435
13449
13451
13462
13498
13536
13539
13547
13573
13574
13596
13658
13705
13711
13714
13717
13774
13834
13874
13887
13902
13903
13913
13930

6652
6675
6717
6736
6812
6828
6830
6839
6858
6859
6959
6982
6987
6995
7003
7009
7015
7039
7052
7099
7100
7224
7234
7245
7263
7277
7278
7300
7393
7395
7401
7426
7428
7430
7438
7442
7465
7466
7508
7557
7602
7631
7637
7645
7646
7655
7662
7671
7729
7748
7756
7758
7781
7788
7848
7866
7870
7883
7897
7922

7924
7965
7979
8005
8013
8047
8065
8098
8128
8134
8172
8200
8226
8235
8341
8348
8377
8392
8396
8496
8499
8528
8551
8574
8604
8605
8648
8656
8666
8686
8735
8749
8763
8766
8821
8825

9487
9517
9539
9549
9559
9581
9586
9596
9615
9620
9646
9667
9685
9703
9711

13968
13976
13980
13993
14016
14042
14046
14048
14076
14096
14154
14192
14194
14229
14201
14320
14396
14498
14566
14570
14574
14596
14625
14684
14686
14700
14754
14757
14829
14837
14868
14874
14911
14914
14933
14969
14978
15049
15061
15084
15099
15115
15142
15157
15187
15293
15396
15401
15415
15427
15445
15452
15491
15503
15509
15528
15568
15573
15608
15653

15671
15708
15742
15799
15836
15864
15872
15900
15955
15957
15969
15971

15984
15993
16007
16030
16102
16181

16208
16225
16237
16244
16279
16365
16372
16477

16489
16542
16638
16657
16666
16693
16711
16745
16805
16818
16822
16828
16862
16870
16921
16971

16975
17015
17023
17081

17089
17113
17123
17180
17190
17236
17238
17243
17313
17314
17358
17377
17409
17413

8828
8833
8926
8933
8994
9016
9049
9069
9078
9111
9148
9152
9182
9190
9215
9233
9238
9264
9284
9291
9292
9322
9452
9465

4377
4399
4433
4439
4445
4469
4572
4673
4705
4706
4714
4719
4724
4751
4755

6467

6487
6547

6604

EMPRUNT A LOTS

de la Société suisse des voyageurs de commerce
d'un million de francs
en faveur de sa caisse de vieillesse et d’invalidité

Les 1500 obligations suivantes sont sorties au 36¢ tirage du 25 oetobre 1948 pour é&tre
remboursées sans frais, sous déduetion de 'impdt fédéral de 30 9, sur le montant de ia prime,
par la Banque cantonale de Berne et ses suecursales 4 partir du 1¢f janvier 1949 contre envo}

Fr. 50: ™
Fr. 30:

ou présentation des titres. Elles se prescriront le 1¢r janvler 1959.

Fr. 500: .o

1433 2849 5210 .7245 7758 8499 8825
19028 21787 26154 26820 29462 32243 33330

mit
avee

10710 10893 13272
34903 35792 36934
(Les numéros imprimés avec des primes plus
n éievées. Ils sont mentionnés

22528 24092 25818 27333
22540 24173 25828 27344
22548 24256 25854 27348
22573 24259 25857 27372
22576 24263 25874 27441
22595 24283 25876 27499
22598 24299 25906 27520
22613 24309 25911 27530
22631 24343 25912 27560
22634 24350 25945 27584
22640 24370 26025 27646
22669 24381 26067 27674
22683 24465 26154 27718
22731 24501 26161 27724
22829 24520 26189 27738
22841 24531 26215 27739
22875 24547 26227 27791
22879 24582 26238 27863
22898 24636 26243 27878
22909 24644 26248 27890
22958 24645 26261 27893
22964 24680 26280 27900
22965 24705 26281 27919
23052 24717 26282 27920
23068 24755 206303 27997
23130 24852 26346 28010
23166 24854 26347 28014
23173 24876 26378 28034
23180 24898 26399 28040
23188 24908 26404 28067
23197 24934 26408 28082
23215 24973 26423 28099
23248 24977 26435 28120
23289 24984 26466 28137
23302 25021 26519 28171
23330 25078 26564 28221
23360 25150 26619 28255
23391 25153 26644 28318
23414 25167 26662 28408
23443 25187 26677 28429
23448 25223 26755 28495
23474 25232 26784 28509
23491 25244 26804 28529
23495 25252 26820 28534
23521 25267 26839 28554
23554 25275 26894 28600
23572 25295 26910 28602
23628 25315 26954 28603
23644 25354 27001 28715
23659 25371 27006 28740
23700 25429 27030 28758
23776 25529 27097 28766
23797 25552 27102 28827
23832 25623 27103 28835
23900 25651 27141 28864
23953 25664 27142 28870
23999 25667 27177 28901
24006 25736 27182 28903
24018 25767 27194 28904
24023 25770 27299 28932

en ecaraetéres gras, sont sortis
dans les rubriques ei-dessus.)

28957 30648 32254 33780
29026 30649 32263 33816
29030 30667 32270 33860
29032 30671 32272 33915
29062 30728 32282 33948
29069 30736 32301 33951
29087 30740 32343 33958
29101 30808 32374 33962
29184 30811 32389 33969
29198 30812 32407 33984
29200 30886 32423 34010
29210 30948 32444 34026
29287 30995 32470 34028
292906 31008 32480 34077
29299 31104 32562 34098
29310 31145 32574 34128
29315 31153 32630 34162
29339 31184 32683 34173
29439 31191 32713 34179
29462 31199 32717 34195
20574 31209 32754 34250
29586 31210 32760 34252
20590 31264 32830 34265
29591 31280 32860 34268
29596 31310 32882 34344
29598 31330 32920 34345
20654 31380 32929 34347
29737 31391 32945 34352
29741 31422 32946 34361
29753 31450 32953 34397
29764 31451 32978 34448
29777 31559 32979 34463
29793 31594 33154 34472
20801 31595 33178 34478
29851 31598 33189 34543
29879 31627 33218 34545
29886 31639 33221 34585
29890 31642 33236 34623
29904 31667 33237 34638
29935 31728 33244 34664
29940 31751 33247 34704
30020 31754 33266 ' 34705
30047 31767 33282 34776
30093 31774 33330 34780
30124 31814 33341 34808
30152 31816 33361 34834
30207 31860 33364 34857
30212 31866 33384 34859
30258 31880 33386 34870
30262 31892 33460 34903
30298 31900 33473 34904
30304 31926 33510 34918
30348 32030 33543 34924
30390 32036 33544 34939
30395 32037 33549 34941
30464 32041 33570 34944
30541 32062 33609 35015
30606 32072 33659 35019
30632 32183 33746 35057
30643 32243 33768 35071

20969
20996
21013
21077
21101
21116
21142
21188
21234
21261

21299
21333
21351

21411
21412
21417
21421

21479
21482
21490
21513
21535
21555
21577
21616
21639

21650
21696
21708
21712
21757
21769
21770
21787
217984
21799
21800
21852
21862
21955
21999
22012
22022
22051

22054

22106

22119
22141

22160
22178
22200
22243
22244
22254
22257
22309
22359
22372
22458
22511

35080
35083
35101
35133
35165
35179
35216 36807
35221 36864
35282 3064Q4
35300 36928
35376 36934
35477 36943
35491 36944
35528 36950
35585 36972
35594 36977
35620 36982
35637 37024
35646 37059
35656 37134
35657 37181
35671 37191
35694 37205
35702 37218
35714 37245
35733 37264
35785 37276
35792 372907
35795 37323
35888 37344
35893 37349
35899 37439
36020 37478
36070 37492
36093 37531
36137 37578
36145 37624
36158 37654
36163 37664
36182 37690
36193 37704
36209 37706
36234 37709
36302 37710
36303 37763
36304 37837
36324 37915
36341 37990
36359 38010
36361 38075
36364 38143
36388 38151
36440 38215
36522 38245
36537 38285
36543 38333
36545 38363
36613 38390
36614 38391
36648 38406

36668
36710
36732
36748
36753
36756

38418
38464
38587
38589
38620
38629
38641
38709
38752
38797
38812
38816
38879
38882
38945
38958
38985
38992
39031
39072
39091
39093
39121
39148
39175
39184
39193
39238
39243
39282
39326
39378
39397
39454
39459
39466
39470
39531
39589
39590
39601
39652
39663
39728
39748
39751
39762
39799
39802
39834
39848
39892
39923
39931
39944
39952
39958
39959
39988
39997

Restantenliste per f. lanuar 1949

Yegende: x ausgelost mit Fr., 1000 * ausgelost mit Fr. 500

ausgelost mit Fr. 100 § ausgelost mlt Fr. 50
Alle iibrigen Obligationen sind mit Fr. 30 ausgelost worden.

Von den frither ansgelosten Obligationen sind die nachfolgenden Nummern nicht iur
Zahlung vorgewlesen worden:

o

a) Obligationen, die per 1, Januar 1939 ausgelost wurden und mit dem 1. Januar 1849 ver-
j4hren (129% der Pramie):

106 1628 4677 5825 6911 10208 10803 12742 14816 18754 21108 22256 25306
295 2957 05564 5958 7062 10323 11071 13115 17348 20042 21221 23941 25976
1459 3816 5692 6637 9659 10677 11492 13895 18084 20189 21492

b) Obligatlonen, dle per &. Januar 1940 zur Riickzahlung fﬁlllg wurden und deren Primien
der eidg. Couponsteuer von 12 % umerhegen.

386 1163 3352 4578 5297 6503 8540 10420 11449 14065 17248 21320 22719
430 2342 4371 4587 4423 6703 10062 10969 11801 14766 18082 21493 22873
692 2064 4494 4867 5894 6822 10411 11211 14004 16149 18798 22299 24170

c) Obligatlonen, die per 1. Januar 1941 bis 1. Januar 1943 zur Ruckzahlung féllig wurden
und deren Primien der eidg. Couponsteuer von 17% der Primle unterllegen:

93 1065 2339 4119 5615 6682 7867 9274 11133 12124 13406 15323 17199
101 1066 2341 4622 5682 6692 8152 9617 11251 12228 13619 15332 17200
123 1167 2518 4623 5695 6706 8157 9631 11256 12230 13621 15338 17351
212 1321 2519 4670 5793 6823 8357 9705 11294 12354 13888 15554 17353
293 1513 2540 4935 5803 6842 8631 ' 9810 11296 12596 14000 15835 *17643
304 1556 2613 5105 6054 6889 8692 9871 11297 12606 14125 15979 17780
384 1668 3308 5213 6200 7053 8700 10320 11308 12978 14878 16200 17830
398 1695 3635 5206 6454 7231 8757 10483 11699 13169 14012 16362 018297
695 1886 3814 5298 6494 7289 9047 §10686 11754 13312 15232 16933 18364

1027 2101 3893 5490 6501 7356 9117 10801 11756 13341 15240 16980 18365
§1061 2203 3895 5516 6506 7841 9144 10934 11912 13379 15313 17034 18713

d) Obligationen, dle per 1. Januar 1944 zur Ritekzahlung fillig wurden und deren Primlen
einem Steuerabzug ven 329, unterliegen:

736 2539 3517 5456 6707 8144 9706
1169 2541 3813 5521 6867 8981 10752
1607 2952 4560 5562 7081 9531 10798
1881 3257 4665 5806 7291 9545 11287
2520 3410 5299 6518 7864 9678 011288

17352
17767
17834
18035
18116

18421
18578
18608
18819
20207

20214
21596
22172
22258
22369

13365
13565
13616
13889
14175

14547
14587
14979
15252
16777

11298
11347
11583
13116
13308

Légende: x sorties & Fr. 1000 * gortles a Fr. 500
o sorties a Fr. 100 § sortles & Fr. 50

Toutes les autres obligations sont sorties a 30 fr.

Des obligations sortles aux tirages antérieurs les Litres indiqués ei-dessous n’ont pas
encore été présentés pour étre remboursés:

a) Obligatlons Tremboursables dés le 1er janvier 1939, et qui seront preserites fe 1°r janvier
1949 (129 de la prime):

T26074 27262 27360 28435 29784 31660 32317 33225 34683 35178 36162 37410

26203 27289 28027 20093 30420 32006 33193 33671 34996 35306 36680 38597

b) Obligations remboursables dés le 1°r janvler 1940 et dont les primes sont soumises a
I’imp6t fédéral sur les eoupons, soit le 12 % de la prime:

25134 26498 27983 29019 29477 31496 §33069 35092 36114 36500 37861
25977 26813 28383 29082 29739 31499 34064 35478 36267 37275 37908
26153 27715 28557 29104 30619 32980 34998

¢) Obligations remboursables deés le 1¢r janvier 1941 au 1¢r janvier 1943 et dont ies primes
sont soumises 4 'impdt fédéral sur les coupons, soit le 17 % de la prime:
32082
33066
33067
33222
33280
33894
33895
34245
34479 36319
34564 306573
80145 31458 32688 34642 036700 37556 39476
30282 31475 32908 34645 36785 37567 39922

d) Obligalions remboursables dés le 1er janvier 1944 et dont les primes sont soumises &
P'impdt fédéral sur les coupons, solt le 329 de la prime:

22397 22884 26255 28984 30483 31975 34176 35175
22399 23416 26952 §29412 30685 32472 384225 35238
22560 23942 27023 29726 31498 33446 34246 35361
22661 25175 28392 029863 31697 34065 34787 386102
22700 26245 28417 .30136 31806 34147 34927 36266

38000
38513

37803
37829
37843
37982
37986
37998
38435
38684
39083
39090

34684
34888
35173
36174
36177
36218
36219
36223

36789
36968
37066
37262
37274
37318
37319
37325
37361
37408

18802
18818
18867
18955
19370
19527
20146
20147
20362
20363
§20402

20689
20995
21105

31497
31630
31677
31711
31950
32012
32014
32285
32320
32503

21507
21623
22174
21112 22216
21113 22298
21129 §22698
21165 22877
21218 23103
21325 23413
21375 23415
21494 23813

23889
24851
25129
25146
25147
25452
25735
25864
26202
26411
26484

26733
26734
26776
26819
27169
27383
27918
27971
28191
28369
28433

28655
28897
28964

§28997
29330
29505
29778
20849
29916
30045

30527
30618
30620
30623
30686
30702
30767
30773
30832
31220

38865
39205
39479
39644

36491
86567
36579
36728
36881

37043
37411
37560
37639
37666

37795
37988
38039
38349
38506
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e) Obligationen, die per 1. Januar 1945 bis 1.

und deren Pramien der eldg. Steuer von 30

47 1599 2977 4410 5826 7726 9293
111 1604 3053 4432 5895 7772 9396
114 1606 03067 4438 6176 7865
145 1653 3136 4441 6407 7901
147 1675 3195 4520 6408 7903
195 1678 3250 4559 6410 7920
197 1682 3260 4567 6114 7921
269 1696 3299 4604 6458 7934
296 1699 3336 4626 6489 7971
385 1701 3351 4666 6498 7995
395 1704 3378 4772 6541 7997
518 1727 3384 4795 6611 8121
593 1729 3403 4799 6634 8159
704 1738 3401 4816 6654 8198
705 1768 3425 4964 6679 8199
711 1879 3462 4975 6687 8287

0713 2080 3513 5069 6688 8338
714 2099 3567 5083 6708 8345
743 2107 3609 5096 6710 8354
750 §2155 3630 5182 6713 8385
755 2157 3662 5214 6716 8386
770 2161 3676 5269 §6728 8472

790 2165 3701 5311 6760 8662

798 2181 3761 5316 6905 8681
1056 *2219 3774 5317 6957 8693
1060 2243 3776 5319 7018 8695
1092 2249 3812 5320 7022 8728
1165 2252 3865 5374 7034 8753
1166 2380 3870 5512 7059 8756

01182 2420 3911 5514 7092 8775
1203 2495 4009 5552 7104 8791

1234 2513 4089 5563 7225 8803
1272 2514 4117 5619 7281 8805

1298 2590 4121 5659 7285 8855
1341 2596 4132 5693 7293 8943
1370 2610 4162 5699 7302 8977

1372 2639 4186 5705 7337 9027
1462 2647 4249 5741 7351 9126

1523 2652 4326 5750 7467 §9231
1555 2905 4368 5753 7527 9245
1582 2907 4370 5804 7697 9246
1593 02922 4390 5820 7724 9282

9543
9558
9364
9568
9602
9606
9622
9623
9634

-9643
9671
9749
9853

§10027

10036

10037

10039

10084

10120

10178

10180

10181

10281

10286

10288

10289

10318

10321

10324

10326

10336

10388

10408

10586

10640

10658

10702

10705

10721

f) Von den seinerzeit ausgelosten und lunert
gewiesenen Obligationen sind verjihrt:

7 1463 2532 3716 5458 6882 8293
105 1516 2533 3794 5459 6884 8343
109 1524 2535 3815 5460 6901 8344
112 1667 2536 3879 5486 6936 8431
143 1669 2611 3890 5487 6939 8432
160 1670 2612 3968 5192 6940 8440
161 1698 2640 4056 5494 6968 §8442
162 1700 2642 4063 5569 (972 8444
179 1702 2645 4066 5704 §6998 8445
387 1703 2666 4069 5771 7027 8541
431 1732 2740 4095 5821 7086 8632
514 2047 2059 4218 5824 7336 8680
970 2102 02985 4263 5908 7338 §8710
973 2112 3153 4328 5914 7397 9118

1058 2113 3405 4373 5965 7398 9191
1059 2114 3413 4551 5976 7415 9290
1064 2273 3460 4579 6011 ‘7707 9618
1068 2279 3461 4589 §6052 8121 9626
1289 2338 03476 4664 6479 8139 9669
1290 2343 3526 04860 6572 8143 9672
1338 2344 3551 4934 6575 8153 9692
1340 §2376 3576 5001 6638 8154 9756
1344 §2455 3636 5094 6639 8156 9814
1403 2459 3638 5226 6640 8158 9815
1443 2460 3648 5233 6826 8193 9863
1445 2521 3651 5457 6827 8197 9997

Zentralvorstand des Verbandes reisender Kaufleute der Schweiz.

9414.

Junuar 1948 zur Riickzahlung fiillig wurden
% unterliegen:

10726 12117
10760 12123
10786 12151
10795 12152
10800 12154
10900 012268
10929 12321
10933 12518
10979 12566
11036 12671
11011 12789
11015 12876
11017 12885
11052 12920
11060 12997
11067 13036
11092 13124
11111 13130
11122 13174
11195 13214
11247 13242
11264 13278
11201 13303
11299 13376
11311 13383
11433 13403
11461 13405
11489 13493
11491 13523
11502 13
11505 13332
11579 13544
11696 13614
11697 13617
11700 13618
11753 13650
11821 13740
11823 13777
11825 13829
11921 1383t
11926 13810
11901 13921

21260
21324
21371
21431
21509
21598
21603
21620
21649
21669
21703
21779
21798
21813
21817
21825
21827
21831
21865
21868
21970
21984
22057
22069
22081
22086
22192
22197

22806 24169
22897 24175
22948 24222
22949 21336
23035 24337
23053 §24602
23100 24751
23105 24769
23111 24796
23117 24812
23119 21815
23172 24817
23200 24858
23378 §21871
23381 25010
23385 25011
23387 25133
23388 25183
23395 25201
23397 25304
23399 25327
23419 25373
23705 25412
23700 25705
23725 25715
23732 25729
23750 25730
23759 25733
23760 25761
23787 ' 25766
23812 25794
23865 25839
23882 25849
23883 25850
23888 25855
23805 25888
23952 25958
23974 23965
23088 25082
24024 26000
24154 26023
24156 26032

26048
26077
26109
26110
26150
26151
26270
26302
26328
26397
26157
26515
26526
26613
26618
26646
26675
26715
26717
26729
26735
26741
26779
26795
26809
26815
26871
26885
26914
26923
26963
27035
27113
27116
27117
27139
27229
27281
27375
27541
27542
27549

27581
27596
27648
27651
27664
27672
27680
27684
27729
27748
27814
27970
28024
28189
28244
28289
28368
28308
28410
28419
28421
28425
28132
28434
28410
28475
28476
28483

028498
28537
28542
28561
28562
28693
28711
28713
28726
28734
28807
28910
28988
28995

29050
29075
29107
29117
29209
29307
29331

29344
29384
29100
29111
29414
29116
29463
29486
29487
29525
29643
29648
29684
29687
29738
29862
29870
29920
30316
30331

30366
30392
30418
30462
30499
30509
30561

30571

30581

30616
30621
30675
30725
30726
30749

13996
11026
14088
14138
14207
14279
14306
14545
14552
14589
14708
14727
14728
11795
14918
14919
14920
15032
15108
15160
15211
15242
15215
15283
15290
15312
15319
15327 17110
15331 17139
15372 17240
15373 17329
15497 17341
15512 17343
15590 17319
15636 17522
15715 17545
15807 17565
15808 17580
15816 17639
15930 17640
15931 17646
15936 17658

16153
16157
16220
16280
16339
16356
16361
16402
16445
16446
16459
16491
16614
16663
16780
16784
16874
16899
16900
16932
16934
17012
17032
17035
17036
17058
17078

17758
17832
17849
17856
17905
17906
§18021
18023
18026
18031
18019
18081
18124
18125
18210
18294
18295
18334
18417
18418
18507
18508
18521
18605
18609
18616
18617
18676
18678
18688
18709
18766
18821
18826
18878
18975
19087
19127
19145
19263
19447
19463

19189
19644
19837
19842
19847
19860
19881
19883
19889
19933
19937
19938
19970
20136
20144
20145
20167
20186
20191
20215
20225
20226
20263
20267
20285
20350
20358
20394
20396
20399
20480
20572
20582
20687
20736
21106
21184
21192
21203
21204
21212
21218

22227
22246
22358
22366
22411
22485
22760
22762
22817
22842
nutzlicher Frist nicht znr Rickzahlung vor- | ) Les titres suivants

étre remboursés, sont preserits:

22186 23380 24001 §26780 28646
22217 23412 24002 26862 28654
22219 23418 24028 26972 28799
22224 23421 24171 27158 28806
22225 23460 24172 27159 28996
22234 23606 24280 27170 29014
22253 23622 24998 27219 29053
22259 23625 25131 27261 29108
22260 23635 25194 27264 29119
22289 23666 25200 27298 §29122
22297 230668 25296 27376 29134
22300 23669 25297 27659 29188
22302 23728 25389 27662 29479
§22370 23729 025414 27663 29519
22371 23730 25862 27706 29651
22410 23786 25863 27713 29767
22691 23796 26030 27716 30041
22692 23799 §26059 28023 30099
22697 23800 26070 28026 30270
22872 23801 26071 28260 30332
22878 23802 26073 28420 30334
22882 23803 26111 28441 30393
22883 23943 26263 28199 30609
23372 23944 026765 28570 30713

23951 26777 28579 30765

23998 26778 28641 §30769

9909
10121
10412
10413
10415
10416
10417
10419
10484
10570
10654
10664
10706
10740
10741
10758

§10759
10762
10763
10784
10787
10805
10996
11025
11079
11082

11119
11120
11123
11125
11132
11134
11254
11255
11257
11312
11445
11446

§11447
11703
11751
11862
11929
11915
11948
12227
12336
12351
12460
12936
12969
13107

13110
13119
13122
13287
13312
13837
13858
13891
13897
14031
14089
14121
14276
14278
14767
14768
14867
14913
14917
15036
15163
15265
15274 17346
15314 17631
15318 17665
15320 17720

15380
15480
15520
15542
15566
15637
15752
16267
16360
16622
16813
16901
16937
16938
17011
17202
§17247
17249
17250
17251
17257
17303

17766
17768
17769
17782
17811
18100
18239
18296
18299
18311
18313
18315
18514
18555
18556
18558
18607
18680
18712
18730
18752
18775
18787
18792
18832
18874

30770
30809
30843
30947
30964
30965
30976
31459
31479
31515
31522
31563
31659
31661
31678
31680
31682
31766
32319
32321
32323
32326
32354
32500
32501
32502

18896
19027
19179
19190
19643
19699
19855
20041
20138
20184
20218
20313
§20101
20688
20901
20994
21111
21132
21164
21167
21168
21491
21604
21630
22070
22173

23374
23375

€) Obligations remboursables dés le 1¢¢ janvier 1943 an 1¢* janviler 1948 ct dont les primes
sont soumises & 'impdt fédéral sur les coupons, soit le 30 9, de la prime:

30768
30781
30788
30789
30790
030916
30919
30959
31163
31221
31242
31266
31335
31476
31523
31583
31628
31658
31675
31681
31744
31819
31985
32091
32104
32114
32203
37217
32228
32233
32234
32284
32318
32322
32325
32425
32572
32907
32921
32923
32937
33068

33084
33192
33197
33200
33223
33234
33372
33454
33482
33596
33597
033598
33818
33865
33891
31030
34047
34057
34072
34073
34120
34142
34144
34148
34174
34224
34227
34239
34247
34292
34370
34428
34481
34490
34497
34553
34569
34570
34587
34599
34606
34608

34629
§34745
34747
34837
31891
34922
34950
31953
31955
35038
35128
35140
35143
35185
35201
35202
35205
35288
35313
35320
035369
35387
35184
35676
35806
35934
35960
36043
36051
36052
36078
36086
36008
36100
36119
36136
36140
36157
36159
36184
36185
36245

36251
36273
36315
36316
36320
36365
36367
36383
36404
36437
36441
36442
36455
36542
36548
36556
36561
36603
36662
36681
36702
36745
36757
36774
36780
36783
36885
36891
36897
36899
36909
36970
37011
37013
37015
37050
37069
37098
37118
37287
37333
37358

37362
37438
37525
37609
37681
37684
37730
37789
37798
37802
37834
37839
37841
37859
37866
37872
37873
37892
37912
37913
37996
37999
38040
38059
38062
38154
38257
38322
38323
38342
38343
38356
38358
38434
38497
38512
38515
38594
38654
38665
38666
38675

38689
38690
38691
38713
38722
38758
38803
38814
38984
39026
39035
39100
39354
39398
39425
39180
39579
39610
39675
39707
39709
39710
39732
39745
39770
39808
39810
39860
39883
39921
39941
39948
39953
39967

39994
-~

sortis aux tirages antérieurs et n’ayant pas été présentés a temps pour

39520
39521
39678
39680
39696
39724
39725
39733
39839
39937
39938
39939
39940
39942

36882
36890
36894
36906
36959
37014
37022
37041
37099
37320
37336
37357
37359
37360

- 37363
37364
37365
37366

§37622
37623
37641
37648
37650

37844
37858
37860
37862
7911
37997
38064
38275
38279
38341
38368
38369
38373
38381
38392
38393
38403
38104
38503
38598
38599
38910
39039
39088
39150
39453

32886
32932
32933
32934
32935
329081
33224
33343
33345
33347
33350
33358
33360
§33642
033648
33669
33728
34063
34066
34067
34068
34074
34226
34228
34248
34249

34420
34421
31430
34140
34449
34471
34473
34495
34499
34504
x34681
34682
34686
34687
34926
35052
35054
35081
35095
35139
35142
35521
35553
35644
35647
35807

35832
35959
36085
36087
36088
36089
x36096
36117
36175
36178
36179
36186
36237
36444
36474
36563
36601
36659
36661
36701
36744
§36750
36755
36761 37794
36781 37828
36787 *37830

Comité central de la Société suisse des voyageurs de commerce

PANYIMA

GENEVE

E e o = = = o

Zu kaufen gesucht

Knopflochmaschine, Singer

Klasse 71 bis 30, neu oder gebraucht,
Barzahlung, — Offerten unt, Chiffro
B 6148 an Mosse-Annoneen, Basel 1.

7:=iiiiiiiiiiiiiiiiiiii?iiiiiiiiiiiiiii:;

BORAX
e v as————]

Agents généraux pour la Suissc de:

Fritzseho Brothers, New-York
Th. St-Just Ltd, Manchester
Dr. J. Maas, Katonah, New-York
Descollonges Frdres S.A., Lyon
[ndustrle Chimique Méditerranée S.A.

Produits
chimiques et pharmaceutiques
Hulles essentlelles

Téléphone (022) 21461062

prompt ab Lager

WALTER MOESCH & CO.

Import chemischer Rohstoffe
Ztrich 53

Drahtseilbahn Engelberg-Gerschnialp AG., Engelberg

i Ausserordentiiche Gensralversammiung
Diecnstag, dea 11. Januar 1949, 14 Ulr, im Hotel ¢ Engel » in Eugelberg

) Verhandlungsgegenstand:
1. Kreditertelluug for die Anschaffung von zwei neuen Bahnwagen.
Die Stinmkarten sind vor der Versammlung im Hotel ¢« Engel » gegen geniaigenden
Ausweis (tber den \ktienbesitz erhiltlich. Lz 228
Engelbery, den 29. Dezember 1948, Der Verwalinngsrat
der Druhtseilhahn Engelberg-Gersehnlalp AG.
Engelberg.

PIRELLI HOLDING S.A., BASEL

Die Aktioniire unserer Gesellsehaft werden hiermit zu der Mittweel, den
12, Januar 1979, 11 Ulr, am Sliz der Gesellschaft, St. Jukobstrasse 41, Basel,
stattfindenden

ordentiichen Generalversammiung
eingeladen.
Traktauden: .
Vorlage der Jahresrechuung sowie des Geschaftsberichtes 1947/48 uud
Entgegennahume des Berichtes der KXontrollstelle.
Genchmi der Jalres ung und Decharge-Ertellung an den Ver-

1.

waitungsrat.

Beschlussfassung tiber die Verwendung des Jahresergebnisses.
Aenderung der Gesellschaftsstatuten.

Beschlusslassung gemiiss Art. 20, Abs. 1 der Statuten,
‘Wahlen,

Sy SO

Die Gewinu- und Verlustrechnung, die Bilanz per 30. September 1948, der
Bericht der Revisoren, der Gesehiftsbericht mit den Antriigen Giber die Verwen-
dung des Reingewinnes sowie die Antrdage au! Ab#nderung der Statuten, liegen
am Sitze der Gesellschaft, St. Jakobstrassc 41, Basel, zur Einsicht der Aktionire
auf,

Die Eintrittskarten far die Ver I k gegen Vor g der Aktien
oder andera genfigenden Ausweis bis und mit Samstag, den 8. Januar 1949, be-
zogen werden bei den Q 514

Herren A. Sarasin & Cle. in Basel.

Der Verwaltungsrat.

Seit Jahren
Spezialhaus
fiir Karteien
und Registra-

turen. Kosten- “a“‘;\
lose Beratung. v‘v“" 1%

Latex 38/407%

prompt ab Lager Basel

Anfragen an Max Meyer-Gasse
Basel 12, Tel. 47815

~€.

Impét sur le chiffre d’affaires

(14¢ éditlon de la brochure)

Cette nouvelle édition rcvue et corrigée
contient tous les textes législatifs en vigueur
jusqu'a préscat,

Le prix de Ia brochure est dc Ir. 1 (port
compris). Pri¢re d’effectuer les verscments
préaiabics & notrc compte de chiques pos-
taux Ul 5600, en notant ia commande au
verso du coupon qui nous est destiné ou de
I'avis de virement. Afin d’dviter des mal-
entendus, on voudra bien ne pas confirmer
la commande séparément.

Feullle offieleilo suisse du eommerce, Berne.

i S S —
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I/III ' Fr. 375000 000

Kapitalriickzahlung auf 1. Aprli 1949 - Bembo‘ursemeni de cupihl au 1* avril 1949 - ‘nlmborso di capitale ai 1° aprile 1949

An der heute vorgenommenen Auslosung wurden gemadss Amortisationsplan von der

Anleihe Nummern gezog Die entsprechenden Obllgationen,

soweit diese nleht Im Eidgendssischen Schuldbueb eingetragen sind, gelnngen auf den 1. Aprll
1949 zur Riekzahlung und treten von diesem Zeitpunkt binweg ausser Verzi

" Au tirage qui a eu lieu aujourd’hui, eonformément au plan d’amortissement, sont sortls
les numéros snivants de I'emprunt susindlqué. Les obligatlonsrespeetlves, pour autant qu’elles
ne sont pas Inscrites dans le livre de la dette de la Confédératlon, seront remboursées dés
le 1eravril 1949 et ‘cesseront de porter Intérét a. partlr de cette date.-

Allestrazione che In conformita del piano d'ammortamento ha avuto luogo oggi, sono
statl estrattl 1 seguentl numerl coneernenti 11 prestlto Indicato pid sopra. - Le rispettive
obbllgazioni, se non inseritte al llbro del deblto della Confederazione, saranno rimborsate a
contare dal 1° aprile 1949, alia cui da!a eessano dl lru?.tnre interesse.

i Fr. 5000 -
s Serfe I
301— 310 3511—3520 5921—5930 - 9251— 9260 12231—12240
591— 600 3521—3530 5971—5980 9791— 9800 12441—12450
961— 970 8541—3550 * 6191—6200 10171—10180 13141—13150
1261—1270 3591—3600 6281—6290 10461—10470 13651—13660
1311—1320 3731—8740 . 7561—7570 10531—10540 14031—14040
1651—1660 3811—3820 7671—7680 -  10611—10620 14171—14180
1981—1990 3861—3870 7941—7950 - ¢ 10851—10660 14711—14720
22312240 4031—4040 7951—7960 11221—11230 14821—14830
2481—2490 41714180 8341—8850 11301—11310 15111—15120
2781—2790 4791—4800 8651—8660 11551—11560 -15581—15590
3331—3340 5451—5460 9011—9020 11931—11940
Serie I
16311—16320 20601—20610 22861—22870 27021—27030 28911—28920
17011—17020 20911—20920 23361—23370 27121—27130 28971—28980
17541—17550 20961—20970 23671—23680 27251—27260 29001—29010
18001—18010 21061—21070 23881—23890 27321—27330 29201—29210
18321—18330 21091—21100 24141—24150 27721—27730 29241—29250
18331—18340 21361—21370 25331—25340 27861—27870 29431—29440
18421—18430 21371—21380 25841—25850 28241—28250 29461—29470 *
18761—18770 21521—21530 26281—26290 28341—28350 29621—29630
18811—18820 22021—22030 26931—26940 28631—28640 29631—29640
20571—20580 22481—22490 .
Serie ITT )
30041—30050 31671—31680 33391—33400 35881—35890 37191—37200
30651—30660 31961—31970 33911—33920 36171—86180 37231—37240
30681—30690 32321—32330 85121—35130 36651—36660 37691—37700
30801—30810 32861—32870 35181—35190 36691—36700 37941—37950
31451—31460 82971—32980 35411—35420 36971—86980 38031—38040
81461—31470 33241—33250 35611—35620 37111—87120 38211—38220
& Fr. 1000
-
Serie I
100101—100150  114851—114900 133001—183050 145951—146000 159101—159150

148551-—148600
150851—150900
151451—151500
152051—152100
152851—152900
155251—155300
156451156500
157751—157800
.158301—158350

159901—159950
160801—160850
162251—162300
162951—163000
163351—163400
163501—163550
163851—163900
165751—165800
166451—166500

116601—116650
117251—117300
117301—117350
122701—122750
126851—126900
129851—129900
131311—131320
131321—131330
131341—131350

133601—133650
134151—134200
136101—136150
.136301—136350
136601—136650
142001—142050
143951—144000
144521—144530
144951—145000

100201—100250
106001—106050
106051—106100
108051—108100
109501—109550
110001—110050
110751—110800
114451—114500
114551—114600

Serie 11

199051—199100
200201—200250

216301—216350
217701—217750

235501—235550
238151—238200

170151—170200
171801—171850

183521—183530
183541—183550

172251—172300 183901—183950 201951—202000 217901—217950  242951—243000
173151—173200 185251—185300 202301—202350 217971217980 244501—244550
173251—173300 -187551—187600 . 202751—202800 . 218751-—218800.. . 245351245400
173901—173950 . 187851—187900 204501—204550. 220851—220900- : 246951—247000
176151—176200 189101—189150 . 210801—210850 - - 227201—227250 . 248151—248200
177351—177400 192801—192850 211051—211100 230251—230300 248201—248250
177401—177450 195801—195850 : 211701211750 230651230700 249251—249300
177551—177600 * 196251—196300° . 214301—214350 ' - 232201—232250 - .
182001—182050 197201—197250 214401—214450 - -233201—233250

183511—183520 197551—197600° ~ 215451—215500 ° 235351—235400

; Serle 111 : 5 .

250151—250200 257251—257300 | '260701—260750 264601—264650  277201—277250
250601—250650 257401—257450 261151—261200 264801—264850  278651—278700
251151—251200 258761—258770 262151262200 267501—267550  279001—279050

267751—267800
276251—276300

262851—262900
263051—263060

259351—259400
259801—259850

253101—253150
256501—256550

Die vorerwihnten Obligaticnen 1m Gesamtbetrage von Fr.12 650 000 kdnnen vom
Inhaber bei den Nleder de; ischen Nat bank und bei den dem Kartell
schweizerischer Banken oder dem Verband sehweizerisecher K b
Instituten kostenlos elngeldst werden,

Les obligatlons susmentlonnées, d’un total de 12 650 000 fr., pourront étre encnlssécs
sans frais par les porteurs aux gulchets de la Banque nationale suisse et A ceux des établlsse-
ments qul font partie du Cartel de banques sulsses ou de 'Union des banques eantonales
suisses.

Le obbllgazionl sopra Indieate, ammontati eomplesslvamente a 12 650 000 fr., potranno
essere incassate senza spese‘dal portatorl agli sportelll della Banca nazlonale svizzera € degll
istituti facenti parte del Cartello di banche svizzere o dell’Unlone dele banche cantonali
svizzere.

Von den fritheren Ziehungen sind noch ausstehend:

Les titres suivants, sorlis lors des urngm; antérieurs, n’ont pas eneore été présentés am
Lo sottoindleate obbligazlonl del detto prestito, a sorte in p i A
non furono aneora presentate per 1l rlmhborso: i
! a Fr. 5000
E . 5 Serle I
426 (45) 5130 (48) 7826 (48) 10283— 10284 (48)
1613 (43) 7191 (48) 8543 (38)* 10718 (48)
3587 (47). 1365 (40) 8787 (45) 10887 (47)
Serle II
19488 (47) 22146 . (46) 23786 (48) 28529 (44)
19653 -(47)  22276— 22277 (41)
; Serie II
30626 (40) 32342 (48) 32463 (41) 34370 (46)
30980 (48) .
‘ a Fr. 1000
Serie I =l
| 101487 (48) 112186 (41) 133801—133809 (40) 147268—147274 (48)
104099 © (39) 115281—115282 (48) 138121—138122 (41) 147278—147280 (48)
104353 (48) 119237—119241 (41) 140145 (47) 147765 (44)
104362 (48) 119822 (48) 140149 . (47) 148232 (48)
104382 (48) 122886—122887 (48) 141263—141267 (47) 148453—148457 (46)
104569 (44) 123881—123882 (41) 144288 (48) 151501 (42)
104575 (44) 125986—125987 (48) 145269 (41) 154666—154667 (47)
105372 (43) 126028—126030 (37)* 147011—147012 (48) 159533 39)
105759—105760 (48) 126935—126938 (48) 147020—147024 (48) 160657 (44)
1081 (47) 129736—129738 (48) 147029—147035 (48) 167282—167285 (40)
130660—130661 (48) 147252—147253 (48) 167972 (47)
1}0125—110127 (48) 132090—132094 (48) . :
5 . Serle 11 )
170422—170423 (47) 186:)65—180567 (48) 204687—204688 (43) 231023 (41)
170918—170922 (47) 186582 (48) 205057 (48) 234874 (48)
170926 (47) 186585—186586 (48) 207836—207838 (43) 234887 (48)
171103 (48) 186592—186593 (48) 208631 (48) 236446—236448 (47)
171167—171171 (42) 190301—190302 (44) 212394—212395 (48) 236852 (46)
172184—172185 (44) 191209 (47) 212651 (48) 236886—236887 (46)
172313 (47) 192160 (48) 212671—212672 (48) 238766 (40)
177988 (46) 192162 (48) 214798—214800 (33)* 238769—238771 (40)
180875—180878 (48) 193057 (48) 214933 (48) 239087 (43)
181037—181038 (48) 194121—194126 (45) 214937—214939 (48) 239172 (48)
181377 (45) 196948 (45) 215293 (46) 239668 (45)
182142 (47) 201934 (48) 215925 (48) 241209—241211 (47)
182346 (40) 201947 (48) 218700 (47) 242204—242206 (47)
183783 (43) 202231—202232 (42) 227070 (47) 243338—243339 (46)
183785 (43) 203392—203393 (45) 228521 (39) 245042 (48)
185683—185687 (46) .203396—203397 (48) 229428 (48) 245595—245598 (46)
1864 (47) 203399—203400 (48) 229445—220446 (48) 247271—247279 (46)
186551——186553 (da) 203574 (41)
Serle i
250001 (48) 261148—261149 (42) 268055 (48) 270789 (48)
250042 (48) 263907 ‘(46) 268059 (48) 275253—275255 (41)
251734 (48) 267217 (48) 268138 (48) 277993 (45)
253601—253604 (46) 267238—267239 (48) 268337 (42) 280044—280045 (42)
253641 (46) 267241 (48) 270772 (48) 280250 (48)
254175—254176 (48) 267439 (47)
Ausgelost zur Riiekzahlung auf:
Sorti au tlrage pour le remboursement au:
Estratto per il rlmborso al:
(48) = 1. April — 1°ravrll — 1°aprlle 1948
(47) = 1. April — 1¢ravrll — 10aprile 1947
(46) = 1. April — 1eravril — 19 aprile 1946
- (46) .= 1. Aprli — 1eravril — 10aprile 1945
(44) = 1. April — 1eravril — 10 aprile 1944
(43) = 1. April — 1eravrll — 1°aprile 1943
(42) = 1. April — 1¢ravril — 19aprlle 1942
(41) = 1. Aprll — 1eravrll — 19 aprile 1941
(40) = 1. Aprll — 1eravril — 1%aprlle 1940
(39) = 1. April — 1¢ravrll — 19aprile 1939
(38)*= 1. Aprll — 1eravril — 1°aprile’1938
(37)*= 1. April — 1°ravril — 19 aprlle 1937
(33)*= 1. April — 1¢ravrll — 1°aprile 1933
5 ® |
='ver}ahrt — prescrits — preserlttl
Bern, den 28, Dez, 1948, Berne, le 28 déeembre 1948. Berna, 28 dicembre 1948,
Eidgondssisches Seryices fédéranx - - Servini-foderali
Kaseen- und Reehnungswesen. | de caisse ot de comptabilité. éi cassa o contahilith.



	

